Zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

¢islo zmluvy OAKZ-Z-310031DMV2

Eurdpska tnia E MINISTERSTVO

Eurépsky fond VN UTRA

OPERACNY PROGRAM
KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA regionalineho rozvoja
SLOVENSKE] REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podl'a § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zakonnik*), podla § 25 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych $trukturalnych a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zikon o prispevku z ESIF“) apodla § 20 odsek 2 zakona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoc¢tovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Namestie Cudovita Stra 1, 812 35 Bratislava
ICO: 42181810
konajuci: Tomas Taraba, minister zivotného prostredia Slovenskej republiky
v zastUpeni
nazov: Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava
ICO: 00151866
v zastlpeni: JUDr. Adela DaniSkova, generalna riaditel’ka sekcie eurdpskych programov

Ministerstva vnutra SR

na zaklade plnomocenstva obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti uloh
riadiaceho organu sprostredkovatel'skym organom zo dna 8. jula 2015 v
zneni dodatku ¢ 1 zo dia 21. novembra 2018 a plnomocenstva
¢. SL-OPS-2023/005305-432 zo dna 7. novembra 2023

postova adresa™:  Panenska 21, 812 82 Bratislava
(dalej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: Horska zachranna sluzba
sidlo: Horny Smokovec 17052, 062 01 Vysoké Tatry
ICO: 37879693
zapisany v:
konajuci: plk. Mgr. Marek Biskupi¢, Ph.D., riaditel
IC DPH:

postova adresa®:

L VyplIni sa v pripade, ak je postova adresa (koreSpondencéna adresa) Zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla



(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvné strana®)

PREAMBULA

(A) Na zaklade wvyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného

finanéného prispevku (dalej ako ,,NFP*), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o ziadosti 0 poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
ziadatela podla § 19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, e vydal rozhodnutie
o schvaleni ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti

rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP ¢. OAKZ-R-310031DMV2 zo dia 27.
10. 2023, v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho
je od momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om vzt'ahom stkromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA
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Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
sU uvedené v ¢lanku 1 Prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st v§eobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vzt'ahuji na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alsie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorsich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podl'a pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia tejto zmluvy, na zédklade vydaného rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP podla § 19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF.
Pre uplnost’ sa uvadza, ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaéiato¢nym pismenom ,,z",
mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie
priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vylu¢ne
pre tento pripad zahffa aj modifikaciu obsahu pojmov podl'a odseku 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy
uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnt sucast’ Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku tejto zmluvy, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext
vyzaduje inak:

@) pojmy uvedené s velkym zaéiato¢nym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach Kk jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaliatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouziju vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziji s malym
zaciato¢nym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(©) slova uvedené:
0] iba v jednotnom ¢isle zahfnaji aj mnozné ¢islo a naopak;

(i) V jednom rode zahtiiaju aj iny rod;



14

2.2

(iii)  iba ako osoby zahfnaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek ich
zmenu, t. j. pouZzije sa vzdy v platnom zneni; okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov
alebo aktov EU alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva povinnost’ uplatiiovania ich
ustanoveni vzneni plathom vurditom ¢ase, napriklad v pripade S$tatnej
pomoci/pomoci de minimis ku diiu poskytnutia pomoci;

(e) nadpisy slizia len pre vacSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ustanovenie § 273 Obchodného z&konnika stacastou zmluvy su VZP,
Vv ktorych sa bliz$ie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, riesenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alsie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mo6zu vzniknat pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Akéakol'vek
povinnost’ vyplyvajica pre ktorikol'vek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zavazna, ako keby
bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve a vo VZP,
ma prednost’ tprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvéalenej Ziadosti o NFP:

N&zov projektu: Posilnenie intervenénych kapacit Horskej
zachrannej sluzby III.

Kod projektu v ITMS2014+: 310031DMV2

Miesto realizacie projektu: Slovenska republika

Organizacna zlozka zodpovedna za realizaciu
projektu (ak je tato informacia relevantna)?: Horska zachranna sluzba

Uzivatel’ (ak je tato informécia relevantna)®:
Vyzva - kod Vyzvy: OPKZP-P0O3-SC313-2017-31
Pouzity systém financovania: priebezna platba, zalohova platba

(d’alej ako ,,Projekt*).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Operacny program Kvalita zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoje (EFRR)
Prioritna os: 3. Podpora riadenia rizik, riadenia mimoriadnych udalosti a

odolnosti  proti mimoriadnym udalostiam ovplyvnenym
zmenou klimy

2 Tabulka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa nehogl', prediarknite
3 § 3 odsek 2, pismeno d) zakona o prispevku z ESIF a v stlade s podmienkami vyzvy; ak sa nehodi, prediarknite
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Investi¢na priorita: 3.1 Podpora investicii na rieSenie osobitnych rizik, zabezpecit’
predchadzanie vzniku katastrof a vyvijanie systémov
zvladania katastrof

Specificky ciel: 3.1.3 ZvySenie efektivnosti manaZzmentu mimoriadnych
udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

Schéma pomoci: NEUPLATNUJ E SA
(schéma statnej pomoci/pomoci de minimis/ schéma pomoci)

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  Cielom projektu je '"optimalizacia systémov, sluzieb a
posilnenie intervenénych kapacit Horskej zachrannej sluzby".
V ramci predlozeného projektu sa planuje s podporou vycviku
¢lenov HZS, roz§irenim materialno-technickej zakladne HZS
(Dom Horskej zachrannej sluzby Nizke Tatry - Jasnd, nakup
dopravnych prostriedkov a vybavenia pre ¢lenov HZS) a
digitalizaciou dokumentu za uéelom nastavenia procesov pri
riadeni mimoriadnych situacii HZS.

Poskytovatel’ sa zavézuje, Ze na zaklade Zmluvy o0 poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom
a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvalenou Ziadost'ou o NFP,
v stilade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finan¢ného riadenia, v stlade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov avsllade s plathymi aacinnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit ho v sulade s podmienkami uvedenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, vsllade sjej ucelom apodla podmienok vyplyvajucich
Z prislus$nej Vyzvy, v stilade so Schvalenou ziadostou o NFP a sucasne sa zavdzuje realizovat’
vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu aaby boli hlavné Aktivity
Projektu zrealizované Riadne a V¢as, ato najneskdr do uplynutia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu
v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku
zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit' udelenie vsetkych potrebnych suhlasov,
ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje
spdsobom, ktory udelenie sthlasu vyzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad
suhlas s poskytovanim Gdajov z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislu$nej Vyzve, musia byt’
splnené aj pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt’ financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) Vv sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, ti¢inne a ucelne,



2.7

2.8

2.9

2.10

211

3.1

c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu
a vélenit’ ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel' vykonava v stvislosti s Projektom
pocas Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného
obstaravania (d’alej aj ,,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej
kontroly, ako aj v rdmci vykonu inej kontroly), teda az do skoncenia UdrZatelnosti Projektu.
Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pismen a) az c) tohto odseku, je povinny
vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavdzkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by do$lo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v sGvislosti s Projektom s ohadom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit' voéi Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému v zéhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych strén,
svynimkou pripadu, ak zpisomného oznamenia Riadiaceho orginu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ ind instrukcia.

Poskytovatel' sa zavdzuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najma do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori s viazani zavizkom mlcanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informéacii povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytnat’ Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej tnie alebo trest zakazu i¢asti vo verejnom obstaravani podl'a
§ 17 az 19 zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a o zmene
a doplneni niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku
podl'a prvej vety uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo
odstlpit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Prijimatel’'om podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho cast’ v stilade s
¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost’ zapisat' sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu
pocas trvania tohto porusenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho cast’, ide 0 podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizciu aktivit Projektu predstavuju sumu
5161 277,08 EUR (slovom: pdt milionov stosestdesiatjedentisic dvestosedemdesiatsedem
eur, osem centov),
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b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP vo vyske 5 161 277,08 EUR (slovom:
pdt milionov stoSestdesiatjedentisic dvestosedemdesiatsedem eur, osem centov), ¢o
predstavuje 100 % z Celkovych oprévnenych vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu
podl'a odseku 3.1. pismeno a) tohto ¢lanku zmluvy

c) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(1) ma zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo vyske 0 % (slovom: nula
percent), ¢o predstavuje sumu 0,00 EUR (slovom: nula eur) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno a) tohto ¢lanku zmluvy a

(i)  NEUPLATNUIJE SA,

(iif)  zabezpec€i zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realiz&cie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekrocena.
Vynimkou je, ak Kk prekro¢eniu dojde z technickych dovodov na strane Poskytovatela,
v désledku ktorych moéze byt odchylka vo vySke NFP maximalne 0,01 % z vysky NFP
uvedenej v odseku 3.1 pismeno b) tohto ¢lanku. Prijimatel’ suc¢asne berie na vedomie, ze vyska
NFP na thradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skuto¢ne uhradena Prijimatel'ovi zavisi
od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych préac
a z neho vyplyvajlcej Upravy rozpoctu Projektu, od postudenia vysky jednotlivych vydavkov
sohl'adom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, ucelnosti a u¢innosti
vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP
vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi platnymi v SR,

c) pravnymi predpismi Eurdpskej Unie a pravnymi aktmi Eurdpskej Unie;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejneng,

e) schvalenym operaénym programom Kvalita Zivotného prostredia, prislusnou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov
pre vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) pravnymi dokumentmi vydanymi oprdvnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel’a
vyplyvajl prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit’ NFP vylu¢ne na Uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajucich zo Schvélenej ziadosti o poskytnutie NFP.

Prijimatel’ sa zavézuje, ze nebude pozadovat’ dotéciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realiziciu aktivit Projektu, na ktor( je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora
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by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol §tatneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidla tykajuce sa zakazu kumulécie pomoci
uvedené vo Vyzve avpravnych aktoch EU apravidld krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel' opravneny ziadat od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finan¢nej discipliny sa vzt'ahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najma v zékone o prispevku z ESIF, v zékone o rozpoétovych pravidlach a v zakone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa su¢asne zavizuje pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dodrziavat’ vsetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto
clanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat finanénu opravu v zmysle
¢lanku 143 v8eobecného nariadenia.

NEUPLATNUIJE SA.
NEUPLATNUIJE SA.

4, KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1

4.2

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si
pre svoju zavdznost' vyzaduje pisomna formu Vv elektronickej podobe, vradmci ktorej su
Zmluvné strany povinné uvadzat’ ITMS2014+ kdd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2
odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze v nevyhnutnych pripadoch méze mat’ takato
komunikéacia pisomnd formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budu v tomto pripade pre
vzajomnl pisomnd komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k ozndmeniu zmeny adresy sp6sobom v sUlade s ¢lankom
6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutoénovat’
v listinnej podobe prostrednictvom doporu¢eného dorucovania zasielok alebo obyc¢ajného
dorucovania postou. Zmluvné strany si zaroveii dohodli ako mimoriadny spésob doruc¢ovania
pisomnych zésielok v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra;
takéto dorucCenie Poskytovatelovi je mozné vyluéne v tradnych hodindch podatelne
Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 4.1 tohto ¢lanku sa rozumie najma
bezna komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikécia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba 0 vyuzivanie existujucich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikaciu). Pisomnost alebo zasielka dorucovana
prostrednictvom evidencie Komunikdcia v ITMS2014+ bude povazovand za dorucenu
momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

V pripade oznamenia, vyzvy, ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost*) sa za
dett dorugenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto ¢lanku zmluvy povazuje najblizSi pracovny den
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4.4

4.5

4.6

4.7

bezprostredne nasledujici po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’ ulozena do elektronickej
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost’ zasielana druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podl'a Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
podrla ¢lanku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucent, ak
dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defi dorucenia pisomnosti sa
povazuje den, kedy doslo k:

a) uplynutiu Gloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou Zmluvnou stranou,
ak neddjde k jej vrateniu podl'a pismena c),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost” doru¢ovani postou
alebo osobnym dorucenim,

C) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spdt (bez ohladu na
pripadnt poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh c¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢eny dnom jeho prevzatia Prijimatel'om.
Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruCeny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh Ciastkovej spravy z
kontroly/navrh spravy kontroly nemozno dorucit’ na adresu Prijimatel'a uvedent v zahlavi
podl'a odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak doSlo k ozndmeniu zmeny adresy v sulade s
¢lankom 6 zmluvy, na takto oznamenu adresu, povazuji sa tieto navrhy za doru¢ené dnom
vratenia nedoru¢eného navrhu Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatel'ovi, aj ked’
sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade doru¢ovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat za doru¢eni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucenl
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o uspeSnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne mozné z technickych dovodov nastavit automatické
potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne sthlasia stym, Ze zasielka dorucovana elektronicky bude povazovana za
doru¢enll momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tdto Zmluvna strana
nedostala automatickd informaciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym
sa za dorucent1 povazuje zasielka doru¢ovana v listinnej podobe podl'a tejto zmluvy pokial sa ju
Poskytovatel’ pokusi dorucit’ aj v listinnej podobe. Za ucelom realizacie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavizne pouzivat’, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat' ti Zmluvnl stranu, ktorda oznamenie aktualnych udajov nevykonala aj v tom
zmysle, Ze zasielka doruCena na neaktudlnu e-mailovu adresu sa bude povazovat’ na ucely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucent,

b) vzijomne si pisomne oznamit vSetky Udaje, ktoré budi potrebné pre tento sposob
dorucovania,



4.8

4.9

4.10

C) zabezpedit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiat’ vietky
parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov,
Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej
strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente dorucenia
uvedena za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStove] schranky na ucely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizujl, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
alalebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena v
inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre Gcely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevylaci
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, mdze byt predkladana aj v ceskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel mdze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit
predkladat’ uvedeni dokumenticiu aj v inom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.

Zmluvné strany sa dohodli, ze doruéenie/predloZenie spravy, resp. Dokumentacie k Projektu
uvedenej v ¢lanku 4 VZP je v nadvdznosti na Metodicky pokyn CKO ¢&. 15 mozné vykonat
v zmysle ¢lanku 2 VSeobecné ustanovenia, bod 3.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2

Prijimatel’ sa zavazuje predkladat’ Ziadosti o platbu priebezne, pocas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Ziadost’ o platbu méze Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zavere¢na) Prijimatel’ predlozi najneskér do
troch (3) mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, ato aj za vSetky
zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skutoénosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj budlcej) Poskytovatel'a voéi Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vznikniit' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. ZabezpeCenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpeCovacich institutov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel’ akceptovat’, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Pontknuté
zabezpedenie, ktoré spiiia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na ponlknuté zabezpeCenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
mdze Poskytovatel odmietnut’. Poskytovatel’ je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
pontikané zabezpelenie V pripade, ak ide 0 zabezpeCovaci institat alebo predmet
zabezpecCenia, 0 ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zavazny doévod, pre ktory ponukané zabezpeCenie v celej alebo v iastocnej
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento dovod ozndmi Prijimatel’ovi.

b) Zrealizovanie VO podl'a zakona ¢&. 343/2015 Z. z. overejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (d’alej ako ,,zakon o VO*) alebo obstardvania tovarov,

sluzieb a stavebnych prac podla podmienok urcenych Poskytovatel'om a stanovenych
v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych
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5.3

5.4

5.5

prac nevztahuje zakon o VO, pricom Prijimatel vyslovene suhlasi stym, ze bude
postupovat’ spdsobom stanovenym zakonom 0 VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi
predpismi SR/pravnymi aktami EU a Pravnymi dokumentmi.

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného zalozného prava v prospech
Poskytovatel’a, a to za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

d) Preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vySke spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podl'a podmienok stanovenych
Poskytovatel'om V prisluinej Vyzve a jej prilohach alebo po schvaleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori sU verejnopravnymi
subjektami preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pismena d) si zahrnuté v rozpocte
Prijimatel’'a na aktudlne rozpoctové obdobie a v navrhu rozpoctu na nasledujiice rozpoctové
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podla aplikovatelnych pravnych
predpisov a stucasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriad’ovatel’a
Prijimatel’a alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel’ napojeny finanénymi vztahmi.

V zmysle ustanoveni § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje
premléaciu dobu na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajuce sa

(a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo

(b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti, a to na 10 (desat’) rokov od doby, kedy premléacia doba
zacala plynat’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ suhlas tykajici sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stthlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi
Prijimatel'om a jeho Dodavatel'om, pricom tieto nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi
Poskytovatel'om v Pravnych dokumentoch (napr. v Priruc¢ke pre Prijimatela).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju
alebo mozu tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vzt'ahu
k ciel'u Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni,
informécii, Dokumentacie alebo iného druhu suéinnosti, ktoré odovodnene povazuje
za potrebné pre preskimanie akejkol'vek zalezitosti stvisiacej s Projektom, ak ma vplyv
na Opravnené vydavky Projektu, Realizaciu aktivit  Projektu alebo  suvisi
s dosiahnutim/udrzanim ciel'a Projektu.
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6.2

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato sohladom na hospodarnost’ a efektivnost zmenového procesu, avSak aj s ohladom
na skuto¢nost’, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéacidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zékon o slobode informéacii) v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako ,,zdkon
211/2000 Z. z.”), pricom zmena Zmluvy 0 poskytnuti NFP zahfia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pradvnom zé&klade Zmluvy o poskytnuti NFP:

2)

b)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy & 1 VZP) z dévodu ich aktualizécie
a zostladenia s platnym znenim vSeobecné¢ho nariadenia, Implementa¢nych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivé ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF, Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o&islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Prévnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti
NFP do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nan
prihliadat’ a postupuje sa podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dbévodu ich aktualizdcie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivé ESIF, pravnych predpisov
SR apravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF, Systému finanéného riadenia
po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena
tyka vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatel'a, ktoré zasle Prijimatel'ovi elektronicky,
spolu s odkazom na &islo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnené v Centrdlnom
registri zmldv. Doruéenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti
zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie podl'a tohto pismena b).

Formélna zmena spocivajica v Udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, $tatutarny organ, zmena v kontaktnych uUdajoch, zmena C¢isla uctu
uréeného na uhradu NFP, &iselného oznacenia U¢tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo
na inom doklade vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podl'a
¢lanku 13 odsek 1 VZP alebo ina zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratorny uc¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel’a, ku ktorej dojde na zaklade
vSeobecne zdvizného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takito zmenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia st
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodného registra alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré s vymedzené vtomto c¢lanku
zmluvy, alebo ich Poskytovatel pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov
tykajucich sa zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi
spdsobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takito zmena, av8ak nie je povinny
poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’ a ktory sa vyuzije pre vyznamnej$ie zmeny podla pismena e) tohto odseku;
povinnost’ oznamenia sa nevztahuje na zmeny vykonané zo strany Poskytovatela. Podla
tohto pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien Vrozpocte Projektu, ktoré boli
identifikované Poskytovatel'om v ramci nim vykonavanych kontrol a overovani v Projekte,
ato za podmienok vztahujucich sa k prislusnej zmene podl'a tohto pismena d). V pripade
takychto zmien sa Zmluvné strany dohodli, ze postup dohodnuty pre rieSenie zmien
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iniciovanych Poskytovatelom podla odseku 6.13 sa nepouzije a k 0zndmeniu zmeny
Prijimatel'om nedochéadza.

V pripade, ak zmena, ktorl Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena d) ako
menej vyznamnl zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemozZe akceptovat zinych riadne
odbvodnenych dévodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ ozndmenie Prijimatela,
ak toto svoje odévodnené stanovisko Prijimatel'ovi oznami. Ak Poskytovatel' neakceptuje
ozndmenie Prijimatel'a podla predchadzajiacej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’
pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia
Poskytovatel'a nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatel’a ma postupovat’
podla in¢ho prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje
oznamenie Prijimatel'a a ma za to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je
Poskytovatel' opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu
Projektu, a dalej postupovat podla prislusného ¢lanku zmluvy a podla Prirucky
pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku
zmenového konania formou oznamenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Projektu
na vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskor
pri najblizSom pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych
konkrétnych zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej
vyznamna zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP. Na takuto menej vyznamnt zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia tykajice sa
akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie takejto
zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:

Q) zmena terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s
terminom uvedenym v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu
k Projektu, ktord nema vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ani na dodrzanie podmienok poskytnutia
prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie, zmena technickych
sprav, zmena $tadii a podobne),

(iif)  ak preCerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 %
kumulativne na tato skupinu vydavkov za cell dobu realizacie Projektu, za
podmienky neprekroéenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato
odchylka nesmie mat’ za nasledok zvySenie vydavkov urcenych na Podporné
aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpoéte Projektu tykajuce sa Opravnenych vydavkov vylu¢ne
v pripade, ak ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie
nema vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2
tejto zmluvy, uvedené sa netyka znizenia hodnoty Vecného prispevku,

(v) NEUPLATNUJE SA.

(vij  NEUPLATNUIJE SA.

(vii) NEUPLATNUIJE SA.

(viii)  NEUPLATNUIE SA.
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6.3

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je opravneny
oznamit' posun terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.
Poskytovatel' je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’ svoju akceptaciu na iny
termin, nez aky vyplyva z oznamenia Prijimatel'a, pricom novy termin Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu podl'a akceptacie Poskytovatel'a nesmie byt skor ako 20 dni odo
dna akceptacie Poskytovatela. Pravne U¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla
odseku 6.11 tohto ¢lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP,
ktorého predmetom by bola tato menej vyznamnd zmena, sa nevyhotovuje, avsak uvedenl
zmenu eviduje Poskytovatel’ do ITMS2014+.

Ak dojde v Projekte k znizeniu cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu o 5 %
alebo menej oproti cielovej hodnote Merateného ukazovatela Projektu, ktora bola
schvélena v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podla
tohto ¢lanku zmluvy. Poskytovatel' stanovil v Prirucke pre prijimatela oznamovaciu
povinnost’ Prijimatela aj vo vztahu k takejto skutoCnosti. Prijimatel’ je povinny tuto
oznamovaciu povinnost’ plnit’ spésobom vyplyvajdcim z Priru¢ky pre Prijimatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, sU vyznamnejs$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto
je mozné vykonat' len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP o0 vyznamnej$ie zmeny predchadza Ziadost’ Prijimatel’a o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktoru podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje, kedy je
Prijimatel’ opravneny podat’ Ziadost’ 0 zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejSej zmeny (odsek
6.9 tohto ¢lanku — ex post zmeny) a vV ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred
vykonanim samotnej vyznamnej$ej zmeny (eX ante zmeny podl'a odseku 6.3 tohto ¢lanku).
VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nema vplyv na
znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnejS$iu zmenu Projektu sa
vztahuji ustanovenia tykajuce sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom
pri schvaleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade,
ak schvalena zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnd zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny S povinnostou Prijimatela vratit’ NFP alebo
jeho cast’ v stlade s ¢ldnkom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom
na charakter zmeny nie je mozné urcit’ uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruSeniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, umernost’ k ¢asovému hl'adisku sa
neaplikuje.

V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismena e) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevzt'ahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku
ktorej sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto¢nosti, ktora sa
ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vsetko, ak ide 0 vyznamnejSiu zmenu
spoCivajucu vV zmene:

a) miesta realizacie Projektu,
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6.4

6.5

6.6

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo z&loh, ak nie je zaloh sucasne aj
Predmetom Projektu,

€) Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 zniZzenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vySke cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto &lanku),

d) tykajlcej sa omeSkania so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajucej sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
Z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

f) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu
v dosledku Uspor v ramci povodne schvaleného rozpoétu Projektu pri zachovani podmienky
neprekroCenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

g) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

h) priamo sa tykajdacej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z VVyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatel’om,

i) pouzivaného systému financovania,

j) doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
k) Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v stlade s podmienkami Vyzvy,
1) spdsobu spolufinancovania Projektu,

m) v inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznac¢ena v Prirucke pre Prijimatel’a, alebo
v inom Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvalit v pripade, ak predstavuje Podstatn(
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatel” zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatnd zmena
Projektu, tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto
¢lanku.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismena a) ab) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnd zmenu
Projektu najméa v pripade, ak déjde k premiestneniu mimo opravnené Gzemie/miesto vymedzené
Vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom
Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat
z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej casti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzujd zmeny
v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP a v cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatel'ov bez priznaku. Vo vzt'ahu k zmenam ciel'ovych hodnét Meratel'nych ukazovatel'ov
Projektu sa zmluvné strany dohodli, ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel' pri posudzovani
poZzadovanej zmeny postdi zdovodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto
ukazovatel'ov z hl'adiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani
Ziadosti o NFP a predlozenych dokumentov preukazujicich skuto¢nost, Ze nedosiahnutie
cielovych hodn6t Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené
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6.7

b)

d)

faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny
Vv jednotlivom pripade tohto druhu Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit’
zniZenie jeho cielovej hodnoty v riadne oddvodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie
klesnut’ pod hranicu 50 % oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvélenej Ziadosti
o poskytnuti NFP. V pripade, ak je mozné akceptovat’ odévodnenie Prijimatela o
nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom a jeho
navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu hranicu podl'a pismena b) tohto odseku,
Poskytovatel’ zmenu schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu znizenej vysky cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu
na znizenie vysky NFP.

ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom
0 viac ako 50 % oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, mbze
predstavovat’ nedosiahnutie ciela Projektu a tym PodstatnG zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolavat’ pravne nasledky uvedené v odseku 6.2
pismeno f) tohto ¢lanku.

Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku st zavdzné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeho vySke, ktord bola uvedena v Schvélenej
ziadosti 0 NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z
dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto Clanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v
odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
ZniZenie ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku, nema Ziadne
ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podl'a ¢lanku 10 odsek
1 VZP a Prijimatel’ preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti o0 zmenu nenadobuda ziadne
legitimne ocakavanie tykajice sa vySky NFP, ktora mu bude vyplatena, a to z dovodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratelnému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku).

Vo vztahu K finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vySku poskytovaného NFP primerane
k znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajlcich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatel’a Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykond zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatel'a Projektu, vyska NFP sa znizi priamo Umerne K zniZeniu cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu po zapocCitani urovne plnenia ostatnych Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Merate'ného ukazovatel'a Projektu
ide.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pojde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktord sa ma NFP
poskytmit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, ze sa nedosiahne
ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych
bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti 0 NFP
a v ¢ase po uskutoneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iastoéne. Na dosiahnutie
ciela Projektu méze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkénd zmena. Zmena
sa posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
UdrzZatel'nosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej
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6.8

vykonavania, ma ur€ity rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym
spésobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to, aby takato
zmena bola povazovana za Podstatn(i zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny
Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Prdvnych
dokumentoch v zmysle uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1
odsek 3 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu platia
nasledovné pravidla, ¢im vSak nie si dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP tykajice sa Casového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad
pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a)

b)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit' nad ramec maximalnej
doby, ktora pre realiz&ciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktoré je uvedend
pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych
aktivit projektov je mozné individualne stanovenii dobu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu predlzovat’ na zaklade ozndmenia zmeny zo strany Prijimatela.

Ak Prijimatel’ nepoziada o predizenie doby Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie predizenia doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, si
Opravnenymi vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel' schvali predmetni zmenu.
Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusSuje po¢as obdobia medzi
uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
a podanim Ziadosti 0 prediZeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Poskytovatel' neschvali predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel’ v
ramci ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel' pre ucely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, ze doba od oznamenia zmeny az do uplynutia maximéalnej doby,
ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktoré je uvedend pri definicii Realizacie
hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b)
bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podl'a prvej vety tohto pismena c) st najma znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne sposobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.
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6.9

6.10

V pripade vyznamnej$ich zmien , ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predlozenim
Ziadosti o platbu, ktora ako prva zahfiia aspoii niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou zmenou
dotknuté. Tym nie si dotknuté povinnosti Prijimatel'a vyplyvajuce mu zo zadkona o finan¢nej
kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zdkon o finanénej
kontrole a audite”) tykajice sa vykondvania zakladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho
povinnost’ vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly vzt'ahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha
kontrole podl'a zakona o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze v dosledku
porusenia povinnosti predlozit’ Ziadost 0 zmenu najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu v zmysle tohto ¢lanku, je Poskytovatel' opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa
vztahuju vykonané zmeny, zamietnut’. V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajicej
vety je Prijimatel je opravneny do daliej Ziadosti o platbu, po splneni vsetkych
aplikovatel'nych podmienok opravnenosti, zahrnut' aj takéto pdvodne zamietnuté vydavky.
Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje
na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, okrem
znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych
zmien. Sucastou ziadosti ozmenu vtomto pripade s, okrem vyplnenia Standardného
formularu tykajuceho sa ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné
informacie/Udaje:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktoreho doésledkom je navrhovanid zmena
v rozpolte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny S rezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatefom a Dodavatelom a s ustanovenim
8§ 18 zé&kona o0 VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon ¢. 25/2006 Z. z.),

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovanid zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie ddovodu, pre ktory k zmene dosSlo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iif) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit' Rozpocet Projektu, odovodnenie, ze nejde o Podstatni zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podl'a pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny sdvisiacej s Projektom, ktort nie je mozné podradit’
pod skor uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnej$iu zmenu.

Ziadost o zmenu zmluvy tykajucu sa vyznamnej$ej zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku
6.10 tohto clanku musi byt riadne oddvodnend a musi obsahovat' informacie/udaje, ktoré
stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalSieho
posudzovania neschvalit. Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatela o
zmenu vyhoviet, avSak rovnako nie je opravneny sthlas so zmenou bezdovodne odopriet
v pripade, ak Ziadost’ o zmenu spifa vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP
a podmienky vyplyvajlce z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré méze vydat a Zverejnit
Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. V pripade, ak ddjde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu,
Prijimatel nie je opravneny realizovat’ predmetnii zmenu v ramci Realizécie aktivit Projektu; ak
by k realizacii zmeny doslo, budi vydavky suvisiace s takouto zmenou povaZované za
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6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

Neopravnené vydavky. O vysledku posudenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel
Prijimatel'a pisomne. V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeci
vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o
poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej vyznamnej$ej zmeny.

Pravne G¢inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov slvisiacich so zmenou Projektu nastani:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ akceptuje podla odseku 6.2 pismeno
d) tohto ¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne nastala,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktoru Poskytovatel' neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno
d) tohto ¢lanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze
dbjde K jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamnej$iu zmenu,;
v takom pripade pravne G¢inky zmeny nastani podl'a typu vyznamnejSej zmeny bud’ podla
pismena ¢) alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.12,

C) pri vyznamnejSej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex ante (vyznamnej$ie zmeny
podl'a odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny deri odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatel’a Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi kalendarny den
vyplyvajuci zo schvalenia ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex post (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.10 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnej$ia zmena nastala.

AK nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v sulade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsthlasenie Prijimatel'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie s osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z d6évodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaja
na zaklade pisomného, oCislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ moze
obsah zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté =znenie zapracovat do navrhu pisomného a oislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odstihlasenie Prijimatelovi.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odseku 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, v Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Prdvnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zavdzné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajldceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ kalendarnym diiom neskorSieho podpisu
Zmluvnych strdn a ucinnost’ v stlade s § 47a Obéianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri
zmlav. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podl'a zdkona ¢. 211/2000 Z.
z. 0 slobodnom pristupe k informéacidm, v takom pripade pre nadobudnutie u¢innosti Zmluvy o
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7.2

7.3

7.4

7.5

poskytnuti NFP je rozhodujlce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel'om.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci
Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela.
Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a ¢innosti podl'a tohto odseku 7.1 sa rovnako vzt'ahuju aj
na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a G¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konci platnost
a u¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finan¢nym ukonéenim Projektu, S vynimkou:

a) ¢lanku 10, 12 al1l9 VZP, ktorych platnost au¢innost’ konéi 31. decembra 2028
alebo po tomto datume, vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31.
decembru 2028,

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 al9 VZP),
svynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a u¢innost konéi s platnost'ou
a ucinnost’'ou predmetnych ¢lankov;

c) projektov, vramci ktorych alebo v sdvislosti s nim doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci,
platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii)
tohto pismena c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvajua dlhSie lehoty:

(i)  platnost’ a G¢innost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Néaslednej monitorovacej spravy a

(i)  platnost’ a G¢innost’ ¢lanku 10 VZP v sivislosti s vymahanim $tatnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitel’nymi pravidlami vyplyvajacimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade,
ak nastani skuto¢nosti uvedené v Clanku 140 vSeobecného nariadenia 0 €as trvania tychto
skutocnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat' za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel m6ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moéze byt
fyzick4d alebo pravnickd osoba. Ak prijimatel kona podla tejto zmluvy prostrednictvom
zastupcu, prijimatel’ alebo zastupca je povinny dorudit’ poskytovatelovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatel’a.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti 0 NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané

Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostdvaji G¢inné
pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
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7.6

1.7

7.8

7.9

Prijimatela sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavdazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262 odsek 1
Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, ze ich zavizkovy vzt'ah vyplyvajuci zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia
oznacenia Zmluvy o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. Vsetky spory, ktoré vznikna zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany
prednostne rieSia vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zakonov
uvedenych v ¢lanku 3 odsek 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
v stvislosti s plnenim zaviazkov podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou
nevyrieSia, Zmluvné strany budu vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP, vratane
sporov 0 jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, rieSit’ na miestne a vecne prislusnom sude
Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2
odsek 2 zékona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorSich predpisov
Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kond v mene $tatu pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach
vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravuje,
alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podla uvedeného zakona alebo podla
osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 2 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych strdn k poétu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak kuzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky so zaru¢enym
elektronickym podpisom.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostato¢ne
slobodné, jasné, uréité a zrozumitel'né, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby sl opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.
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Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel'a v zastupeni, v Bratislave, diia...................

Podpis: oo

JUDr. Adela Daniskova, generalna riaditel’ka sekcie europskych programov Ministerstva vnatra SR

Meno a priezvisko zastupcu® Poskytovatel'a

Za Prijimatel'a v MesSto/Obec.........ccccovvvveiiiiiccie, ,dfa.

Podpis: ..eoeevece e

plk. Mgr. Marek Biskupi¢, Ph.D., riaditel’

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastupcu® Prijimatel’a

4 Ak sa nehodi, vypusti sa
5> Ak sa nehodi, vypusti sa
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP — VVZP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su sucastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, bliz§ie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su
na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(1) VSeobecné nariadenie,
(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa¢né nariadenia, ktorymi s jednotlivé vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:
(i) Zakon o prispevku z ESIF,
(ii) Zakon o rozpoctovych pravidlach,
(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,
(iv) Obchodny zékonnik,

(V) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi) Zakon ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vzt'ahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon
0 Statnej pomoci) (d’alej len ,,zakon o §tatnej pomoci®),

(vii) zékon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej
Statnej spravy v zneni neskor§ich predpisov (d’alej len ,,kompetenény zakon®).

(viii) zdkon o VO, zékon ¢. 25/2006 Z. z.,

(ix) zakon o uc¢tovnictve,

(X) Zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadviznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavidzné
pre celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku
1 odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie
pojmov podla tohto odseku 3 st rovnako zavdzné, ako by boli obsiahnuté v inych
ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Aktivita — stihrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravnené¢ho obdobia stanoveného vo Vyzve, Aktivity sa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t. j.
musi byt’ realizovana v rdmci doby Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena
vecne a finan¢ne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, t. j. vecne musia suvisiet
s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a méa
definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi
skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit,
ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd tprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita
bez privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podporna“, zahina hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkova analyzu tdajov s ciefom uréit’ projekty
v ramci ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit' efektivnost vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie
a odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Europska komisia a ¢lenskym §tatom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodne;j
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie leh6t platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych vysSka vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena Ziadost o NFP a ktoré predstavuju vecny aj
finan¢ny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budia vynalozené v sUvislosti
s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych
vydavkov reSpektuje pravidla vyplyvajuce z Nariadeni K jednotlivym ESIF,
z minimalnych §tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy
a z pripadnej schémy pomoci. Pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana
terminoldgia ,,vydavky”, ato aj pre ,naklady” vzmysle zakona ¢.431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve*);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordinaéného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré je ustrednym orgdnom Statnej spravy urcené
§ 6 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a uéinnii koordinaciu
riadenia poskytovania prispevku z europskych Strukturalnych a investiénych fondov
v rdmci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investicnych fondov;

Certifikany organ alebo CO — ndrodny, regiondlny alebo miestny verejny organ
alebo subjekt verejnej spravy urceny Clenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikacny
organ pini Ulohu organu zodpovedného za koordiniciu a usmeriiovanie subjektov
zapojenych do systému financného riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie ziadosti
oplatbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie,
vysporiadanie finanénych vztahov (najma z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav)
s Europskou komisiou a na ndrodnej Urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlive

Strana 2 z 64



programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy certifikacného organu
Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy — NEUPLATNUJE SA;

Deii — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie —- NEUPLATNUJE SA:

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskuto¢nenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumentécia — akakol'vek informacia alebo stibor informacii zachytené na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového suboru tykajiice
sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Doplitujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji dopliujice udaje k preukéazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena
na zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatel'ovi a ktora
bola zo strany Poskytovatela uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §tatncho
rozpo¢tu na spolufinancovanie v prisluSnom pomere;

EKS — elektronicky kontrakta¢ny systém, ktory sa vyuzival do 30.03.2022 na podlimitné
postupy zadavania zakaziek s vyuzitim elektronického trhoviska

EU — znamena Eurépska Unia, ktord bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Eurépske S$trukturalne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenie
pre Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond,

Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europsky namorny a rybarsky
fond;

Eurdpsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktorého cielom je
chranit’ finanéné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym dalsim
nezdkonnym aktivitam, vratane zneuZzitia uradnej moci v ramci europskych institicii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finan¢na oprava — znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmé v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdend ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyika navrhovanej finanénej
opravy mdze byt upravend v nadvdznosti na vysledok prebiehajiiceho skimania iného
organu (napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje
poruSenie pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanéni opravu
a k tomuto momentu sa neviaze prebiehajuce skiimanie iné¢ho organu, ktoré by mohlo mat’
vplyv na vysku uplatnenej financnej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a financna
oprava bola uplatnend aj v nadviznosti na ukon¢ené konanie iného organu (napr. kontrola
UVvoO).
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Financujuca banka - banka, ktora poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie c¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon casti Neopravnenych
vydavkov Projektu, a s ktorou ma Poskytovatel uzavrett Zmluvu o spolupraci
a spolo¢nom postupe medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovenska republiku;

Financujuca institucia — leasingova spolo¢nost, ktora poskytuje penazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavrett Zmluvu o spolupraci
a spolotnom postupe medzi organmi zastupujucimi SR a prisluSnymi leasingovymi
spolo¢nost’ami;

Finanéna medzera — NEUPLATNUJE SA:;

Finan¢né ukoncenie Projektu — (zodpoveda pojmu ukonéenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonéenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a stéasne
v zmysle Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu
oznaCuje ako ,ukonCend operacia“) — nastane diom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit vramci Realizacie aktivit Projektu doSlo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatel'om, a tieto
su premietnuté do Gcétovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov
SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel’ovi bol uhradeny/zGétovany zodpovedajici NFP;

Hlasenie o realizcii aktivit Projektu — formular v ITMS2014+ prostrednictvom
ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi zacatie a ukonCenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu a informaciu o datume zacatia a ukoncéenia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovujii podrobnejSie pravidla
a podmienky uplatnitelné na vykonanie roéznych oblasti upravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné peiiazné prijmy — NEUPLATNUJE SA;
Iné Cisté pefiazné prijmy — NEUPLATNUJE SA;

Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych Pudi alebo 1ZM - iniciativa financovana
z osobitnych rozpoétovych prostriedkov a z cielenych investicii z Eurépskeho socialneho
fondu na doplnenie a posilnenie podpory poskytovanej z eurdpskych Strukturélnych
a investicnych fondov. Zameriava sa na podporu zamestnanosti mladych ako sucast ciel'a
Investovanie do rastu zamestnanosti;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informa¢ny systém, ktory zahffia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré s
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
NFP. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaji udaje s Udajmi
v informaénych systémoch Europskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi vnutrostatnymi informa¢nymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integra¢ného rozhrania;

Jednotna prirucka pre Ziadatel'ov/prijimatel’ov kprocesu a kontrole VO a
obstaravania — je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom
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vydanym v zaujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zosuladenia
pravidiel urcenych pre Ziadatel'ov/prijimatel’ov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia
ESIF a metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast VO a obstaravania;

Jednotna priru¢ka Kk predkladaniu dokumentécie Kk ziadosti o platbu, kde
prijimatePom je ministerstvo alebo ostatny tstredny organ Statnej spravy — je v
zmysle Systému riadenia ESIF zivdznym riadiacim dokumentom vydanym v zaujme
zavedenia jednotnych pravidiel;

Komisia alebo EK — znamena Eurdpska Komisia;

Kontrolovana osoba — osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podla zakona o prispevku z ESIF a finan¢éna kontrola alebo audit podla zakona
o finan¢nej kontrole a audite priGom vo vzt'ahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide
0 povinnu osobu tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota — ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji
Pracovné dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo
ku skutoc¢nosti urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podl'a dni zac¢inaju plynit’ prvym
pracovnym dnom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doSlo ku skutocnosti
uréujucej zadiatok lehoty. Lehoty uréené podla tyZzdiiov, mesiacov alebo rokov sa konéia
uplynutim posledného kalendarneho dia mesiaca ur¢ujuceho ukonéenie realizacie hlavnej
aktivity projektu. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel’'u alebo na den pracovného
pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja
a pamdtnych diloch v zneni neskor$ich predpisov, je poslednym dnom lehoty nasledujici
pracovny den. Lehota je pre Prijimatel'a zachovana, ak sa posledny deni lehoty podanie
poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na postovi prepravu, ak nie je
v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického predkladania
pisomnosti, resp. Dokumentacie je pre Prijimatel’a lehota zachovana, ak sa posledny den
lehoty doruc¢i emailova sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o predkladanie
dokumentacie prostrednictvom elektronickej schranky postacuje odoslanie pisomnosti,
resp. Dokumentacie do elektronickej schrdnky Zmluvnej strany v posledny den lehoty. V
pripade elektronického predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy sa za moment, od ktorého zaclina plynat lehota, povazuje den
elektronického doru¢enia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — zdvdzna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na tirovni Projektu
je dolezité z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpeci dosahovanie cielov na urovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy navrh
meratel'nych ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti 0 NFP vsetky alebo
niektoré meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie ndsledne Prijimatel
zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu odzrkadl'uju skuto¢né dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzuju sa
k hlavnym Aktivitdm Projektu a v z&sade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli stucast'ou Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia
,»S priznakom* alebo ,,bez priznaku“, zahfna takyto pojem aj Meratelny ukazovatel
Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;
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Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatelnda miera odchylky, ktorda nemusi mat za nasledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Meratel’'ny ukazovatel Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorého
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky
pri preukdzani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s financnou sankciou
vo vztahu k Prijimatel’ovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Miera finanénej medzery — NEUPLATNUIJE SA;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlu¢itel'né s vnutornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusne;j
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program Vv sulade
S ¢lankom 47 a nasledujicich vSeobecného nariadenia, ktory skuma vsetky otazky
ovplyviiujuce vykonnost' programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho
organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Europska
lUzemna spolupraca zriad'uji c¢lenské Staty zacastnené na programe a po dohode
s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zi¢astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - NEUPLATNUJE SA;

Nariadenie 1301 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013
0 Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajlcich sa

ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - NEUPLATNUJE SA;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie — Nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - NEUPLATNUJE SA;
Nariadenie 508 —- NEUPLATNUIJE SA:;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300 a nariadenie 1301;
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Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na veobecny
rozpo¢et Unie, o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) ¢&. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) ¢&. 283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP — suma finanénych prostriedkov poskytnuta
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou Upravou (najma zakonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finanénej kontrole
aaudite a zdkonom o rozpoctovych pravidlach). Vyska NFP vyplyva zrozhodnutia
0 schvaleni ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sllade s podmienkami Vyzvy. Skutoéne
vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhl'adom na
intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’al$ich
skuto¢nosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného
NFP moze byt rovna alebo nizsia ako vyska NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej
na spolufinancovanie z prostriedkov OP KZP (d’alej aj ako ,,OP*), nesuvisia s ¢innostami
nevyhnutnymi pre GspeS$nu realizaciu a ukonCenie Projektu, alebo st v rozpore s inymi
podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), su v rozpore
s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU.

Nezrovnalost’ — akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej unie alebo vnutroStatneho prava
tykajiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania
alebo opomenutia hospodarskeho subjektu zucastiujuceho sa na vykonavani ESIF,
dosledkom ¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Europskej unie
zatazenim vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikacie
podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1303/2013 sa pri posudzovani skutoénosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylucujica zodpovednost’ alebo OVZ — prekazka, ktora nastala nezavisle
od vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti,
ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tato prekdzku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v ¢ase vzniku zavazku tito prekazku
predvidala. Uéinky okolnosti vyludujiicej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu,
pokial’ trva prekazka, s ktorou st tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany
nevylucuje prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i
ur¢ita udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené
vyklady a judikatra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktorda ma byt OVZ, musi spiiiat vietky nasledovné
podmienky:

0] docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zaviazku po urcitd dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
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rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodatocnd nemoznost
plnenia ma trvaly, nie doc¢asny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vdle
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iil)  musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost’, v doésledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’,
ze Zmluvna strana by mohla tuto prekazku odvratit’ alebo prekonat, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v rdmci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost’, ktori mozno povazovat za preukdzani, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’,
ze ktakejto prekdzke dojde, pricom sa predpoklada, Ze povinnosti
vyplyvajlce zo vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR alebo priamo
tginnych pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zname;

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ
sa nepovazuje plynutic lehdt v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky — vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spliaja
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohl'adom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo
niz§ia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo vysSia ako
vyska Schvélenych opravnenych vydavkov;

Orgéan auditu — narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho orgdnu a certifika¢ného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgéanu auditu uréené¢ho vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia —
je v stlade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami K jednotlivym ESIF, prislugnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifikacny orgén,

e) Monitorovaci vybor,

f) Organ auditu a spolupracujlce organy,

g) Organ zabezpelujiici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,

i) Riadiaci organ,
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j) Sprostredkovatel’'sky organ;
Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zaatie spravneho alebo stidneho
konania na vnutroStatnej Grovni s cielom zistit’ existenciu imyselného spravania, najma
podvodu podl'a ¢lanku 1 odsek 1 pismeno a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢lanku
K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane finanénych zaujmov Eurdopskych spolocenstiev.
Podozrenie z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podl'a zakona ¢. 300/2005
Z. z. trestny zdkon v zneni neskorSich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru
vypracovaného na zaklade ¢lanku K.3 Zmluvy o Eurdpskej Gnii o ochrane finan¢nych
zaujmov Eurépskych spolocenstiev je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania
finan¢nych zaujmov Eurépskej tnie.

Podstatna zmena Projektu — ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 v8eobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého suéastou je investicia do infraStruktary
alebo investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do uplynutia piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia
obdobia stanoveného v pravidlach o $tatnej pomoci, ak sa vramci Projektu poskytuje
pomoc, dbjde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujtcich skutoénosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, t. j. dbjde Kk poruseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajicej
Vv opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo tretej
osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sukromnopravny-subjekt
alebo orgén verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu
alebo podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukonéenia
Projektu ddjde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola suastou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o $tatnej pomoci.

V pripade, ak sucastou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia
do infrastruktiry, Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti
zachovat’ investiciu podla uplatnitelnych pravidiel o §tatnej pomoci a ked sa v ich
pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost' v rdmci obdobia stanoveného v tychto
pravidlach;

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujlce prijem — NEUPLATNUIJE SA;

Pracovny deii — den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle
zakona C. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a pamitnych
diioch v zneni neskorsich predpisov;
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Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceddru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a v suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU — pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP
zahfiajii primarne pramene prava EU (najma zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly
a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima
Eurdpska rada s cielom zabezpe¢it' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava
EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odportiéania a stanoviskd) a ostatné dokumenty,
z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zaviazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajace skimanie — prebiehajluce posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp.
zmluvami vykonavanymi riadiacim organom, certifikaénym organom, organom auditu
alebo inymi vecne prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny trad, Eurdpska komisia atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finanénej kontroly),
overovania (certifika¢ného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebichajice
skiimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zadkonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni;

Preddavkové platba — NEUPLATNUIJE SA;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatel'na) podstata Projektu (po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; méze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentaciu, in vec, majetkovii hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mdze
zahtnat' aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver - penazné prostriedky poskytované Financujucou bankou
Prijimatelovi, ktoré svojim ucCelom sluzia Prijimatelovi na preklenutie urcitého
ekonomického obdobia na zadklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej
prvej strane zrejmé, ze ide o preklenovaci uver;

Prioritna os — jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktora sa sklada zo skupiny navzijom
suvisiacich operécii (aktivit) s konkrétnymi, meratel'nymi ciel'mi;

Priru¢ka pre Prijimatela — je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijem — NEUPLATNUIJE SA;

Realizicia Projektu — obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az
po Finan¢né ukoncenie Projektu;
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Realizécia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu strAnku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizcie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vsak od 01.01.2014,
do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak vyzva neustanovuje inak.
Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu
stanovenému vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, v doésledku ¢oho nesmie za
ziadnych okolnosti prekrocit’ termin stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného
nariadenia, t. j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ $tatnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda
za riadenie opera¢ného programu v sulade so zasadou riadneho financéného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgdn je menovany pre kazdy OP.
Riadiacim orgianom pre OP KZP je Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej
republiky. V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé
Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ucelné,
Riadiaci orgdn moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel’ského organu;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) tkonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priru¢kou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
ajej priloh, Priru¢kou pre Prijimatela, Priruckou k procesu verejného obstaravania,
prisluSnou schémou pomoci, ak je sucastou projektu poskytnutie pomoci, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci ""de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ — zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl’a podmienok stanovenych v zdkone o Statnej pomoci;

Schvalena Ziadost o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om v rdmci konania o ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatel’a;

Schvélené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom Vramci predloZzenych
Ziadosti o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov.

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uctovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢&. 4 k ciselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO — ministerstvo, ostatny uUstredny organ §tatnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo in& pravnicka osoba, ktora méa odborné, personalne
a materidlne predpoklady na plnenie ur¢itych uloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6
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vieobecného nariadenia a v stilade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stlade s poverenim
podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V suUlade s uznesenim vlady ¢. 175/2014 zo dina
16.04.2014 je SO pre OP KZP Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky, ktory vykonava
tlohy v mene ana Gcet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahffia poskytnutie
pomoci, SO kona ako vykonavatel' pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah
a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani ¢asti uloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatel’'skym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany
RO na SO opravnujiceho SO na konanie voéi tretim osobam;

SR — Slovenska republika;

Systém riadenia europskych Strukturalnych a investicnych fondov na programové
obdobie 2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKO, ktory
predstavuje sthrn pravidiel, postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP
a ktoré st zavdazné pre vSetky zacastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zaviazna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO
v nadvdznosti aj na interpretacné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno
d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému
riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2 odsek 3, pismena a) az c) Zakladné ustanovenia
a rozsah aplikacie;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia — dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia
zahfa finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie arealizaciu toku finanénych
prostriedkov, u¢tovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finanénych vzt'ahov voci Slovenskej republike a voci Europskej komisii;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zAvdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akékol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho
rozpo¢tu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nartsa sitaz alebo hrozi naruenim sutaze tym,
ze zvyhodnuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit' obchod medzi ¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
vtejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stitna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju zpravneho poriadku SR
alebo zpravnych aktov EU ohPadom §tatnej pomoci, zostivaju plnohodnotne
aplikovatel'né bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu
ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahfnajuicom poskytnutie pomoci, ako aj
bez ohladu na to, ¢i sa Prijimatel povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej
republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zugastiiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
Zz ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socialnych programov),
pri¢om plati, Ze na kazdého Gcastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi
projektu nie st ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaja vysledky projektu,
ale nezucastnuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouZzivatelia tychto publikacii);
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Ut¢tovny doklad — doklad definovany v§ 10 odsek 1 zakona & 431/2002 Z. z.
o ucétovnictve. Na tudely predkladania Ziadosti o platbu (d'alej aj ,,ZoP“) sa vyzaduje
splnenie nalezitosti definovanych v 8§ 10 odsek predmetného zakona, pricom
za dostatoné splnenie nalezitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela
vV ZoP v é&asti Cestné vyhlasenie Vv zneni podla prilohy & 1la) Systému finanéného
riadenia. V slvislosti s postipenim pohladavky sa z pohladu splnenia poziadaviek
vSeobecného nariadenia za UCtovny doklad, ktorého ddkaznid hodnota je rovnocenna
faktiram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania pohl'adavky a zavéazku;
Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na ucely predkladania ZoP v pripade
vyuzivania preddavkovych platieb, za U¢tovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova
alebo preddavkova faktara), na zéklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo
strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi;

Udrzatelnost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatel'nosti Projektu) — udrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia Udrzatel'nosti
Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajicich z ¢lanku 71 v§eobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa =zacina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukon¢eniu
Projektu; Obdobie Udrzatelnosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
5 rokov, resp. 3 roky v pripade MSP;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukonéenu
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niz§ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny/dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva zcharakteru plnenia, aj houviedol do uZivania.
Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitel'ny, sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo mézu mat’ vplyv na funkCnost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukdzat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim  listom/ingym  vhodnym
dokumentom, ktoré s podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia, ind hnutelna vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
Z dokumentu alebo dolozky knemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu
projektu do uzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia
do docasného uzivania stavby, priCom vady a nedorobky v nich uvedené
nemaju alebo nemdzu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom
projektu; Prijimatel” je povinny do skoncenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu
uviest’ stavbu do riadneho uzivania, o preukaze prisluSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo
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(iv)inym  obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, ur¢itym
a zrozumitelnym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so suhlasom Prijimatela sfunkéneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatel'ny), splnenie podmienky
Prijimatel’ preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym sposobom,
ktory nie je osobitne formalizovany s uvedenim dia, ku ktorému doslo k ukonéeniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom sucastou uvedeného tkonu Prijimatela je
dokument oddovodnujici ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu, ktory je v niom
v denl uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskér ukoncovany
¢iastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sicasne splnend aj pre skor ukoncené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost skorSieho ukoncenia jednotlivych
Aktivit Projektu za ucelom dodrzania lehdt uvedenych v Prilohe €. 2 k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsulade sc¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre ziadatela, vo Vyzve,
V Priruc¢ke pre Prijimatela, v Prirucke k procesu verejného obstaravania, v prislusnej
schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci, v Systéme finanéného riadenia,
v Systéme riadenia ESIF ako aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok —- NEUPLATNUJE SA;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov s t¢innostou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavatel’a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t. j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podla Zakona o
VO, zahrfa aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel’a) nespadajuce pod Zakon o VO,
ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zakazky podla § 1 odsek
2 az 15 z&kona 0 VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel
poskytne viac ako 50 % alebo 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle
¢lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2014/24/EU
z 26. februara 2014 o verejnom obstardvani a o zruseni smernice ¢. 2004/18/ES v plathom
zneni a kazdé europske zoskupenie uzemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté podla zakona ¢.90/2008 Z. z. o eurGpskom zoskupeni Uzemnej
spoluprace a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorsich
predpisov, bez ohladu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie uzemnej spoluprace povazuje
podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného préava;

VIadny audit — sthrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych ¢innosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych podla zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite
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a inych aplikovatel'nych pravnych predpisov a so zohl'adnenim medzinarodne uznavanych
auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania — NEUPLATNUJE SA

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
alebo Vyzva — vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela,
na zaklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Ziadatel'a vypracoval a predlozil ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi, urCujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny
v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahrddza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle § 28 odsek
1 Z&kona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu — nastane v kalendarny den, kedy doslo
k zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(if) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatel’a, alebo
nadobudnutim Géinnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatel'om,
ak prislusna zmluva s Dodavatel'om, nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky
alebo

(iif) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v rdmci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej Cinnosti vramci prvej hlavnej Aktivity v sulade
s Vyzvou, ktor nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita
uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podl’a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek tkonu
vzt'ahujuceho sa k realizicii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto
vo vzt'ahu k Zagatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstardvania alebo za¢atie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tukonov:
a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex ante kontroly,
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prva ex ante kontrola
sa za zaCatie Verejného obstardvania povazuje:
(i) odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(if) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sutaz alebo vyzvy na
predkladanie ponik na zverejnenie, alebo
(iii) spustenie procesu zadavania zadkazky vramci elektronickej platformy
zjednoduSenym postupom pre zédkazky na bezne dostupné tovary a sluzby (do
30.03.2022 v ramci elektronického trhoviska),alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom.
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Zakon o finan¢nej kontrole a audite — zakon ¢&. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zéakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO alebo ZVO v prilohe ¢. 4 — zakon ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zakon ¢&. 25/2006 Z. z. — zakon ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (u¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujlce prijmy —- NEUPLATNUIJE SA;

Zmluva o uvere — je pre ucely ¢lanku 13 odsek 1 pismeno h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujucej banky zmluva uzatvorena medzi
Prijimatelom a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie Gveru
Financujicou bankou Prijimatel'ovi:

a) Vvsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
stvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie stvisi so Schvalenou ziadostou o NFP aje potrebné za tcéelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v Obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b) za uCelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla
Prijimatel’ovi uver v rozsahu a na ucel podl'a odrazky vysSie;

Zverejnenie — je vykonané vo vzt'ahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Orgéanu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost' sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mo6zu vyplyvat’ prava a povinnosti,
oboznamit’" a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobtida uCinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su
stanovené osobitné podmienky, ktoré st zavazné. Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade
povinny Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat.
Povinnosti  Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementa¢nych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext moze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
V prislu§nom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vys$ie uvedeny vyznam,

Ziadost’ o platbu alebo ZoP — dokument, ktory pozostdva z formularu Ziadosti
a povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatel'ovi mozné poskytnut NFP, t. j.
prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prislusnom
pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom
elektronického formulara v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV - doklad, ktory pozostava
z formularu ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatiiuje pohl'adavku z prispevku voc€i Prijimatelovi, ktory méa povinnost
vysporiadat’ finan¢né vzt'ahy v sulade s ¢lankom 10 VZP.
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Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavidzuje dodrziavat' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as avsllade sjej podmienkami a postupovat
pri Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.
Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich os6b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sdm. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny
za akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatel’a vo¢i jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej
povinnosti Prijimatel'om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom
71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti
0NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziadatefom Prijimatel
a podmienky obsiahnuté v schvalenej ziadosti o NFP boli vsulade s § 25 zakona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je moZna
len vynimoc¢ne, s predchadzajiicim pisomnym sthlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moéze byt
schvalena postupom aza podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy
pre vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) Vv jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude spinat’
vsetky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom
V postaveni ziadatel’a, a

C) tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
priCom Prijimatel’ musi preukazat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeéi, ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
osobitnym pravnym ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstlpi
do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimatel'a, a to aj v pripade, ak v zmysle
osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sUlade s ¢lankom
10 VZP avsulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je
umerna obdobiu, pocas ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.
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5.  Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstardvaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sudast’ infrastruktury,
ak knemu do6jde v obdobi piatich rokov od Finanéného ukoncenia Projektu a budu
naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4
VZP. Ak dbjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajucej vety, ide
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho cast’ v sUlade s ¢lankom 10 VZP a v sUlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného
nariadenia vo vySke, ktord je umernd obdobiu, pocas ktorého doSlo k poruseniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6. Zmluvné strany sa vzajomne zavizuji poskytovat' si vSetku potrebni sGéinnost’
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana
za to, ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostato¢nti poZzadovant su¢innost’, je povinna
ju pisomne vyzvat’ na napravu.

7.  Prijimatel je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v slvislosti s Realiziciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

8.  Prijimatel je povinny riadit sa aktudlne platnou verziou Manualu informovania
a komunikacie pre OP KZP pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle
Poskytovatela.

Clinok 3 VEREJINE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATEL:OM

1.  Prijimatel ma pravo zabezpeéit' od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posldenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a ucelnosti.

2.V zavislosti od preukazatel'ného zacatia postupu zadavania zakazky Prijimatel’ postupoval
alebo bude postupovat’ podl'a zakona o VO (preukdzatelne zacaty postup po 17.4.2016)
alebo postupoval podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zadaty postup do
17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zakona ¢. 25/2006 Z. z. st d’alej v texte uvadzané

v zatvorke.

3. Prijimatel' je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zékaziek v sUlade so zakonom o VO alebo vsllade so zdkonom ¢. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukdzatelného datumu zacatia postupu zadavania zakazky. Ak sa
ustanovenia zédkona o VO alebo zakona ¢. 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo dant
zakazku nevztahuju, je Prijimatel povinny postupovat’ pri zaddvani zakaziek podla
pravidiel upravenych v Jednotnej prirucke pre ziadatelov/prijimatelov k procesu a
kontrole VVO/ obstaravania (v pripade postupu podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. podl'a MP
CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri zadavani zékaziek podla § 117 zdkona o
VO (§ 9 odsek 9 zakona ¢. 25/2006 Z. z.) postupovat’ sposobom upravenym v Jednotnej
prirucke pre ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole VO/ obstaravania (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 a MP CKO ¢&. 14, verzia 2 pre zakazky podl'a zikona ¢&.

25/2006 Z. z.).
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Ziadost o vykonanie kontroly dorutuje Prijimatel prostrednictvom evidencie
Komunikécia v ITMS2014+, bez potreby elektronického podpisania, alebo e-mailom
alebo prostrednictvom elektronickej schranky, (pokial’ nie je predkladanie dokumentacie
k VO v ¢lanku 4 zmluvy alebo v Pravnom dokumente dohodnuté inym sposobom).
Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kompletni dokumenticiu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov v plnom rozsahu cez
ITMS2014+. Prijimatel’ predkladd dokumentaciu podl'a predchadzajtcej vety v lehotach
a vo forme uréenej Vv Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel' neur¢i inak. Kompletnii
dokumentaciu Prijimatel’ predkladda cez ITMS2014+, priom je povinny evidovat
jednotlivé Casti dokumentacie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu
neprekro¢il 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny pozadovat predlozenie dokumentacie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat elektronické predkladanie
dokumentacie, ak predmetnd dokumenticia bola predlozend, resp. spristupnend cez
ITMS2014+. Rozsah dokumentécie, ktoru Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+
je definovany v riadiacej dokumentécii v zavislosti od hodnoty a typu zékazky,
so zohl'adnenim ustanovenia § 49 odsek 1 v spojeni s odsekom 3 z&kona o prispevku z
ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti zavisi najma od povahy konkrétneho
dokumentu, ako aj od skutoCnosti, ¢i je jeho elektronickd podoba vyuzivana alebo
zverejiiovana aj v inych informacnych systémoch, napr. elektronickych prostriedkoch
uréenych na zadavanie zakaziek VO (poznadmka: Prijimatelia su povinni vyuzivat
elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych zékaziek
VO od 31.03.2022 sa povinnost’ pouzivania elektronického prostriedku — elektronickej
platformy vzt'ahuje aj na zakazky s nizkou hodnotou, okrem postupu zadavania zakaziek
niz§ieho rozsahu do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do 180 000 eur bez
DPH v pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podla
prilohy €. 1 zakona o VO bez oslovenia vybranych zaujemcov). Prijimatel’ je v kazdom
pripade povinny v ITMS2014+ najprv zalozit objekt VO. Je akceptovatelné, ak
Prijimatel’ uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumentaciu
zverejnenu v elektronickom prostriedku pouzitom na ucely zadavania zdkazky (tyka sa
napr. zékaziek zaddvanych s vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po
uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje subor Udajov zachytavajlcich priebeh zadavania
zakazky, vratane uzavretej zmluvy resp. od 31.03.2022 zakaziek zadavanych
zjednoduSenym postupom pre zakazky na bezne dostupné tovary a sluzby) alebo ak
Prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie udaje, ktoré zabezpecia, Ze
Poskytovatel bude mat pristup k dokumentacii k zakazke, ktord je nahrata v
elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO/elektronickej platformy), a to pre tcely
vykonu finan¢nej kontroly/kontroly. Poskytovatel’ je povinny s ohl'adom na podmienky
uvedené v predoslej vete vyzadovat predlozenie dokumenticie cez ITMS2014+ aj v
pripade zékaziek s nizkou hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej dokumentacie urci
Poskytovatel’. Prijimatel’ sucasne s dokumentaciou predkladd Poskytovatelovi aj Cestné
vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstardvanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac. Sucastou tohto Cestného vyhldsenia je supis vSetkej dokumentacie
predkladanej cez 1TMS2014+, a vyhlasenie, ze predkladana dokumentacia je Uplna,
kompletnd aje totozna s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na
zaklade predlozenej dokumentécie vykond Poskytovatel' finan¢nu kontrolu a jej mozné
zavery su uvedené v odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, Ze dokumentacia predlozena
cez ITMS2014+ nie je kompletna, Prijimatel’ je povinny predlozit’ aj chybajucu cast’
dokumentacie cez ITMS2014+ na zaklade ziadosti Poskytovatela o doplnenie
dokumentacie dorucenej v listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka
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aj pripadov, ked je dokumentacia predlozena cez ITMS2014+ necitatelna alebo
poskodena. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek
vyzve Poskytovatela nepredlozi, méze byt uvedené kvalifikované ako podstatné
porusenie povinnosti Prijimatel'om, resp. podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
Lehoty na vykon financnej kontroly obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
zaCinaju plynat’ prvym pracovnym diiom nasledujucim po evidovani prijatej Zziadosti
Prijimatel'a o vykonanie kontroly. Prijimatel’ je zaroven v pripade nadlimitnych a
podlimitnych z&kaziek verejného obstarvania a z&kaziek s nizkou hodnotou (ak boli
zadavané s vyuzitim elektronickej platformy) povinny spristupnit’ elektronicka podobu
kompletnej dokumentacie pre Gcely vykonu kontroly/finan¢nej kontroly Poskytovatela, a
to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouzitého na elektronicku
komunikaciu. Sucastou elektronickej podoby dokumenticie st aj auditné zdznamy o
vsetkych ukonoch vykonanych v pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finanénu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislu$nej verzii. Vykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknuta vyluéna a kone¢na zodpovednost Prijimatela ako verejného obstaravatel’a,
obstaravatela alebo osoby podla § 8 zakona o VO (§ 7 zakona ¢. 25/2006 Z. z.)
za vykonanie VO pri dodrZani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatelom dotknuta vyluéna a kone¢nd zodpovednost
Prijimatel'a za obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podl'a
zakona o VO (alebo podla zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, Ze
vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo
iného opravneného orgdnu na vykonanie opatovnej kontroly/novej kontroly/vladneho
auditu/overovania pocas celej doby ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo
po ukonceni realizacie projektu v nadvdznosti na zistenia, ktoré budu vyplyvat z tejto
opitovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré moézu byt odlisné
od zisteni predchadzajicich kontrol. V pripade, ze zavery opétovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v désledku aplikécie postupov vychadzajucich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli$né
od zaverov predchadzajucej kontroly, Poskytovatel' je opravneny na zaklade zaverov
z opitovnej/novej kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vySke voci Prijimatel’'ovi
pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo
v zakone €. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa zakon o VO
(alebo zdkon &. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze
v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny od
Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajucu z VO vo vztahu k Prijimatelovi,
spocivajucu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci
z ESIF v savislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zikone o VO
(alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practices) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez
ohl'adu na §tadium, v ktorom sa proces VO nachédza a v dosledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho cast’, Prijimatel’ sa zavéizuje takto vycislené NFP
alebo jeho cast’ vratit’ v stilade s ¢lankom 10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajicich z
§ 41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF.
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6. Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac na vykon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa zakon
0 VO (zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢. 12
Vv prislusnej verzii, resp. podl'a Jednotnej priruc¢ky pre ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a
kontrole verejného obstaravania/obstardvania. Minimalny rozsah dokumentécie, ktoru
Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+ je definovany v Jednotnej prirucke pre
ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole verejného obstaravania/obstaravania.

7. Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zadkonom o VO (zakonom ¢&. 25/2006 Z. z.)
vykonava Poskytovatel' v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zékazky
ako:

a) Prvl ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex ante kontrola nie je povinna a
Prijimatel’ sa moze dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit dokumentaciu na prvi ex ante
kontrolu Poskytovatelovi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov zadavania
zakaziek a podlimitnych zakaziek na stavebné prace), prva ex ante kontrola nie je
vykonavana podl'a zakona o finan¢nej kontrole,

b) Druhl ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchddza¢om (druha ex
ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa mdze dobrovolne rozhodnut’ predlozit
dokumentaciu na druhl ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitni zakazku, ktora nie je
predmetnom kontroly UVO podl'a § 169 ods. 1 pism. a) aZ ¢) zékona o VO), druhé ex
ante kontrola je vykonavana podl'a zakona o finan¢nej kontrole,

¢) Standardnl alebo nasledn( ex post kontrolu, ex post je vykonavand podla zakona
0 finan¢nej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmllv s tspesnym uchadza¢om po ich podpise (kontrola dodatkov
pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatelom v pripade, ak Prijimatel’ navrh
dodatku dobrovol'ne predlozi Poskytovatel'ovi za i¢elom vykonu finan¢nej kontroly a
ide o zmenu zmluvy, ktorda bola vysledkom nadlimitného postupu zadavania
zakazky), kontrola dodatkov je vykonavana podl'a zakona o finan¢nej kontrole.

8.  Finan¢ni kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktor( sa zakon o VO (zékon
¢. 25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Druht ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspeSnym uchadza¢om (druha ex
ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa m6ze dobrovolne rozhodnut’ predlozit’
dokumentaciu na druht ex ante kontrolu Poskytovatel'ovi, ak ide o zdkazku na ktoru
sa zdkon oVO, resp. zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje aide o zadkazku vo
finanénom limite nadlimitnej zakazky alebo, ak ide o zakazku vo finanénom limite
nadlimitnej zakazky' zaddvanti osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ viac ako
50 % alebo 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP,

b) Standardni alebo nasledni ex post kontrolu (Prijimatel’ predkladd dokumenticiu na
naslednu ex post kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade dobrovol'nej ziadosti Prijimatel’a
o vykon druhej ex ante kontroly podl'a pismena a),

c) Kontrolu dodatkov zmllv s uspesnym uchadzacom.

! Plati finan¢ny limit verejného obstaravatel'a, ktory poskytol 50% a menej finanénych prostriedkov
na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

V  pripade druhej ex ante kontroly, ak Prijimatel podpise zmluvu
s uspesnym uchadzacom pred riadnym ukonCenim tejto kontroly a Poskytovatel
identifikuje pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré¢ mali alebo mohli mat’ vplyv na
vysledok VO, uré¢i zodpovedajicu vySku ex ante finan¢nej opravy alebo nepripusti
vydavky vyplyvajuce z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel' je povinny vykonat finanéni kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a slvisiacich postupov v maximalnych lehotich uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Polas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie
chybajicich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na
vykon finan¢nej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon finan¢nej kontroly trva,
az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa financna kontrola prerusila. Lehota na vykon
finan¢nej kontroly sa preruSuje dilom odoslania vyzvy Prijimatel’'ovi. Diiom nasledujucim
po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich naleZitosti
alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z
dévodov na strane Poskytovatela, je Poskytovatel povinny informovat Prijimatela o
doévodoch nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZani ozndmeného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpe¢i informovanost’ Prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
Ukonov suavisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finan¢nej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota
na jej vykon prestane plynut. Poskytovatel’ o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje
Prijimatel’a sposobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' alebo nim uréend osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania pontk a rovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Ak
Poskytovatel’ ozndmi Prijimatel’ovi svoj zdujem zucastnit’ sa na otvarani pontik alebo ako
¢len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky. Prijimatel’ je povinny ozndmit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia pondk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu sdvisiace administrativne Ukony spojené
s tcast'ou Poskytovatel’a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly moze v rdmci zaverov:

a) Udelit' Prijimatel'ovi suhlas s vyhldsenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel’'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

€) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vyzvat Prijimatel'a na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,
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15.

16.

17.

18.

e) Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac pred pripustenim ¢asti vydavkov do financovania (ex ante finan¢na
oprava),

f) Udelit finanénGi opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi (ex post financna oprava) postupom podla § 41 alebo § 4la zdkona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi (ex post finanéna oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho
Casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravani podl'a zakona o VO,

h) Uplatnit’ finan¢nti opravu aj na vSetky d’al$ie vydavky viazuce sa k postupu zadavania
zakazky, v ramci ktorého boli identifikované zistenia s vplyvom alebo moznym
vplyvom na jej vysledok (uvedené sa tyka aj dodatkov k takejto zmluve/ramcovej
dohode).

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatel’a (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/nédvrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly)
Vv lehote ur¢enej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu s uspeSnym uchadza¢om ani
vykonat’ iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukonéenie finan¢nej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s GspeSnym uchadzac¢om, resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie VO) moéZe byt
povazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vzt'ahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazKy na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pismeno b) alebo ¢) tohto ¢lanku VZP, méze Prijimatel’ opakovat’
maximalne dvakrat. Pri opakovani zaddvania zakazky podl'a predchddzajucej vety moze
byt predmet obstardvania zmeneny len v odovodnenych pripadoch vyplyvajiucich
z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené
do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a
vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Zze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebud( z&very z kontroly Poskytovatel’a v stlade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pojde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel’a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze potvrdenie ex ante finan¢nej opravy zo strany
Poskytovatel'a je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré st Poskytovatelom
urcené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecCit' v rdmci zavdzkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost® Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat
im vSetku potrebnti sG¢innost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpecit' v rdmci zavazkového
vztahu s Dodavatelom Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od
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19.

20.

21.

22.

23.

zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoslo kplneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodavatel'om a vysledky finan¢nej kontroly Poskytovatel'a neumoziuju
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skuto¢nost’, ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncend finan¢na kontrola zo strany
Poskytovatel'a, resp. skor ako bude potvrdena ex ante finan¢na oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urcend, resp. dojednana pre administrativnu
finanénu kontrolu Ziadosti 0 platbu nezaéne plynat’ skor ako bude Prijimatel’ oboznameny
0 kladnom vysledku finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urCenia ex ante financne;j
opravy. Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb, tovarov
alebo stavebnych préc.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpe€it, aby pri vybere Dodavatel’a bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podla § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF
alebo podl'a inych v§eobecne zavdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najméa v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prislu$nej verzii k
urcovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢&. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej sutaze a zdkazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel’ je
V procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivost’ou za i¢elom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruSeniu pravidiel ¢estnej
hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Jednotnej prirucky pre
ziadatel'ov/prijimatel’'ov k procesu a kontrole VVO/obstaravania alebo inych Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni
CO, OA, EK alebo inych orginov EU, ktoré su pre Poskytovatela zavizné
avdosledku aplikacie ktorych sa vylucuji vydavky =z vykonaného VO
z financovania, to vsetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s uspeSnym uchddzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho
stavu, Poskytovatel nepripusti vydavky, ktoré vzniknu ztakéhoto VO do
financovania, v plnom rozsahu alebo uplatni zodpovedajicu vy$ku ex ante finan¢nej
opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO by vznikli dodatocné
naklady a ¢asové obmedzenia. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujdcej
zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a
Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajiice sa oboznamenia Prijimatel’a uvedené
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24,

25.

v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a)
b)

c)

nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, Jednotnej priru¢ky pre
ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole VO/obstaravania, stanovisk a zisteni
CO, Organu auditu, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatela zavizné
a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuji vydavky vyplyvajiace z vykonaného VO z
financovania, to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a Gspe$ného uchadzaca, ale
este pred thradou opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym
vydavkom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (napr. na
zaklade zaverov z finan¢nej kontroly VO), Poskytovatel nepripusti vydavky
vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania tym sposobom, Ze nie je povinny
preplatit’ Ziadost' o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase
Prijimatel'a stav konvaliduje prostrednictvom ex ante finan¢nej opravy. Vo veci
uréenia ex ante opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu
postupuje Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urcovaniu
finanénych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat pri
nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstaravania. Kone¢né potvrdenie ex ante
finan¢nej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatelovi len po splneni podmienok
urCenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi moéct byt
pripustené k financovaniu za podmienky znizenia opravnenych vydavkov vo vyske
uréenej ex ante finanCnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej
zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prdc medzi Prijimatelom a
Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa pripustenia suvisiacich vydavkov
do financovania a ex ante finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a)

b)

nepotvrdend ex ante finan¢na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel predkladd ziadost o platbu
zahfiajucu vsetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdemil ex ante financnu
opravu a Poskytovatel’ znizi opravnent sumu v predlozenej ziadosti o platbu;

potvrdend ex ante finan¢na oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku) — Prijimatel predkladd ziadost o platbu
zahfnajucu vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu znizen o potvrdeni ex ante
finan¢nu opravu. Poskytovatel’ nie je povinny uzavriet’ dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex ante financnej
opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex ante finan¢nych oprav nasledne,
ak sa vyskytne iny dévod na zmenu zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného
prispevku) a zaroven si ur¢i pravidla na frekvenciu zmien zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante finan¢nych oprav
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26.

27.

28.

29.

30.

vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvdznosti na vysSku uplatnenych ex ante
finan¢nych oprav alebo pocet VO dotknutych ex ante finan¢nou opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky
finanénej opravy prislachajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel' pri urCeni finan¢nej opravy a ex ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu
¢.Metodického pokynu CKO €. 5 .

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spocivajiica v tom, Ze ziadatel’ je
povinny predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v radmci konania o ziadosti
0 NFP vo vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o ziadosti o NFP, Poskytovatel ma povinnost vykonat’
opatovnu kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finan¢nt
kontrolu VO podl'a § 8 zakona o financ¢nej kontrole a audite s ohl'adom na fazu, v akom
sa predmetné VO nachadza v Case zaslania dokumentacie na kontrolu.

Na postupy zadavania zakaziek uskuto¢nené pre vydavky vykazované zjednodusenym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevzt'ahuja; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢lanku 67 odsek 4 v§eobecného nariadenia.

Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesmii zmluvu alebo ramcovii dohodu
s uchadza¢om alebo uchadza¢mi, ktori maja povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelia podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie su zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla predchadzajucej vety sa nevztahuje
na ramcovi dohodu, ktoru uzatvaraji s Prijimatelom vyluéne dvaja alebo viaceri
uchadzadi, ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb. Prijimatel
nesmie uzavriet' zmluvu, koncesnil zmluvu alebo rdmcovii dohodu s uchddzacom, ktory
ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a ktorého konecnym
uzivatelom vyhod zapisanym v registri partnerov verejného sektora je niektory z
verejnych funkcionarov podla § 11 ods. 1 pism. ¢) zdkona o VO (tyka sa aj kone¢nych
uzivatel'ov vyhod subdodavatel’a tohto uchadzaca, ktory ma povinnost’ zapisu do registra
partnerov verejného sektora).

Poskytovatel moze odmietnut’ vykon financnej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly neukladd Systém riadenia ESIF alebo Pravny
dokument (riadiaca dokumentécia). Po predlozeni ziadosti Prijimatela o vykonanie
finanénej kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych Systému riadenia ESIF alebo
Pravneho dokumentu (riadiaca dokumentacia) riadiaca dokumentacia neuklada
Poskytovatel'ovi povinnost' vykonat’ takyto typ kontroly, nebude ziadost' Prijimatel’a
povazovana za zaliatok finan¢nej kontroly podla prvej vety § 20 odsek 1 zdkona o
finan¢nej kontrole a audite.
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Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.  Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formate urcenom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliiujuce monitorovacie idaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,Vyrotna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na“),

c) Naslednld monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel’.

2.  Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zaétovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujice
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu.

3. Prijimatel' je povinny poas Realizicie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujlci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla u¢innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne ucinnost neskoér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje Udaje za obdobie
od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim uéinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.
Prijimatel’ je povinny predlozit’ za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom
bola ukoncena Realizacia aktivit Projektu, iba monitorovaciu sprdvu s priznakom
"zavereéna"", t. j. monitorovaciu spravu s priznakom "vyro¢na" Prijimatel uz
nepredklada.

4.  Prijimatel' je povinny do 30 dni od ukonCenia Realizacie aktivit Projektu, predlozit’
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na‘). Poskytovatel
je opravneny umoznit' predloZzenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
»zaveretna“) aj v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatel’a, najneskdr vSak
spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zavere¢na“); v takom pripade sa prva
veta tohto odseku nepouzije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu
(s priznakom ,,zavereéna“) je obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu dosSlo pred nadobudnutim
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,
do momentu Ukoncenia realizdcie aktivit Projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit projektu doSlo pred
ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecnd*) za toto obdobie do 30 dni
od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva
z Prirucky pre Prijimatel’a.

5.  Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukoncCenia Projektu. Nasledné monitorovacie
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10.

11.

12.

spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov
odo dna Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Naslednd monitorovaciu
sprdvu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t. j.
kalendarny deni nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zaverecnej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finan¢ného ukoncenia
Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov aZ
do doby uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Prijimatel’ je povinny predlozit’” Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych Udajoch
na urovni Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatel'om. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+  informovat Poskytovatela o zacati
a ukonCeni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel’a o kalendarnom dni
ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit
Projektu. Na ziadost'” Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom
termine ur¢enom Poskytovatelom predlozit’ aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s Realiziciou Projektu, G¢elom Projektu,
s Aktivitami Prijimatel'a suvisiacimi s u¢elom Projektu, s Vedenim uétovnictva, a to aj
mimo poskytovania dopliiujucich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprav  Projektu alebo poskytovania informacii
0 monitorovanych tidajoch na Grovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zadati
a ukonCeni akéhokol'vek stidneho, exekuéného alebo spravneho konania voci
Prijimatel'ovi, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vSetkych
zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a uéel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju
vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Doplilujucich monitorovacich udajov
k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne
formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona
0 finanénej kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela
Vv rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat' od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az ) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informacie
poskytnat’, pricom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o $ikandzny vykon prava.

NEUPLATNUIJE SA.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané
po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, a to zaslanim zactovacej
faktary a pripadne d’alSej podpornej dokumenticie vo formate Dopliujucich udajov
k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a
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o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskér ako v lehote urcenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o NFP, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikéacie zamerané
na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujice informacie:

a. odkaz na Eurdpsku uniu a znak Eurdpskej Unie v sulade s pozadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim
nasledujucich oznaéeni EFRR — Eurdépsky fond regionalneho rozvoja; ak je Projekt
financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla predchadzajucej vety moze
prijimatel’ nahradit’ odkazom na ESIF — eurépske $trukturdlne a investi¢né fondy,
pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou nasledujuceho vyhlasenia:
,»Tento projekt je podporeny z ...... “  pri¢om sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa
poskytuje financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocCas Realizacie aktivit Projektu
uverejnitt na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov
a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi
byt primerany vySke poskytovaného NFP amusi zdoraziiovat finanéni podporu
z Eurdpskej Unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny
zabezpeCit' poCas Realizdcie aktivit Projektu inStalaciu docCasného putaca na mieste
realizacie Projektu, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v zakipeni dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Vel'kost’ docasného ptitac¢a musi byt’ v sulade s Manuélom pre informovanie a komunikaciu
pre OP KZP. Docasny putaé musi byt umiestneny na mieste Pahko viditernom
verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ do¢asny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabul'ou alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly pata¢ v pripade
Projektu spliiiajiceho podmienky v tomto odseku, bez ohFadu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho pttaca sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoc¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktary alebo stavebnych ¢innosti.
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10.

11.

12.

Velkost” stalej tabule alebo staleho putaca trvanlivej podoby z hodnotnejSieho materialu
musi byt v sulade s Manualom pre informovanie a komunikéaciu pre OP KZP. Stala tabul'a
alebo staly puta¢ musia byt umiestnené na mieste 'ahko viditelnom verejnost'ou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest’ na doCasnom puta¢i a na stalej tabuli alebo stalom putaci
informéacie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP, v pripade do¢asného putaca, stalej
tabule alebo staleho putaca aj nazov a hlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecit', aby informacie uvedené v predchadzajlcej vete spolu zaberali najmenej 25 %
docasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti poCas Realizacie aktivit Projektu
0tom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3) ato na mieste ahko viditelnom verejnost'ou, ako st vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informéacie v zmysle Manualu pre informovanie
a komunikaciu pre OP KZP, ktory je su¢astou Metodického pokynu Uradu vlady SR ¢. 16
na programove obdobie 2014 — 2020.

AK je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit’, aby ciel'ova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno
¢) tohto ¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
$narka na mobil, USB kI'i€) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eur6pskej tinie
s odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), priom
minimalna vel’kost’ znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych aobjektivhych dévodov nezmesti odkaz
na EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel’ sa zavidzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizicie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost’ alebo
ucastnikov, vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich tcast
na realizovanych aktivitach Projektu informacie uvedené v odseku 2 pismena a) az c) tohto
¢lanku  VZP, svynimkou podpornej dokumentacie suUvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavézuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP.
Uétovné a obdobné doklady (napr. faktdry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel' je opravneny urcit blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie
a komunikaciu pre OP KZP.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie
a komunikaciu pre OP KZP, ktory je si¢astou Metodického pokynu Uradu vlady SR ¢. 16
na programové obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijimatel sa zavézuje, Ze poCas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:
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a) budi nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujucich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutel'nostiam,
v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako
»~Nehnutelnosti na realizaciu Projektu”). To znamena, ze Prijimatel musi mat
k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany vradmci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vrétane
podmienok vztahujucich sa na tarchy ainé prava tretich osdb viazucich sa
k Nehnutelnosti na realizaciu  Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, ze Prijimatel je opravneny
Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat pocas Realizacie
Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu. Moze pritom dojst’ aj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatel'a zakladaju a ktoré sa mdzu navzajom
menit’ pri dodrzani v§etkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu
Udrzatel'nosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho ¢asti (d’alej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat’ vylu¢ne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeenie
a udrzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnutého z NFP tretej osobe podla Schvéalenej Ziadosti o NFP
alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajacich sa $tatnej pomoci, ak
su relevantne,

(i)  ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovate'ného na Prijimatel’a podl'a
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o Gctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikécii vynimiek podl'a bodu (i)
vyssie,

(iif) nadobudne od tretich os6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢élanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouzivany, priCom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah anasledne ho opdt priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
majetok nadobudnuty z NFP, sposobom ur¢enym Poskytovatelom tak,
aby nemohli byt" zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizicie
Projektu a Udrzatel'nosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajlcich z komunikécie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8
a ¢lanku 5 VZP,

(v)  bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prav slvisiacich s autorskym pravom a préva
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how), (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na zdklade
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pisomnej zmluvy, vratane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1) Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej i¢elom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpeCenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylu¢uju pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykondvat prava
z priemyselného vlastnictva v savislosti s Projektom na zéklade vecne,
miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu
dodavatel'a prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudi ziadne obmedzenia Prijimatela
pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodato¢ny alebo
osobitny sthlas autora na uplatfiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodato¢ny alebo osobitny sthlas majitela prava na vykonavanie iného
prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva),
v désledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava dusevného
vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat, Sirit,
rozmnozovat’, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat' a chranit’
a nakladat’ s nimi na l'ubovolny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich
previest’ ¢i poskytnut’ Ciastoéne alebo v celosti tretej osobe, pricom takato
licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmieneéne.

2)  Vzmluve podla bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatel’a.

3) Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho
diela alebo iného existujuceho prava dusevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatela a ktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny
v rozsahu, v akom to nevyluCuju pravne predpisy SR kogentnej povahy,
pouzit' dielo alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva tak, aby
mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel
Projektu a zabezpecit' UdrZatenost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodato¢né naklady vztahujuce sa k prevadzke majetku
z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo z dévodu
pouzivania autorského diela. Za ucelom dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajticej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit' vSetky mozZnosti, ktoré
mu umoziuje pravny poriadok, vratane upravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych licencnych podmienok
vztahujucich sa na dodiavany majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemoéze byt bez predchadzajiceho pisomného stuhlasu
Poskytovatel'a pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,
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b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby , v celku
alebo Ciasto¢ne, s vynimkou vyplyvajicou z odsek 1 pismeno b) bod (i) tohto ¢lanku
alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu,
ak podla Poskytovatel'a nema vplyv na dosiahnutie i¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo dosiahnutie a udrzanie ciel’a Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a nie je
Vv rozpore so zaviazkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaji zo zmluvnych vztahov
s Financujdcou bankou;

d) zatazeny zaloZznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujicou
bankou.

Prijimatel’ je povinny aktkol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az
po udeleni prechadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vzt'ahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
Ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlicha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani
vzmysle zakona oVO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om
Poskytovatel'’ overi stlad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného stihlasu. Poskytovatel’ méze udelit
sthlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismena a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budi vztahovat na urCita Cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebuda vzt'ahovat’ vobec.
Takyto sUhlas méze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spiiiat’ podmienky
uvedené v odseku 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP
je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv.
vyvolané investicie). O sthlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatel’a, pricom
sucast’ou ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie suhlasu,
inak Poskytovatel’ ziadost’ o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl'a odseku
2 pismena a) az d) tohto ¢lanku moze v zavislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatnt
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uveden( v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat' $tatnu pomoc
v zmysle &lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit alebo vymoct
vratenie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v lehotach a spésobom
vyplyvajlicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast' dotknuti konanim alebo opomenutim Prijimatel’a
uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatelovi a prislusnym orginom SR a EU vsetku
dokumentaciu vytvorend pri alebo v suvislosti s Realizciou aktivit Projektu, atymto
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zaroveti udel'uje Poskytovatelovi a prislu§nym organom SR a EU pravo na pouZitie Udajov
z tejto dokumentacie na cely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

7. PoruSenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho Ukonu v savislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajdceho
pisomného sthlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto Clanku VZP, sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

8. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel’, MF SR, Urad vladneho auditu alebo Financujlca banka.

Clanok7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a postupom podla ¢lanku 6
zmluvy tykajuceho sa vyznamnejsej zmeny, za stcasného splnenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému
finanéného riadenia. Prijimatel’ spolu s oddévodnenou Ziadost'ou o sthlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny
vyziadat’ od Prijimatel'a akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujiacich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskdmaniu splnenia podmienok pre udelenie sthlasu
a Prijimatel’ je povinny poskytnit Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty, informacie
alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt’ krat$ia ako lehota na Bezodkladné
plnenie a sposobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi
dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podl'a predchadzajucej vety v stanovenej
lehote, Poskytovatel stihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade,
ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a stihlas, je zo Zmluvy o poskytnuti
NFP voci Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel
v nadvédznosti na § 531 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavizky
Prijimatela voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi
predpismi SR kogentnej povahy. Ak dbjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchddzajuceho suhlasu Poskytovatela, takéto
porusenie povinnosti Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

2. Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatel'a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnii zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urcené
vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny oznamit' Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel’a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel’ je opravneny
po oznadmeni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat’ od Prijimatel’a akiikol'vek
Dokumentaciu alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujucich informacii a vysvetleni
potrebnych K preskimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej $truktary Prijimatel’a doslo
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k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny pozadovani Dokumentéciu, informacie
alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom uréenym Poskytovatelom tomuto
poskytmiit’. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyziadanych podla
predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit’ voc¢i Prijimatel'ovi zmluvni pokutu podla
¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje,
bez ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postipenia.

Prevod spravy pohladiavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
0 zriadeni zaloZzného prava) z Poskytovatel’a na iny organ zastupujuci Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vsSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuju prislusné pravne predpisy SR upravujice
jeho posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Gkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti sU upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1. Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP

a ukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri
zamysSlanej zmene terminu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu postupovat
v stlade s ¢lankom 6 odsek 6.8 zmluvy. Pri Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu je
Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hl&seni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaevidovat do
systému ITMS2014+ do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoznuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ase predchadzajucom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred ti€¢innostou Zmluvy 0 poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat’ formular
Hlasenia o realizacii aktivit Projektu, prostrednictvom formulara v ITMS2014+ do 20 dni
odo diia nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den,
ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
podl'a ¢lanku 6 odsek 6.2 pismeno d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal. Ak k zmene terminu Zacatia realizacie
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hlavnych aktivit Projektu na zéklade oznamenia zmeny podl'a predchadzajucej vety nedoslo,
za takyto den sa povazuje denn uvedeny v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako
planovany den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu (prvy den kalendarneho
mesiaca), a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’
skuto¢ne zacal. Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak
Realizacii hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujica zodpovednost’, a to po dobu
trvania. OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoditava do doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu, pricom vsak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon¢ena najneskor do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t. j. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel’ na zdklade oznamenia Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpeci
Upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP) pri vyuziti rezimu menej vyznamnej zmeny podl'a ¢lanku 6 odsek
6.2 pismeno d) zmluvy. Postup podla tohto odseku 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v
pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (odsek 6 pismeno c)
Vv spojeni s odsekom 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

4. Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) S vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, na jej zéklade alebo v stvislosti stiou sam alebo ho realizuje iny na to
opravneny subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu ome$kania
Poskytovatel'a; v pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty
a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie
ukonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel
povinnost zalat konat. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchédzajucej vete
pocita odo dita splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132 vSeobecného nariadenia.
Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené¢ Prijimatelom.
V pripade, ze Poskytovatel vykona predmetny tkon alebo postup, ditom, kedy sa
dozvedel o vykonani tohto tkonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokracovat
v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to
po dobu omeskania Poskytovatel’a.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a)
a v pismene b) vyssie prediZi o as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023.

5. Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po
tom, ako nastala skuto¢nost podla odseku 4 tohto clanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a/alebo skutoc¢nosti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoénosti podl'a odseku 4,
datum vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podla odseku 4, k Comu prilozi prislusna
dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutoénosti podl'a odseku 4. Doru¢enim tohto
oznamenia Poskytovatelovi nastavaju UCinky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vSak
neplati v nasledovnych pripadoch:
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2)

b)

d)

v pripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizicie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vsetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie ndzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie st $pecifikované ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska
opravnenosti vydavkov nastavaju G¢inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti leh6t na preplatenie podane;j
ZOP;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho Ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako dei
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehot;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu leh6t stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho Ukonu alebo postupu a
Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defl pozastavenia prvy kalendarny den
po uplynuti tychto lehot (prvy deii omeskania Poskytovatel’a).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel'ovi, ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

6. Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a)

b)

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az
do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstapil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatela,

Vv pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby
zaniku tejto okolnosti; toto pismeno ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom
ZoP vydavok vztahujici sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonana v ramci Realizéacie
aktivit Projektu pred tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5
tohto ¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynalozeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi
doslo az v ¢ase po vzniku ucinkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto
¢lanku,
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d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zavizkov voci Poskytovatel'ovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

e) V pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realiziciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatel’ovi,
0sobdm konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobam Vv priamej sdvislosti
s Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal ziadost o NFP, bez ohladu
na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel’om,

g) Vpripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla clanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne
obsahuji zistenia, ktoré vyzadujuo docasné pozastavenie poskytovania NFP,
bez ohl'adu na preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak do$lo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravnej
pomoci podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa
ustanovuju podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani
Eurdpskej Unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala
Clenskému Statu pozastavit’ akikol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme
rozhodnutie o zlu€itel'nosti pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu nedéjde
v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel’ je opravneny v sulade so
v§eobecnym nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia a na to nadvazujicimi Pravnymi
dokumentmi odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo vykonat” finan¢nu opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budid splnené
podmienky podl'a odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavajui ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym savisiacich
podla odseku 6 pismeno a), b), e) alebo g) alebo podla odseku 7 tohto ¢lanku
a Vv oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa
pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze ddjde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade
nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel'ovi nevznika ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je
vedomy a sthlasi s tym, ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudl povazované za opravnené,
pretoze nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a)
VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych
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10.

11.

12.

13.

aktivit Projektu. Ked’ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto
odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky nebuda Prijimatel'ovi preplatené, a to aj bez
ohl'adu na zavizky, ktoré mozu v tejto suvislosti Prijimatel'ovi vzniknit’ najma v savislosti
sjeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v 0zndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP podl'a odsekov 6 pismeno a), b), e) alebo g) a 7 tohto ¢lanku uviedol
konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dbsledky uvedené
vtomto odseku 9 sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi generovanych
vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnut’” mu vSetku
pozadovani nevyhnutnu sucinnost’ v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatel’ bol schopny opat’ pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa
na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti,
ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré si podla
prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej realizacia nebola
pozastavena v nadvaznosti na oznamenie Prijimatela podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hl'adiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno ¢) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré s v zmysle odseku 6
tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou
pismen f) azi) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11
nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedo§lo k poruseniu povinnosti Prijimatela,
alebo

b) doSlo kzéniku OVZ, ktoré sO Vvzmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekdzkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o0 odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akakol'vek povinnost
Poskytovatel’a vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajlcich sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel’'a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena
a) a c) vyssie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapoéitava doba, pocas
ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizcie hlavnych aktivit
Projektu nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade z&niku dévodu na pozastavenie poskytovania NFP podl'a odseku 6 tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel’ zavizuje Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie
prekazky, ktora md povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, ¢i trva tato
prekazka, ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajlcich sa vykonu
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14.

kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten tcel je Prijimatel povinny na poziadanie
Poskytovatel'a preukazat’ dodrziavanie vsetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavédzkov tykajucich sa plnenia podl'a
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najméd zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto udinky
spojené (§ 374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukon¢enie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavidzkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, priCom zavizky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mézZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstapit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, ze pre odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (8 344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy o0 poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sucasne
nepdjde o OVZ;

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najma v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
a Vv ¢lanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
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i)

vi)

zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejneng;

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo
Vyzve; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnend, ale inym
spbsobom, ako bolo uvedené v Schvalenej Zziadosti o NFP;

porusenie oznamovace]j povinnosti Prijimatelom podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skuto¢nost’, ktor Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povazovanid za podstatné poruSenie zmluvy alebo ak nie je
povaZovana za podstatné porusenie zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost’ Projektu a/alebo Gcel Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit’;

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii  Poskytovatel'ovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti
NFP ako aj v ase od podania Ziadosti 0 NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym
zakladom je skutoCnost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v sUvislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal ukon v slvislosti s Projektom, ktory
by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych Gdajov nebol
opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal ukon v stvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informacii pre ucely uréenia vySky NFP pri Projektoch generujdcich
prijem;

ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho
zaliatok prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podla ¢lanku 6 ods. 6.2. pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neukonéenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné poruSenie Zmluvy o0 poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poziadal
0 predizenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia
a boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle ¢lanku 6 odsek 6.8 zmluvy;
podstatné poruSeniec Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dojde
k neakceptovaniu alebo k neschvaleniu prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu uvedenému v ¢lanku 6 odsek 6.8 pism. a) a ¢) zmluvy;

viii) porusenie zavizkov tykajucich sa vecnej a/alebo ¢asovej stranky Realiz&cie aktivit

Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie,
a/alebo ciel' Projektu alebo na dosiahnutie uéelu Zmluvy o poskytnuti NFP, ide
najmi o zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z ddvodov na strane
Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8 VZP,
porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrZanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavédzkov tykajacich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP;

poruSenie zavidzkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac vramci
Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, vzakone oVO alebo vPravnych dokumentoch ktoré boli vydané
pre vykonanie Verejného obstarvania alebo iného postupu obstardvania zo strany
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xi)

Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podl'a § 41 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie
zékazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle § 46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatel'om
a Poskytovatelom, na existenciu koltzie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sutaz medzi GspeSnym uchadzacom a ostatnymi uchadza¢mi alebo
uspesnym uchadza¢om a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktorl identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v rdmci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol o poruSeni zakona
¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni zakona
Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych
ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov alebo zakona ¢. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodarskej sit'aze a o zmene
a doplneni niektorych zékonov; k aplikacii tohto bodu ix) méze dojst’ kedykol'vek
pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie
prislusného Statneho organu alebo v nadvédznosti na vykonant kontrolu Prijimatela
bez ohladu na vysledok predchidzajicich kontrol alebo inych postupov
aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného
opravneného organu;

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spOsob obstaravania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatel'a najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia
aginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podla ¢lanku 6 odsek 6.2 pismeno d) bod (vi) zmluvy alebo do
45 dni od zruSenia predchadzajiiceho VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy
s Dodavatel'om z predchadzajiaceho VO alebo do 45 dni od dorucenia Ciastkovej
spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vztahujiicej sa
k bezprostredne predchadzajicemu VO, ktora obsahuje ozndmenie Poskytovatel’a
v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo dha dorucenia oznamenia o sulade alebo
nesulade predlozenych dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej prirucke pre ziadatel'ov/prijimatelov upravujicej kontrolu VO
a obstaravania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstaravaniu nezverejni oznamenie o zacati verejného obstardvania vo
Vestniku verejného obstaravania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim;

Xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v suvislosti s

Projektom, a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena
staznost’ smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuju
aj bez st’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

Xiii) porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je

konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, ¢ doslo k pozastaveniu poskytovania NFP
zo strany Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP;
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d)

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych 0s6éb,
za konanie alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2
odsek 2 VZP, v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Realizaciou aktivit
Projektu alebo s Udrzatel'nostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost
v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, ze takato Nezrovnalost’ sa
povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

XV) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy;

Xvii)  poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v ¢lanku 2 odsek
2.10 zmluvy;

xviii) ak nedo$lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zéklade Preddavkovej platby spésobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadvéznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy;

Xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého dkonu
zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas
Poskytovatel’a v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého
ukonu zo strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o0 poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusenia, si nepodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako
sa 0 tomto poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s oh'adom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatela, modze vykonaniu odstupenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP predchddzat’ povinnost vykonat kontrolu u Prijimatela, pripadne
povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného ddvodu preto
Prijimatel’ suhlasi stym, ze na rozdiel od S$tandardnej obchodno-pravnej praxe,
pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahina
dobu, po ktoru sU v priamej nadvdznosti vykonavané ukony Poskytovatelom podl'a
predchéddzajucej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend odstlpit, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju
povinnost' ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytnut dodatocmii lehotu druhej zmluvnej strane
na splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (8 345 odsek 3 Obchodného
zékonnika).

Strana 43 z 64



f) Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné diiom dorucenia pisomného
ozndmenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.
Na dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni
a Zmluvné strany si opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zékonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy maji platit’ aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinnost pozadovat vratenie
poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do ome$kania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
sthlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho Cast. Tato povinnost’ Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP ozna¢ujucom
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’.

5. Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel’ suhlasi s tym, ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podl'a ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moze Prijimatel tuto vziat’ spit’ iba s pisomnym suhlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo dia, kedy je vypoved dorucend Poskytovatelovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji ukony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych
prav apovinnosti, najmd Poskytovate vykona ukony vztahujuce sa k finanénému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnat’ vSetku potrebna sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikajd ani v désledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstpeni od zmluvy v zmysle odseku 4 pismeno h)
tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel’ sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak ho nevycerpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ak nezuctoval celi sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33
odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na whrnnd sumu celkového
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b)

d)

9)

h)

)

nevyCerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit' NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31 odsek 1
pismena a), b), ¢) zakona o rozpocétovych pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR
podra § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho
Cast’ systémom refundacie alebo na thrnnu sumu celkového NFP alebo jeho cast’
nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak v sUvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo
opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamena Nezrovnalost
a nejde o porusenie finanénej discipliny podl'a § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o
rozpoCtovych pravidlach alebo o zmluvni pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP;
vzhl'adom Kk skutoénosti, ze za Nezrovnalost' sa povazuje také porusenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho ¢asti, v pripade,
ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3
az 8 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP
aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach;
suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na uhrnnd sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania atoto poru$enie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujiice sa na obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespada pod zakon o VO; suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho cast,

vratit’ NFP alebo jeho cast’, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania podla § 33
odsek 3 zéakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vratit’ NFP alebo jeho ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP alebo ak doslo kzéniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP
Z dovodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevysujuca 40
EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho cast,

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo v obdobi
troch rokov od Finan¢ného ukonCenia Projektu vytvoreny prijem podla c¢lanku 61
vSeobecného nariadenia; vratit' iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas
Realizicie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zédkona o prispevku z ESIF
sa vV tomto pripade neuplatiuje,

NEUPLATNUIJE SA,

ak to urci Poskytovatel’, vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujucou 5 % oproti schvalenej hodnote, a to tmerne so znizenim
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b)

c)
d)

hodnoty Meratel'ného ukazovatel’a Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu zniZzovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Spdsob
vypo¢tu sumy, ktorG ma Prijimatel vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni
Poskytovatel' na svojom webovom sidle. Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

k) vratit’ preplatok vzniknuty na zéklade za¢tovania Preddavkovej platby najneskér spolu
s predloZenim dopliiujucich tdajov k preukézaniu dodania predmetu plnenia.

NEUPLATNUIJE SA.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku
VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho casti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktorii zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavaznému uplatneniu naroku Poskytovatel’a na vrateniec NFP alebo jeho
Casti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej &asti
ITMS2014+. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej asti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikaénou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
e-mailovi adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma
Prijimatel’ vratit' a zaroven ur¢i Cisla uc¢tov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie
vykonat’.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ¢ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
doruéenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Deit doruéenia vo verejnej
asti ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlZnikovi®
v systéme ITMS2014+. Ditom nasledujucim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti
ITMS2014+ zaina plynut’ 60-diiova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade
zictovania Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit najneskdr spolu
s predlozenim Dopliujicich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. AK
Prijimatel” tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’:

oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskythuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie finan¢nej
discipliny) alebo

oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o porusenie pravidiel
a postupov verejného obstaravania) alebo

postupuje podl'a § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF alebo
postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prisluinom organe (napr. na stde).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na tcet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou
platby na ucet alebo formou rozpoétového opatrenia v sulade so ziadostou o vratenie
finan¢nych prostriedkov.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny

uviest’ variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej ITMS2014+.
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10.

11.

12.

13.

Vréatenie NFP alebo jeho ¢€asti formou rozpo¢tového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+,

NEUPLATNUIJE SA.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a) najneskodr do 3 dni tuto Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel’ovi,

b) predlozit’ Poskytovatel'ovi prislu$né dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysporiadat’ tuto Nezrovnalost' postupom podl'a odsekov 3 az 8 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajiice sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastana
skutoCnosti uvedené v clanku 140 vSeobecného nariadenia, ato 0 Cas trvania tychto
skutoCnosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej
Casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne
pri realizacii thrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky
generovany systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne uéty alebo pri uskuto¢neni uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimatela zostava nesplneny a finanéné vzt'ahy voc¢i Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym
pohl'adavkam Poskytovatel'a vo¢i Prijimatel’ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dovodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho Casti podla odseku 4
tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-diiovéa lehota, ak ¢o i len defi pdvodnej 60-ditovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situacie podla § 56 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-diiova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho Casti. Zaciatok plynutia 120-
ditovej lehoty je totozny s ditom spristupnenia ZoV v ITMS2014+, t. j. zagiatok plynutia
lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskor§ich predpisov sa zavizuje ti€tovat’ o skutocnostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme? v &leneni podl'a jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v Cleneni podl'a jednotlivych projektov, ak Gctuje v
sustave podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 =zakona & 431/2002 Z. z o udtovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ciselnym oznacenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak uctuje v siistave jednoduchého uctovnictva.

2Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsek 2 pismeno b) zédkona ¢. 431/2002 Z. z o uétovnictve
v zneni neskorS§ich predpisov.
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2.  Prijimatel’, ktory nie je i€¢tovnou jednotkou podl'a zédkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve
v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavdzkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o Gltovnictve v zneni
neskor$ich predpisov) tykajicich sa Projektu v uc¢tovnych knihach podla 8 15 odsek 1
zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o uctovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznacenim
Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a spdsob ocenovania majetku a zavdzkov sa primerane pouZziju ustanovenia zakona ¢.
431/2002 Z. z. ouctovnictve v zneni neskorSich predpisov o actovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a spésobe ocenovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpeCit udaje na UCely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii ~ Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislu§nych organov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochranuje ¢tovni dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a
odseku 2 a ini dokumentaciu tykajiucu sa Projektu v sulade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z.
o tétovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5.V suavislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla c¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel' dohodne s Prijimatel'om sp6sob monitorovania ¢istych prijmov
z projektu podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatel’a, a
to na ucely zdokladovania a preukazania skuto¢nosti tykajucich sa c¢istého prijmu
z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo tizemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ G¢tovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
Statu, na Gzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. NEUPLATNUIJE SA.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1. Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,

c) Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené
na vykon kontroly/auditu,

e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f)  Organ zabezpelujiici ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych osob,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti
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NFP, stlad narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
udajov predlozenych zo strany Prijimatel’a a suvisiacej dokumentacie s prdvnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a uéelnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnot Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalsie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sllade so zdkonom o finan¢nej kontrole aaudite ato najma formou
administrativnej financnej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou administrativnej financ¢nej kontroly
povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel' Prijimatelovi navrh &iastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly,
pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urCenej opravnenou osobou pisomné
namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odportac¢aniam, k lehote na predloZenie
pisomného zoznamu opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov a na odstranenie
pri¢in ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych opatreni,
uvedenym v navrhu Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohladneni
opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal namietky v lehote) zasiela
Poskytovatel’ Prijimatel’ovi Giastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje
vSetky nalezitosti uvedené v § 22 odsek 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a
audit su skonCené dnom zaslania spravy Prijimatel’ovi. Zaslanim ¢iastkovej spravy je
skonCena ta cast’ kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavena/zastaveny z dévodov hodnych osobitného zretel’a kontrola/audit alebo ich ast’ je
skonéena/skonéeny vyhotovenim zdznamu s uvedenim ddvodov jej/jeho zastavenia.
Zaznam sa Prijimatel'ovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
na vykon kontroly/auditu v zmysle prislu§nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU, najmé zakona o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukdzat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’® primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit' vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmi zo zakona o financnej kontrole a
audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od tcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehot podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanii skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel’ je
opravneny prerusit plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zac¢tovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma
v zdkone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.
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8.

10.

Prijimatel’ sa zavdzuje informovat Poskytovatela o zacati akejkol'vek kontroly/auditu
osobami podla odseku 1. tohto ¢lanku odlisnymi od Poskytovatela a siCasne mu zasle na
vedomie navrh spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument
z vykonanej kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto osdb zakladajucich
Poskytovatel'a pristipit’ k postupu prebichajiiceho skiimania podla Systému finan¢ného
riadenia. Plnenim informacénej povinnosti Prijimatelom podl'a predchadzajucej vety
nenadobuda Poskytovatel’ zZiadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na
napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle dCiastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprdvnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajacou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu zistenych
nedostatkov v lehote uvedenej v ¢iastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na
vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych osob na vykon kontroly/auditu predlozit
dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni. Plnenie informacnej povinnosti
Prijimatel'a podla ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti tykajicej sa povinného
informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu, pripadne inych
kontrolnych orgdnov) plati v nezmenenom rozsahu, priCom tam uvedena informaéna
povinnost’ Prijimatel'a mo6ze byt podl'a okolnosti konkrétneho pripadu ¢iastocne alebo tGplne
splnend zaslanim spravy v zmysle predchadzajucej vety. Prijimatel’ je zaroven povinny
prepracovat’ a predlozit’ v lehote urCenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych
opatreni, ak opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatela alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo 0sdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa
vzt'ahuje aj na vykonanie opédtovnej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na
druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov.
Tym nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté
opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a
vratit  NFP alebo jeho cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej
kontroly/auditu kedykol'vek pocas t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta
vysledkom predchadzajlcej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj
osobitné nastroje vytvorené inititiciami/organmi EU alebo SR, vritane nastroja
ARACHNE, a to najmd za ti¢elom plnenia svojej povinnosti ochrany financnych zaujmov.
Prijimatel’ stihlasi s tym, aby udaje tykajice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi,
boli sucast’'ou systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven
zavazuje poskytmit’ Poskytovatelovi akékol'vek doplnujiice informacie, ktoré bude
Poskytovatel’ pozadovat’ v suvislosti s preSetrovanim informacii ziskanych v ramci systému
ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHIADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE

POKUTY

1. NEUPLATNUIJE.
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2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné zndmky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit a ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov
Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) NEUPLATNUIE SA,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujucim zavizky Prijimatel’a podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podla pismena a) tohto
odseku, pricom tento zavdzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

C) zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/ tretich osob,
ak je zalohom zabezpec¢ujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy o poskytnuti

NFP.

Pre vSetky vysSie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh
a zalohom nie je majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt
najmenej vo vySke podla odseku 1 pismeno e) prva adruhd veta tohto
¢lanku,

Poistenie sa musi vztahovat' minimalne pre pripad poSkodenia, zniCenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskimat’ poistenie
majetku a sucasne urCit dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahfnaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

Poistenie musi trvat pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatel'nosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretd a G¢inn poistni zmluvu, plnit
svoje zavazky z nej vyplyvajlce a dodrziavat podmienky v nej uvedené,
najmi je povinny platit’ poistné riadne a v€as pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizicie Projektu a poc¢as Udrzatelnosti
Projektu déjde Kk zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novu poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatel'om tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistnd zmluva spinala
vSetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne Ukoncit' realizdciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’
podmienky Udrzatelnosti Projektu a sticasne vyjadrit' rozsah sucinnosti,
ktorti od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmd vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené
Prijimatelovi v odsek 2, bod (i) az (v) tohto <clanku 13 VZP
a Poskytovatel'ovi ztoho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel.
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3. Prijimatel, ktory je zalozcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvédznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozného prava v zmysle 8 151mc odsek 2 Obécianskeho zdkonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel je
povinny zabezpecit', aby vlastnik veci, ktory je zadloZzcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie,
na ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tito povinnost
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo ur¢enej Poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt kratSia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu
tato povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najma z ¢lankov uvedenych
v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti
NFP alebo urcenej Poskytovatelom, ktora nesmie byt kratS$ia ako lehota na
Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP.

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatel'om zmluvnU pokutu.
Zmluvni pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit voci Prijimatelovi za poruSenie
jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) c¢) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej
pokuty 50 EUR za kazdy, aj zaCaty, den omeSkania, az do splnenia porusenej povinnosti
alebo do zé&niku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP uvedeného
v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit zmluvna
pokutu podl'a predchadzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti
nebola ulozena ina sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od
Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak Poskytovatel' Prijimatela vyzval na dodato¢né
splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel uvedenu
povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota
pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatel'a na nahradu
Skody sposobent Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktortl sa Prijimatel’ zavézuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢&lanku 2 zmluvy aktoré spiiiaju vietky nasledujuce
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v rdmci opravneného
Casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014 a boli uhradené
najneskor do 31. decembra 2023;

b) vnadvdznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené moézu byt aj vydavky
na podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavhym Aktivitam a ktoré boli
vykonavané pred Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskoér od 1.1.2014
alebopo Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vSak
do uplynutia 3 mesiacov od Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo
do podania zavere¢nej ziadosti o platbu, podla toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor
najneskor v§ak do 31. decembra 2023;

C) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, sU
v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a sU s nimi v sulade,

d) splhajo podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uruju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonStatované, Ze je
mozn¢é vydavky pripustit’ do financovania;

e) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatel’a (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor vsak do 31.12.2023,
a zaroven boli opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do
uctovnictva Prijimatela v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodavatel'ovi alebo
zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt” splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vztahuje vynimka uvedend v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c¢) VZP, alebo ak sa tato
podmienka nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém financovania v sllade
s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

f)  boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa §tatnej pomoci podla ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

g) suvsulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a iéelnosti;

h) su identifikovatel'né, preukazatelné a st doloZzené uctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimatela v sulade s Prdvnymi predpismi SR; vydavok je
preukdzany faktirami alebo inymi t¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré st riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktdrami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt
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dolozené najneskdr pred ich predloZzenim Poskytovatel'ovi; podmienka uhrady
vydavkov sa neuplatni, ak tato skutocnost’ vyplyva zo Systému financ¢ného riadenia
s ohladom na konkrétny systém financovania; pre ucely uhrady Preddavkovej
platby, sa za uctovny doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana
Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi,

i) navzajom sa asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; sU dodrzané pravidla krizového financovania uvedené
Vv kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie);

j)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi
byt’ zakpeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3
Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. 1.2004 o kontrole koncentréacii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o fiziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt’ vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmé ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU upravujicimi oblast’ verejného obstaravania alebo pravidiel
vzt'ahujucich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych prac nespadajlcich
pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré spiiiaju kritérium
hospodarnosti, ucelnosti, uc¢innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lanku 33
Nariadenia 2018/1046 a z § 19 Zakona o rozpocétovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP s zaokrihlené na dve desatinné miesta

(1 eurocent).

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vy¢islené Neopravnené vydavky bude ponizena suma pozadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy$nej &asti bude ZoP schvalend. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba oprdvnend na vykon
kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 odsek 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo
jeho cast’ zodpovedajicu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vzt'ahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skutocnost’, ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opatovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi formou rozpoctového opatrenia
v stlade so zakonom o rozpoctovych pravidlach.

Prijimatel’ ozndmi identifikovanie rozpoctovych vydavkovych uctov Poskytovatelovi
(d’alej aj ,,acty Prijimatel’a®). Prijimatel’ je povinny udrziavat’ G¢ty Prijimatela otvorené
anesmie ich zrusit az do finanéného ukoncenia Projektu. AK je uctom Prijimatela
rozpo&tovy vydavkovy ucet pre prostriedky EU a §tatneho rozpodtu na spolufinancovanie,
a tento ucet je vyuzivany aj na Uhradu vydavkov spojenych s Realiz&ciou aktivit Projektu
z poskytnutej zalohovej platby, mézu byt Specifické vydavky realizované aj z iného
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rozpoctového vydavkového uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z u¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finan¢ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu). V tomto pripade
Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby postupuje v zmysle prislusnej kapitoly Systému
finan¢ného riadenia.

Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre ziadatela
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok vznika prevodom prislu$nej ¢asti NFP z u¢tu Prijimatel’a na iny
vydavkovy ucet otvoreny Prijimatel'om definovany v predchadzajicom odseku a Ghradou
zavazku alebo uhradou $pecifického vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti
Prijimatela postupuje sa v zmysle prislusnej kapitoly Systému finan¢ného riadenia.

Clanok 16 NEUPLATNUJE SA

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych
uctovnych dokladov/¢asti uctovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu, priCom vlastné
zdroje Prijimatela moéZzu byt uhradené Dodavatelovi Projektu aj pred uwhradou
poskytnutého predfinancovania formou rozpoétového opatrenia. Podrobnosti a detailné
postupy realizacie platieb systémom predfinancovania su upravené v prislusnej kapitole
Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji dodrziavat’.

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizcie
aktivit Projektu a nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v sulade s rozpoctom Projektu. Prijimatel
v ramei formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanti
sumu finanénych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd Prijimatel’ aj
neuhradené uc¢tovné doklady/Casti uctovnych dokladov (faktura, pripadne doklad
rovnocennej ddkaznej hodnoty, resp. ich képia) a relevantni podporni dokumentéaciu,
resp. jej kopiu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny
dokument, a to v lehote splatnosti tychto G¢tovnych dokladov. Jeden rovnopis Gctovnych
dokladov si ponechava Prijimatel. Ak su sucastou vydavkov Prijimatel'a aj hotovostné
hrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
a predlozi k nim prislu$né uctovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostni thradu (napr.
pokladniény blok). Prijimatel’ méze do Ziadosti o platou (poskytnutie predfinancovania)
zahrnit' hotovostnt alebo bezhotovostnu tthradu danovému tradu v pripade prenesenej
danovej povinnosti v stlade so zdkonom ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov a pravidlami opravnenosti vydavkov, ktoré stanovuje
Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.
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Prijimatel’ je povinny uhradit’ uc¢tovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit Projektu
najneskér do 5 dni odo dna aktivacie evidenéného listu Gprav rozpoctu potvrdzujuci
Gpravu rozpoétu Prijimatela. Urok z omeskania thrady zavizku vo&i Dodéavatelovi
Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny cela jej
vysku z(c¢tovat, ato do 10 dni odo dna aktivacie eviden¢ného listu Uprav rozpoctu
potvrdzujuci Gpravu rozpoctu Prijimatel’a.

Prijimatel’ zG&tuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypisom z uétu potvrdzujicim prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujucimi skutoént uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zGétovanie predfinancovania) — vypisom z Gétu alebo prehlasenim banky
0 uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodusene
vykazovanych prostrednictvom pauSalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej
sumy. Vramci Ziadosti o platbu (zGétovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné tthrady voc¢i danovému tradu
v pripade prenesenej dafovej povinnosti v stilade so zakonom ¢&. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), priCom nie je povinny opétovne predkladat’ tie isté
doklady potvrdzujlce hotovostn( alebo bezhotovostni Ghradu. K jednej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatelovi len jednu
Ziadost' o platbu (za¢tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté
Vo viacerych platbach, z dovodu vy¢lenenej Casti narokovanych finanénych prostriedkov
z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny
zactovat’ kazdu jednu poskytnuti platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit’
samostatni Ziadost o platbu — zaétovanie predfinancovania). Nez(étovany rozdiel
poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne (najneskdr do 10 dni)
od uplynutia lehoty na zuctovanie vratit Poskytovatelovi. Podrobnosti vratenia
nezuctovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusnd kapitola Systému
finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované financné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost
a kompletnost’ tidajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platou. Ak na zaklade nepravych
alebo nespravnych Gdajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu
alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutocnosti dozvedel, vratit; ak sa
o0 skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zéklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravnych tudajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10
VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zakona
o financnej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijimatel’ je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU ainymi Pravnymi
dokumentmi.

Po vykonani kontroly podla predchiddzajuceho odseku Poskytovatel’ Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) aj Ziadost o platbu (zaétovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvali v zniZzenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pri¢om zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze cast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
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10.

11.

potrebné pokracovat’ v kontrole, vy¢lenit’, a to v lehotach uréenych Systémom financ¢ného
riadenia alebo inym Pravnym dokumentom.,. Prijimatel'ovi vznikne narok na schvalenie
Ziadosti o platbu (zétovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), iba ak poda tito Ziadost’ o platbu Giplnt a spravnu, a to aZ v momente
schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom alen v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost o platbu (z(&tovanie
predfinancovania) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
0 platbu (s priznakom zaverecna).

Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré sl
predmetom Prebiehajuceho skimania, Poskytovatel moéze po dohode s platobnou
jednotkou takito Ziadost' o platbu schvalit a uhradit alebo pozastavi schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebichajiiceho skiimania. Ak su vydavky,
ktorych sa tyka Prebichajiuce skimanie zahrnuté do Ziadosti 0 platbu (ziétovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a
to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajice skiimanie netyka), a to az do ¢asu ukonéenia
Prebiehajuceho skimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba™) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb si upravené
Vv prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavdzuju
dodrziavat.

Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti uc¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky stanovenej vV Systéme finan¢ného riadenia.

Pravidla pre vypoCet maximilnej vysky zalohovej platby, pravidla poskytnutia
nasledujlcej zalohovej platby ako aj pravidla pre vypocet maximalnej zalohovej platby
v pripade, ak je projekt financovany kombinaciou systémov zalohovych platieb,
refundacie a predfinancovania, alebo kombinaciou systému predfinancovania a zalohovej
platby, si uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdu jednu poskytnuti zalohovii
platbu priebezne zuctovavat. priCom najneskér do 12 mesiacov odo dina aktivacie
evidencného listu Gprav rozpoctu potvrdzujici upravu rozpoctu Prijimatela je Prijimatel’
povinny zictovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel aj
tiétovné doklady preukazujice hradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby) a relevantni podpornd dokumentaciu, ktorych minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.
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10.

11.

12.

Zalohovu platbu je mozné zuétovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zaétovanie
zalohovej platby). Povinnost’ Prijimatel’a zuctovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej
zélohovej platby vlehote 12 mesiacov odo dna aktivacie eviden¢ného listu tGprav
rozpo¢tu potvrdzujici upravu rozpoctu Prijimatel’a sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platbe, pric¢om kazda predkladani Ziadost' o platbu (zaétovanie
zélohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej nezictovanej zalohovej
platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’alSiu zalohova platbu najskor sucasne s podanim
Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie
platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni
predloZenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom, ak
nie je opravneny postupovat’ inak.

Ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ moéze poziadat’ o dalSiu zalohovi platbu vo vySke suc¢tu Certifikaénym
organom schvalenej vySky NFP a sumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sacet tychto
prostriedkov, ateda vy$ka mozZnej zalohovej platby, je maximalne 40 % z celkového
nenavratného finan¢ného prispevku.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesaénej lehoty
na zuctovanie, Prijimatel moéze takto identifikovani nezGétovani sumu zaétovat
predlozenim d’aldej Ziadosti o platbu (zétovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vySke identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ méze tento
postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 12-mesac¢nej lehoty na ziuctovanie; podrobnosti st
upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezactuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dna
aktivacie eviden¢ného listu uprav rozpoctu potvrdzujici Gpravu rozpoctu Prijimatel’a, a to
ani vyuzitim moznosti podla predchadzajuiceho odseku VZP, Prijimatel je povinny
najneskor do 10 dni po uplynuti 12-mesaénej lehoty vratit’ sumu nezactovaného rozdielu
na ucet urceny Poskytovatelom. Podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zuctovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit' sumu nezactovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v stlade s ¢lankom 10 tychto VZP. Podrobnosti st upravené v prislu$nej kapitole
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost
a kompletnost tudajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zéaklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravnych Udajov dbjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy
sa 0 tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutoénosti, Ze doslo k vyplateniu alebo
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

schvaleniu platby na zaklade nepravych alebo nespravnych tidajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi SR, pravnymi akimi EU ainymi Pravnymi
dokumentmi.

Po vykonani kontroly podla predchiddzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu
(poskytnutie zéalohovej platby) ako aj Ziadost' o platbu (ziétovanie zalohovej platby)
schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vysSke, zamietne alebo pozastavi, pricom zo
Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) moze Gast’ narokovanych vydavkov, u
ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, vyclenit’, a to v lehotach urcenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu
(zG&tovanie zalohovej platby) iba ak poda tito Ziadost o platbu tplnd a spravnu a to az v
momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifika¢nym organom a len v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu.

Prijimatel’ je povinny v ramci zuctovania zalohovej platby podla tohto ¢lanku VZP uviest
narokovanu sumu podl'a rozpoctovej klasifikacie.

Zalohové platby sa Prijimatel'ovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 % aktualnej
vy$ky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je
Prijimatel’ povinny za¢tovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 az 13 tohto
&lanku VZP. Posledna Ziadost’ o platbu (zaétovanie zalohovej platby) predlozena v ramci
Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na).

Ak Ziadost oplatbu (za¢tovanie zilohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebiehajuceho skimania, Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajiceho skumania.

Poskytovatel’ moze poskytnut’ d’alsiu zalohovu platbu aj bez predchadzajiceho schvélenia
Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) v stlade s Vynimkou zo Systému
finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a
rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 zo dna 08.04.2020. Postup podla
predchadzajticej vety je ¢asovo obmedzeny na platnost’ udelenej Vynimky.

Ak doslo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesaénej lehoty na zactovanie
zélohovej platby, ktora sa Systémom finanéného riadenia predizila na 12 mesiacov,
nepovazuje sa to za omesSkanie Prijimatela za predpokladu, Ze splni svoje povinnosti v
tejto predizenej 12-mesaénej lehote. PrediZenim lehoty na 12 mesiacov nie je zadiatok
plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17c  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®) systémom
refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budd pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundacie su
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upravené Vv prislu$nej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavazuju dodrziavat’.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vylucne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktora prijimatel’ predklada v EUR po Zagati realizacie aktivit Projektu
a po nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vramci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu
so Ziadostou o platbu predlozit' aj uétovné doklady preukazujuce thradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podpornii dokumentaciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, pravdivost’, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto
vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa
0 skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu platby na zaklade nepravych, nepravdivych alebo
nespravnych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, a Prijimatel’ je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom cast’
narokovanych vydavkov, pri ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, moze vy¢lenit’,
a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia a inym Pravnymi dokumentom.
Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda Gplnu a spravnu Ziadost
oplatbu, a to a7 v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifika¢nym
orgdnom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a
a Certifika¢ného organu.

Ak Ziadost’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajiceho skimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do casu ukoncenia
skumania.

Clianok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

1.

Den aktivacie evidencného listu tprav rozpoctu potvrdzujiici upravu rozpoctu Prijimatel’a
rozpoCtovym opatrenim sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

AK nie je mozné prilohy k Ziadosti 0 platbu predlozit’ elektronicky cez ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predlozit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (a&tovné
doklady, vypisy z G¢tu, podporna dokumentécia vo forme rovnopisov originalov alebo ich
kopie).
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10.

Ak je Prijimatel zarovein aj Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom,
platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Organom auditu resp. inym subjektom
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu ESIF, podpisy Statutarneho
organu podla predchadzajiceho odseku moézu byt nahradené podpismi urceného
zamestnanca tohto subjektu.

Jednotlivé systémy financovania sa moézu vramci jedného Projektu kombinovat'.
Kombinacia vSetkych troch systémov financovania (systém zéalohovych platieb, systém
predfinancovania a systému refundacie navzajom) je mozna pre vSetkych Prijimatelov,
za dodrzania podmienok definovanych, v Systéme finan¢ného riadenia

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu sa na urcenie prav a povinnosti zmluvnych stran stiCasne pouzijii ustanovenia cl.
17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania vo vzajomnej kombinacii.

Ak dbjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemoze Prijimatel kombinovat’ spolu s vydavkami uplatfiovanymi systémom
refundacie alalebo s vydavkami uplatfiovanymi systémom predfinancovania v ramci
jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predkladia samostatne Ziadost
0 platbu (zGétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost’ o platou (priebezna platba —
refundacia) a/alebo samostatne Ziadost o platbu (zi¢tovanie predfinancovania).
Pri pouziti troch systémov financovania v rdmci jedného projektu, Prijimatel’ oznami
identifikované rozpoctové polozky projektu Poskytovatelovi tak, Ze je jednoznaéne
urcené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom financovania. Pri
kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost’ o platbu
(s priznakom zavere¢na) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprdvnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhrddzat’ pomerne z kazdého uctovného dokladu
podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy, priCom vecne
Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01 % z vysky NFP uvedenej v
Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2
zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnni sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne ziactovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’
a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuctovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajiice sa systémov financovania (platieb) su urcené
Systémom financného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za ahradu G¢tovnych dokladov Dodavatelovi

moze povazovat’ aj:

a) uhrada WGcétovnych dokladov postupnikovi, Vv pripade, ze Dodavatel postapil
pohl'adavku voci Prijimatel'ovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530 Obcianskeho
zékonnika,

b) tuhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku
Dodavatela voci Prijimatelovi vstlade s § 15la az § 151me Obcianskeho
z&konnika,

c) Ttuhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voc¢i Dodavatelovi
v zmysle pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie dafiového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou voéi Prijimatel’ovi
(Statnej rozpoctovej organizacii) v sulade s § 87 zakona ¢. 563/2009 Z. z. o sprave
dani (danovy poriadok) a 0zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej aj ,,danovy poriadok),

e) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

f)  ak prijimatel’ nembze splnit’ svoj zavdzok veritel'ovi, pretoze veritel’ je nepritomny
alebo je v omeskani alebo ak prijimatel ma oddvodnené pochybnosti, kto je
veritel'om, alebo veritela nepozna, nastavaji GCinky splnenia zavizku, ak jeho
predmet prijimatel’ ulozi do notarskej Uschovy na uclely splnenia zavizku.
Vynalozené potrebné naklady s tym spojené znasa veritel’.

V pripade, Ze Dodavatel’ posttpil pohladdvku voéi Prijimatelovi tretej osobe Vv sUlade
s § 524 az § 530 Obgianskeho zakonnika, Prijimatel v ramci dokumentacie Ziadosti
0 platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce postupenie pohladavky Dodéavatela na
postupnika.

V pripade uhrady zdvizku Prijimatela zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohl'adavku Dodavatel’a voci Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujuce vznik zalozného prava.

V pripade Uhrady zavazku Prijimatel’a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade ulozenia
predmetu zavdzku medzi prijimatelom a veritelom do notarskej uschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi
notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujiice vykonanie uloZenia predmetu zavizku
do notarskej uschovy.

V pripade uhrady zavdzku Prijimatel'a opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia
vo¢i Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekuény
prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapocitania danového nedoplatku Dodéavatela s pohladdvkou voci
Prijimatel'ovi (Statnej rozpoctovej organizécii) podl'a § 87 danového poriadku, Prijimatel
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18.

vramci dokumentacie Zziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce zapocitanie
danového nedoplatku (najmé potvrdenie Financného riaditel'stva SR o zapocitani).

V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatel'a a Prijimatela v sulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v rdmci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapo&itanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zdkonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevzt'ahuji ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentéaciu k Projektu do uplynutia lehdt podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku méze byt automaticky
predizena (t. j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade ozndmenia Poskytovatel'a Prijimatel’'ovi) v pripade, ak nastanti skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajicich z tohto ¢lanku je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny

postupovat’ v stlade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

Pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho ucétu zriadeného v EUR na
ucet dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny
v den odpisania prostriedkov z uétu, tzn. v defi uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto
kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného
v cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referencny
vymenny kurz urceny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajici
ditu uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (z(étovanie predfinancovania, zuétovanie
zalohovej platby alebo ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v dent zdanitelného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.
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Ak Prijimatel vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat
a kumulativne naratavat’ kladnii a zapornu hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zavereCny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zaveretnd). Ak zo ziveret¢ného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel'a kurzova strata, moze v ramci Ziadosti
oplatbu (s priznakom zaverecna) poziadat o jej preplatenie. Ak zo zaverecného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel’a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tato
sumu vratit’ v stlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia alebo rovna
40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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MINISTERSTVO s
INVESTICIf, REGIONALNEHO ROZVOJA Tt
A INFORMATIZACIE x, %
SLOVENSKE] REPUBLIKY L

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Posilnenie intervencnych kapacit Horskej zachrannej sluzby Il

Kéd projektu: 310031DMV2

Kéd ZoNFP: NFP310030DMV2

Operacny program: 310000 - Operacny program Kvalita Zivotného prostredia

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 310030 - 3. Podpora riadenia rizik, riadenia mimoriadnych udalosti a odolnosti proti mimoriadnym udalostiam

ovplyvnenym zmenou klimy
Konkrétny ciel: 310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel 310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

Oblast intervencie: 087 - Opatrenia v oblasti adaptacie na zmenu klimy a predchadzanie a riadenie rizik suvisiacich s klimou, ako napr.
erdzia, poziare, povodne, burky a suchd, vratane zvySovania povedomia, civilnej ochrany a systémov a infrastruktur
na zvladanie katastrof

Hospodarska ¢innost: 22 - Cinnosti suvisiace so Zivotnym prostredim a zmenou klimy

ITMS £ Predmet podpory 129
8.11.2023 13:15



2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Zalohové platby:

Refundacia:

IBAN Banka

SK1581800000007000416382 Statna pokladnica
IBAN Banka

SK9081800000007000312794 Statna pokladnica

3.A Miesto realizacie projektu

Pé.  Stat

1. Slovensko
Poznamka k miestu realizacie ¢.
2. Slovensko
Poznamka k miestu realizacie ¢.
3. Slovensko
Poznamka k miestu realizacie ¢.
4. Slovensko
Poznamka k miestu realizacie ¢.
5. Slovensko
Poznamka k miestu realizacie ¢.
6. Slovensko
Poznamka k miestu realizacie ¢.
7. Slovensko
Poznamka k miestu realizacie ¢.
8. Slovensko
Poznamka k miestu realizacie ¢.
9. Slovensko
Poznamka k miestu realizacie ¢.
10. Slovensko
Poznamka k miestu realizacie ¢.
11. Slovensko

Poznamka k miestu realizacie ¢.

12. Slovensko
Poznamka k miestu realizacie ¢.
13. Slovensko

Poznamka k miestu realizacie ¢.

ITMS s

10:

11:

12:

13:

Region Vyssi izemny celok Okres
(NUTS Il) (NUTS 1ll) (NUTS IV)
Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Banska Bystrica

- oblastné stredisko Velka Fatra, zachranarska stanica Donovaly

Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Brezno

- oblastné stredisko Nizke Tatry (juh) - zachranarska stanica Bystra

Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Ziar nad Hronom
- zachranarska stanica Skalka
Stredné Slovensko Zilinsky kraj Liptovsky Mikulas

- oblastné stredisko Nizke Tatry (sever) - zachranarska stanica Jasna

Stredné Slovensko Zilinsky kraj Liptovsky Mikulas

- oblastné stredisko Zapadné Tatry (juh) - zachranarska stanica Ziarska dolina

Stredné Slovensko Zilinsky kraj Martin

- zachranarska stanica Martinské hole

Stredné Slovensko Zilinsky kraj Ruzomberok
- zachranarska stanica Malino Brdo

Stredné Slovensko Zilinsky kraj Tvrdosin

- oblastné stredisko Zapadné Tatry (sever) - zachranarska stanica Zverovka

Stredné Slovensko Zilinsky kraj Zilina

- oblastné stredisko Mala Fatra - zachranarska stanica Vratna

Vychodné Slovensko Kosicky kraj Spisska Nova Ves

- oblastné stredisko Slovensky raj - zachranarska stanica Cingov

Vychodné Slovensko PreSovsky kraj Poprad
- obslatné stredsiko HZS - Stary Smokovec,

- Riaditel'stvo HZS - Horny Smokovec

Vychodné Slovensko PreSovsky kraj Snina

- zachranarska stanica Poloniny

Vychodné Slovensko PreSovsky kraj Stard Lubovna

- zachranarska stanica Pieniny

Predmet podpory
8.11.2023 13:15

Platnost od Platnost do
1.6.2019 30. 4. 2024
Platnost od Platnost do
1.6.2019 30. 4.2024
Obec
Donovaly
Bystra
Kremnica

Demanovska Dolina

Ziar

Martin

RuzZomberok

Zuberec

Terchova

Spisské Tomasovce

Vysoké Tatry

Zboj

Lesnica



3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Ciel'ova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 55
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 6.2019
Ukongéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 12.2023

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tizemi OP

Subjekt: HORSKA ZACHRANNA SLUZBA Identifikator (1G0): 37879693

Hlavné aktivity projektu

1. 332DMV200001 - Optimalizacia systémoyv, sluzieb a posilnenie intervencnych kapacit pre manazment mimoriadnych udalosti na lokélnej a regionalnej
arovni

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Podporné akitvity
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory 3z9
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6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kéd: P0035

Meratelny ukazovatel:

Cas trvania zasahu pri mimoriadnej udalosti

Merna jednotka: min

Cas plnenia: U - v ramci udrzatelnosti

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ovplyvnenej zmenou klimy projektu

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Priemer

HORSKA ZACHRANNA SLUZBA Identifikator (1CO): 37879693

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

33231003003 - A. Optimalizacia systémoy, sluzieb a posilnenie interven¢nych kapacit pre manazment
mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej urovni
Cielova hodnota

332DMV200001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit 0
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej Grovni

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

HORSKA ZACHRANNA SLUZBA

P0135 Merna jednotka: pocet
Pocet aktivit zameranych na vycvik, vzdelavanie, Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
vymenu informdacii a skisenosti
Celkova cielova hodnota: 2,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Identifikator (ICO): 37879693

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

33231003003 - A. Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit pre manazment
mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej drovni
Cielova hodnota

332DMV200001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit 2
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej Grovni

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

* %%

HORSKA ZACHRANNA SLUZBA

* Kk

e

P0178 Merna jednotka: pocet
Pocet koncepénych, analytickych a metodickych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
materialov
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Identifikator (160): 37879693

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

33231003003 - A. Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit pre manazment
mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej trovni
Cielova hodnota

332DMV200001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervencnych kapacit 1
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej trovni

Predmet podpory 4z9
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Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0272 Merna jednotka: pocet
Pocet 0s6b zapojenych do opatreni zameranych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
na vymenu informacii, skiisenosti, vzdelavanie a
vycvik Celkova cielova hodnota: 20,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
HORSKA ZACHRANNA SLUZBA Identifikator (1C0): 37879693

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

33231003003 - A. Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit pre manazment
mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej trovni

Cielova hodnota

332DMV200001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervencnych kapacit 20
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej trovni

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0401 Merna jednotka: pocet

Pocet subjektov so zlepsenym vybavenim Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
intervenénymi kapacitami.

Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
HORSKA ZACHRANNA SLUZBA Identifikator (1C0): 37879693

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

33231003003 - A. Optimalizacia systémoy, sluzieb a posilnenie interven¢nych kapacit pre manazment
mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej Grovni

Cielova hodnota

332DMV200001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit 1
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej irovni

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0536 Merna jednotka: pocet

Pocet zahrani¢nych subjektov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

HORSKA ZACHRANNA SLUZBA Identifikator (1C0): 37879693

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

33231003003 - A. Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit pre manazment
mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej drovni

Cielova hodnota

332DMV200001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit 0
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej Grovni

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

P0557 Merna jednotka: pocet

Pocet zariadeni na eliminaciu rizik suvisiacich so Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
zmenou klimy

Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
HORSKA ZACHRANNA SLUZBA Identifikator (1C0): 37879693

* Kk
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310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

33231003003 - A. Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit pre manazment
mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej trovni

Cielova hodnota

332DMV200001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervencnych kapacit 0
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej trovni

Predmet podpory 5z9
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Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0688 Merna jednotka: EUR

Znizenie materialnych §kod posilnenim Cas plnenia: U - v rdmci udrzatelnosti
intervenénych kapacit projektu

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

HORSKA ZACHRANNA SLUZBA Identifikator (1C0): 37879693

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

33231003003 - A. Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit pre manazment
mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej urovni

Cielova hodnota

332DMV200001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit 0
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej Grovni

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

PCVO1 Merna jednotka: EUR

Hodnota zakupenych osobnych ochrannych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
prostriedkov

Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
HORSKA ZACHRANNA SLUZBA Identifikator (1C0): 37879693

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

33231003003 - A. Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit pre manazment
mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej trovni

Cielova hodnota

332DMV200001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervencnych kapacit 0
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej trovni

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

PCV03 Merna jednotka: EUR

Hodnota liec¢iv zakupenych v stvislosti s Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
testovanim a lie€bou COVID-19

Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
HORSKA ZACHRANNA SLUZBA Identifikator (1C0): 37879693

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

33231003003 - A. Optimalizacia systémoy, sluzieb a posilnenie interven¢nych kapacit pre manazment
mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej Grovni
Cielova hodnota

332DMV200001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit 0
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej irovni

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

PCV06 Merna jednotka: pocet

Osobné ochranné prostriedky Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

HORSKA ZACHRANNA SLUZBA Identifikator (1C0): 37879693

* Kk

* %%
e

o X

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

33231003003 - A. Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit pre manazment
mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej drovni

Cielova hodnota

332DMV200001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit 0
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej Grovni

Predmet podpory 629
8.11.2023 13:15



Kod: PCV10 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Podpora testovacich kapacit na diagnostikovanie Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
a testovanie ochorenia COVID-19
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: HORSKA ZACHRANNA SLUZBA Identifikator (1C0): 37879693
Konkrétny ciel: 310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy
Typ aktivity: 33231003003 - A. Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit pre manazment

mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej trovni
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 332DMV200001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervencnych kapacit 0
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej trovni

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0035 Cas trvania zasahu pri mimoriadnej min 0,0000 Ano N/A Priemer

udalosti ovplyvnenej zmenou klimy

P0135 Pocet aktivit zameranych na vycvik, pocet 2,0000 Nie PraN Sucet
vzdelavanie, vymenu informacii a
skusenosti

P0178 Pocet koncepénych, analytickych pocet 1,0000 Nie UR Sucet

a metodickych materialov

P0272 Pocet 0s6b zapojenych do opatreni pocet 20,0000 Ano PraN Sucet
zameranych na vymenu informacii,
skusenosti, vzdelavanie a vycvik

P0401 Pocet subjektov so zlepsenym pocet 1,0000 Nie UR Sucet
vybavenim intervenénymi kapacitami.

P0536 Pocet zahrani¢nych subjektov pocet 0,0000 Ano N/A Sucet

P0557 Pocet zariadeni na eliminaciu rizik pocet 0,0000 Nie UR Sucet
sUvisiacich so zmenou klimy

P0688 Znizenie materialnych $kod EUR 0,0000 Ano UR Sucet
posilnenim intervencnych kapacit

PCVO1 Hodnota zakupenych osobnych EUR 0,0000 Nie N/A Sucet
ochrannych prostriedkov

PCV03 Hodnota lie€iv zakupenych v EUR 0,0000 Nie N/A Sucet
suvislosti s testovanim a liecbou
COVID-19

PCV06 Osobné ochranné prostriedky pocet 0,0000 Nie N/A Sucet

PCV10 Podpora testovacich kapacit na pocet 0,0000 Nie N/A Sucet

diagnostikovanie a testovanie
ochorenia COVID-19

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS 2 Predmet podpory 729
8.11.2023 13:15



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti 5158 373,88 €
ovplyvnenych zmenou klimy
Typ aktivity: 33231003003 - A. Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych 5158 373,88 €
kapacit pre manazment mimoriadnych udalosti na lokélnej a regionélnej Grovni
Hlavné aktivity projektu: 1. 332DMV200001 - Optimalizacia systémoyv, sluzZieb a posilnenie intervencnych kapacit 5158 373,88 €
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokéalnej a regionalnej Grovni
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 518 - Ostatné sluzby 7751,33€
Poznamka: Podaktivita A1 - Digitalne sylaby Horskej zachrannej sluzby
Skupina vydavku: 1.2-021 - Stavby 2714 966,82 €
Poznamka: Podaktivita A2: Vystavba novej zakladnovej stanice "Dom
Horskej zachrannej sluzby - Nizke Tatry -Jasna”
Skupina vydavku: 1.3-112-Zasoby 189 963,61 €
Poznamka: Podaktivita A2: Zachranarske vybavenie 1 a 2 (OOPP "Istiaci a
zachranny material”), Zachranarske vybavenie 3 (OOPP "Skialpinistické
vybavenie)
Skupina vydavku: 1.4 - 023 - Dopravné prostriedky 222889212 €
Poznamka: Podaktivita A2: Terénne Stvorkolky (14 ks), Snezné sktre (15
ks), Motorové vozidlo SUV 4x4 M6 (10 ks), Motorové vozidlo SUV Offroad
G2 (14 ks)
Skupina vydavku: 1.5-512 - Cestovné nahrady 16 800,00 €
Poznamka: Podaktivita A3: ICAR konferencia, Vycvik stenovej zachrany
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti 2903,20 €
ovplyvnenych zmenou klimy
Podporné aktivity: 1. 310DMV2P0001 - Podporné aktivity 2903,20 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 518 - Ostatné sluzby 2903,20 €

Poznamka: 1x Projektovy manazér - externy

8.2 Rozpocty partnerov

Nezaevidované

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 5161 277,08 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 100,0000 %
ITMS £ Predmet podpory 829
2/0/1 4+ 8.11.202313:15



Vyska nenavratného financného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS 2 Predmet podpory
Fpn® 8.11.2023 13:15

5161 277,08 €

0,00 €



Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP - Rozpocet projektu

= - 6 ani MINISTERSTVO
OPERACNY PROGRAM E'.'m.'i'fft?n""'a !
KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA e aiahe fozvoln VNUTRA
SLOVENSKE)] REPUBLIKY

Podrobny polozkovity rozpis vydavkov rozpoctu projektu (prijimatel’)

Nizov prijimatela: \Horskd zdachrannd sluZba
Nizov projektu: |Posilnenie intervencnych kapacit Horskej zachrannej sluzby 11
Kod projektu v ITMS2014+: 310031DMV2
hvélené celkové hvilené celkové Systém financovania vydavku
P.& Nizov vydavku Skupina vydavkov | oprivnené vydavky | opravnené vydavky Poznamka (predfinancovanie/zilohova
bez DPH [EUR] s DPH [EUR] platba/refundicia)*

Hlavné aktivity projektu

r udal, 7

Aktivita - Modul (Optimalizicia systémov, sluZieb a posilnenie intervenénych kapacit pre mimoriad i na lokdlnej a regi oj tirovni)

Digitalne sylaby Horskej zachrannej sluzby
(metodickd prirucka v el. podobe)

Metodicka prirucka pre potreby zachranarov Horskej zachrannej sluzby v elektronickej

11
podobe v grafickom spracovani.

518 - Ostatné sluzby 7312,00 775133

Dom Horskej zachrannej sluzby - Nizke Tatry,

12
Jasna: Vystavba novej zakladiovej stanice

021 - Stavby 2262 472,35 2714 966,82 (Nova zikladiiova stanica "Dom Horskej zachrannej sluzby - Nizke Tatry, Jasna"

Zichrannirske vybavenie 1 - OOPP "Istiaci a zichranny material":
- Tlmi¢ padu Y so spojkami Singing Rock- 90ks

- Evakuaény ramenny popruh tirangel Singing Rock - 100ks

- Karabina s kladkou Rollclip Petzl - 200ks

- Karabina HMS Bora dural Singing Rock - 200 ks

- Karabina duralova Beal - 200 ks

- Karabina ocel'ova ovalna mailona Singing Rock - 600 ks

- Slucka Axillar Singing Rock - 250 ks

- Lano statické 10,5 mm/200 m - 20 ks

- Lano dynamické Beal 9,1 mm/60 m - 29 ks

- Slucka popruhova $ita 80 cm Singing Rock - 200 ks

- Postupovy set Express 16/6 Singing Rock - 10 ks

1.3 |Zachranarske vybavenie 1 - 3 112 - Zasoby 158 303,01 189 963,61
Zachrannirske vybavenie 2 - OOPP "Istiaci a zichranny materil":

- Karabina duralova HMS -700 ks

- Lano dynamické 9,1-9,2 mm - 60 m - 421 ks

- Sita popruhova slucka 150 cm - 214 ks

- Set postupového istenia - expresky - 290 setov

Zichrannirske vybavenie 3 - OOPP "Skialpinistické vybavenie" :
- Skialpinistické pasy na lyze - 100 mm - 360 m

- Skialpinistické pasy na lyze - 120 mm - 840 m

- Ochranna f6lia na skialpinistické pasy - 1 200 m

- Upinacie $picky na skialpinistické pasy - 300 setov

- Turistické palicky -165 parov

Terénne §tvorkolky (typ 1 bez pasov) - 8 ks
Terénne Stvorkolky (typ 2 s pasmi) - 6 ks
1857 410,18 2228 892,12|Snezné skatre - 15 ks

Motorové vozidlo SUV 4x4 M6 - 10 ks
Motorové vozidlo SUV Offroad G2 - 14 ks

023 - Dopravné

1.4 |Dopravné prostriedky prostriedky

ICAR zéchranarska konferecnia bude prebiehat’ v Dolomitoch v ditoch 17.10.-
X 22.10.2023, t.j. 6 dni/5 noci (8 ¢lenov HZS).

15 |Cestovné nahrady 512 - Cestovné 16 800,00 16 800,00
nahrady Vyevik stenovej zichrany

Vycvik stenovej zachranny sa bude prebichat’ v Dolomitoch. Pdjde o vycvik
prebiehajice v obdobi 12.10.-17.10.2023, t.j. 6 dni/5 noci (20 ¢lenov HZS).

SPOLU 4302 297,54 51658 373,88




Riadenie projektu (riadenie projektu je mozné realizovat vylucne len jednym z uvedenych sposobov t.j. vidavky uved'te vylucne len pre jednu vybranii pracovnii poziciu)

Projektovy manazér - zamestnanec v prac.

Pozn. 1: Poget riadkov tabul’ky prijimatel’ uvedie podl'a potreby.

2.1 |pomere (interné riadenie) 521 Mzdove vydavky 0.00 0.00
Projektovy manazér - pracovnopravny vzt'ah
lozeny dohodami o pracach vykona 521 Mzdové vydavky 0,00 0,00
20 mimo pracovného pomeru (interné riadenie)
Casovy rozsah pracovnej &innosti - 190 hodin pocas realizécie aktivit projektu.
Projektovy manazér - externé riadenie 518 Ostatné sluzby 241933 2903,20 Celkové op rﬂvlyleneyvydavlfy»s’u do vyslfy'zo.hl .adnu_]ucej ‘IEd[,lOﬂfovu sum’u “ Odl:»‘latu
za poskytované sluzby spifiajiicu finanény limit v zmysle Prirucky s opravnenosti
2.3 vydavkov pre dopytovo orientované projekty.
Riadenie projektu SPOLU 241933 290320
Informovanie a komunikacia
3.1 |Docasny putac¢ 518 Ostatné sluzby 0,00 0,00
3.2 |Stala tabula 518 Ostatné sluzby 0,00 0,00
3.3 |Plagat 518 Ostatné sluzby 0,00 0,00
3.4 |Publikovanie ¢linku o projekte 518 Ostatné sluzby 0,00 0,00
Informovanie a komunikdcia SPOLU 0,00 0,00
Schvalené celkové Schvalené celkové Podiel podpornych
Sumarizacia P vydavky [op vydavky s |aktivit z hlavnych
bez DPH [EUR] DPH [EUR] aktivit [%]
0,056281302

Pozn. 2: Realizéciu riadenia projektu nie je mozné kombinovat’ viacerymi spdsobmi. To znamena, Ze prijimatel’ je povinny vybrat’ vyluéne len jeden typ vydavku vo vzt'ahu k riadeniu projektu (prislusni

poziciu projektového manazéra).

Pozn. 3: Prijimatel’ poradové ¢islo uvadza v nadviznosti od prvej hlavnej aktivity a pokracuje v &islovani az k podpornym aktivitam projektu.
Pozn. 4: Prijimatel’ uvedie ku kazdému vydavku systém financovania, ak uplatiiuje vietky tri systémy financovania.

Pozn. 5: Finanéné a percentuélne limity pre vzorovo predvyplnené vydavky, ktoré sit uvedené v Gasti ,,Podporné aktivity projektu (nepriame vydavky), ako aj d'alSie limity s vizbou na hlavné aktivity
projektu (priame vydavky) st definované vo verzii platnej Prirucky k opravnenosti vydavkov pre dopytovo orientované projekty OP KZP, uvedenej vo Vyzve v &ase podania Ziadosti o NFP.




Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusSenie pravidiel a postupov VO

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zakazky vyhlasené podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov*

* priloha ¢. 4 sa primerane pouzije aj pre postup urcovania finanénych oprav pre zakazky vyhlasené podl'a Zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o VO alebo ,,ZVO®), ak je to pre prijimatel'a vyhodnejsie a zakazky,
na ktoré sa nevzt'ahuje pésobnost’ ZVO.

Ur¢ovanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti v nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle
ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného
obstaravania/obstaravania.

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urcovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti (ex post finanéné opravy), alebo ex ante
finanéné opravy v nadviznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaj pripadov,
ked konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie st zaradené do prilohy ¢. 4, by sa mali riesit’ v sulade so zdsadou proporcionality a podla moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruSeni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré sa pésobnost’
ZVO/zakona o VO nevztahuje (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), SO na zdklade analdgie a proporcionality postupuje podl'a prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pri¢om zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruSeniu a na zaklade tohto zaradenia bude urc¢ena prislusna finan¢na oprava.
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢

né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

.(')<

N&zov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financ¢nej opravy

Vyhlasen

ie verejného obstaravania, Specifikacia v siut’aznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejiovania
zakazky alebo neopravnené pouZitie
priameho rokovacieho konania

Verejny obstaravatel™ neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania
publikaénému tradu a UVO podla § 27 ZVO za ucelom jeho zverejnenia
v eurépskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponik na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade bezného postupu pre podlimitné zakazky.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena nedodrzanie
postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakol’ko verejny obstaravatel
neaplikovanim zakonnych postupov stcasne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 154 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podla § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie,
nespravne zaradenie zdkazky do prilohy ¢. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo podlimitnej zakazky, pri¢om mal
byt pouzity postup pre nadlimitni zakazku a zarovenn zékazka nebola
zverejnena cez funkcionalitu elektronickej platformy.

Vyzva na predkladanie funkcionalitu elektronickej ponuk k zakazke s nizkou
hodnotou vyssieho rozsahu od 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov
a sluzieb, od 180 000 eur bez DPH v pripade stavebnych prac a od 260 000 eur
bez DPH v pripade sluzieb podla prilohy ¢. 1 k ZVO (d’alej len ,,zakazky
s nizkou hodnotou vysSieho rozsahu®), ktora bola vyhlasena od 31.3.2022,
nebola zverejnend prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy vo
vestniku UVO.

100 %

! Oznagenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vzt'ahuje aj na obstaravatela podl'a § 9 ZVO a osobu podl'a § 8 ZVO
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusSenie pravidiel a postupov VO

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zakazka nebola vobec zverejnena podl'a pravidiel uréenych ZVO a mala byt’
zverejnena.

Verejny obstaravatel' vyhlasil nadlimitni zakazku, priCom oznamenie
0 vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v europskom vestniku,
ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Zakazka na poskytnutie sluzby, vyhlasend do 30.03.2022 (vratane), bola
nespravne zaradena do prilohy ¢. 1 kZVO amal byt pouzity postup
pre nadlimitn( alebo podlimitnG z&kazku, ale verejné obstaravanie bolo
vyhlasené postupom zadavania zékazky s nizkou hodnotou a korektne
zverejnené na webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni zaslana na

mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Prijimatel’ vyhlasil do 30.03.2022 (vratane) zakazku s nizkou hodnotou alebo
zakazka bola vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a
menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finan¢ného prispevku (a nebolo
preukdzané vyhnutie sa pouzitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale
prijimatel’ nezverejnil zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusSenie pravidiel a postupov VO

Prijimatel’ vyhlasil od 31.03.2022 zakazku s nizkou hodnotou nizsieho rozsahu | 25 %
do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do 180 000 eur bez DPH
v pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podl'a
prilohy ¢. 1 k ZVO (dalej len ,,zakazky s nizkou hodnotou niz$ieho rozsahu®)
alebo zakazka bola vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne
viac ako 50 % alebo 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finan¢ného
prispevku (a nebolo preukdzané vyhnutie sa pouZitiu pravidiel a postupov
podl'a ZVO), ale prijimatel’ v pripade zakazky s nizkou hodnotou niz$icho
rozsahu neoslovil prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy
minimalne troch zAujemcov, resp. neidentifikoval (napr. cez webové
rozhranie) min. troch vybranych zaujemcov alebo v pripade dotovanej osoby
nezverejnil zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie
pontk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch
vybranych zaujemcov.

Zakazka vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako 50%
alebo 50 % a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finanéného prispevku,
bola zverejnena na webovom sidle prijimatel’a, ale prijimatel’ si nesplnil
povinnost’ zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel’ zaslal
informéciu 0 zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnend na webovom
sidle alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény). Finan¢na
oprava podla tohto typu poruSenia sa vtomto pripade zdkaziek podla
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponik, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.
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Zékazka s nizkou hodnotou, vyhlasend do 30.03.2022 (vratane), bola
zverejnena na webovom sidle prijimatel’a, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost’
zaslat’ informaciu 0 tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zakazka vyhlasena osobou, ktorej
verejny obstaravatel’ poskytne viac ako 50 % alebo 50 % a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z nenavratného finanéného prispevku, bola zverejnena na webovom
sidle prijimatel’a, ale prijimatel” si nesplnil povinnost’ zaslat informaciu o tomto
zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre
pripady, ak prijimatel’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnena na
webovom sidle alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény).

Finan¢na oprava podl'a tohto typu porusenia sa v tomto pripade zakaziek podl'a
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Nedovolené  rozdelenie
zakazky

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnit sa pouZitiu postupu
zadavania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zékazky alebo podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zakazky
arealizoval tak napr. niekolko zakaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
korektne zverejnené.

100 % vztahuje sa na
kazda z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhldsenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zadkazky s nizkou hodnotou,
ktorych vyzva na predkladanie ponik bola zverejnena prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

25 % vztahuje sa na kazda
z rozdelenych zakaziek
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Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia zakazky s nizkou hodnotou v rozsahu, ktord mala byt zverejnena
vo vestniku UVO, vyhlasil niekol'ko zakaziek s nizkou hodnotou nizSicho
rozsahu.

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 pism. ¢) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia podlimitnej zakazky na stavebné prace s PHZ vyssou ako 800 000
eur bez DPH, vyhlasil niekol’ko podlimitnych z&kaziek na stavebné prace s
PHZ nizSou ako 800 000 eur bez DPH, na zaklade ¢oho sa vyhol podaniu
namietok.

10 %

Nedovolené  spajanie  rdznorodych
predmetov zakaziek, pricom zakazka
nebola rozdelena na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v désledku zahrnutia takej
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
zékazky na stavebné préace do PHZ.

Ostatné pripady nedovoleného spajania roznorodych zakaziek, ktoré mohlo
obmedzit’ hospodarsku stt'az, ked’ iba jeden hospodarsky subjekt bol sposobily
predlozit’ ponuku, ktora by splnala poziadavky na predmet zakazky.

25%

Ostatné pripady nedovoleného spéjania r6znorodych zékaziek, ak viacero
hospodarskych subjektov na trhu bolo spdsobilych predlozit’ ponuku, ale
zarovei nebol predlozeny vyssi pocet ponuk.

10 %

Ostatné pripady nedovoleného spdjania rbéznorodych zakaziek, ak bol
predlozeny vyssi pocet ponuk uchiadzacov, ktori splnili podmienky ucasti a
poziadavky na predmet zékazky.

Vyssi pocet predlozenych pontik sa posudzuje individualne.

5%

Neoddvodnenie nerozdelenia zakazky
na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked’ neuviedol
v 0zndmeni 0 vyhlaseni verejného obstaravania alebo stutaznych podkladoch
oddvodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zakazky.

Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak odovodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostato¢né.

5%
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Nedodrzanie minimalnej zakonnej | Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie Ziadosti o ucast’) bola | 100 %

lehoty na predkladanie pontk? krat$ia ako minimalna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je

alebo potrebné_ zohl’z%dnit’ Z\{erejner}ie predbezného oznamenia a predkladanie ponuk
elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

Eii?;f:gi dlo;llr?;:l;iﬁcj) S gﬁ‘;ﬁ}? V pripade, Ze skratenie lehoty bol_o rovr{é alebo Véiéé;ie ako 8_5 % zo zakonnej
lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a mene;.

alebo

Nepredizenie lehoty na predkladanie V pripade, Ze slf.rétenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 50 % zo zakonnej | 25 %

pondk/lehoty na predkladanie Ziadosti | l€hoty; ale mensie ako 85 %.

0 ucast’ v pripade podstatnych zmien ] V . ] ] ,

v podmienkach zadavania zakazky V pripade, ze skr.ateme lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 30 % zo zakonnej | 10 %
lehoty, ale mensie ako 50 %.
Verejny obstaravatel' neprediil lehotu na predkladanie pontik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. uprava podmienok tcasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodarsku sataz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie ziadosti o ¢ast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.
V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zakonnej lehoty. 5%

Stanovenie lehoty na prijimanie ziadosti | Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o sit'azné podklady je rovnaké alebo | 25 %

0 sutazné podklady/sut'azné podmienky | kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi

(vztahuje sa na verejnu sutaz, sutaz | vo verejnom obstaravani.

Bg\é:?ﬁ]\i’méazlgﬁgzkgezny postup - pre Verejny obstaravatel neposkytol_ bezodplatne_neobmedzeny, Uplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom

alebo alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie ziadosti 0
ucast/ponuky odo dna uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného

2 Uvedeny typ poruSenia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie pontik upravené v Jednotnej prirucke pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole
VO/obstaravania.
3 Lehoty st stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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obmedzenie  pristupu Kk sGtaznym
podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré su potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast’/ponuky

obstaravania, 0znamenia pouzitého ako vyzva na sit'az, oznamenia 0 vyhlaseni
sutaze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku”.

V pripade, Ze sutazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré su potrebné na
vypracovanie ziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na

predkladanie ponUk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finan¢na oprava sa neuplatiuje.

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o siitazné podklady je menej ako | 10 %
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami

ZVO).

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je menej ako | 5 %
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v stlade s prislusnymi ustanoveniami

Z\VO).

Nedodrzanie postupov zverejiiovania 10 %
opravy oznamenia 0  vyhlaseni
verejného  obstaravania/vyzvy  na

predkladanie ponuk v pripade

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o G¢ast)
bola predizena (jej povodne urdena lehota bola v stlade so ZVO), pri¢om
verejny obstaravatel nezverejnil tito skuto¢nost’ formou redakénej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel' neprediZil lehotu na predkladanie pontik/Iehotu na
predkladanie ziadosti o ucast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponik za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostatoéne vopred (v pripade
nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, ze o vysvetlenie poziada zaujemca
dostatoéne vopred (v pripade podlimitnych z&kaziek).

- prediZenia lehoty na predkladanie
ponuk

- prediZenia lehoty na Ziadosti o ucast®

alebo

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sttaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré sii potrebné na vypracovanie Ziadosti
o ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celt dobu od odo dia uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, oznamenia pouZitého ako vyzva na stt’az,
ozndmenia o vyhlaseni siitaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurdpskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finan¢na oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie ziadosti o sitazné podklady.

® Lehoty st stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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neprediZenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o tcast)
bola predizena (jej povodne uréena lehota bola v sulade so ZVO), pricom
verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost’ formou redakcnej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpetené
inym spésobom (napr. ako v8eobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktoru su registrované v rdmci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zarutuje, Ze informaciou o prediZenej lehote na
predkladanie pontk mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.

5%

Neopravnené pouzitie rokovacieho
konania so  zverejnenim  alebo
sutazného dialogu

Verejny obstaravatel zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sut'azného dialogu, avSak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25%

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sut'azného dialdgu, ale v ramci pouZitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost’, sicastou dokumentacie k zdkazke bolo
oddvodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

10 %

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovani Cinnost' vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnii elektronicka
komunikéaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
stlade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zédkaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd®,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladajd vo
forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinmi elektronicka
komunikéaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s 8§ 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani ¢innost VO

10 %

6 napr. ak je rimcova dohoda uzavreta na obdobie presahujuce 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad oddévodneni predmetom ramcovej dohody
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verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/ziadosti o ticast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohéd’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

10

Neuvedenie:

- podmienok tucasti v oznameni
0 vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(@ vah kritérii) v oznameni
0 vyhlaseni VO, resp. vyzve na

predkladanie  pondk alebo
v sut’aznych podkladoch
- technickych Specifikacii

predmetu zakazky a zmluvnych
podmienok Vv sut'aznych
podkladoch

alebo

chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponak, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii  si  upravené
nedostato¢ne, neurcito

alebo

Vysvetlenie alebo dopliujuce

informéacie k podmienkam ucasti alebo
kritériam na vyhodnotenie ponuk neboli

Podmienky ucasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie pondk, vratane vahovosti | 25 %
nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sut'aznych podkladoch.
Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sitazné podklady neobsahuji technické | 10 %

Specifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sGtaznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponlk a/alebo absentuju pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii st
upravené nedostato¢ne, neurcito.

Vysvetlenie alebo dopliujuce informacie k podmienkam ucasti alebo kritériam
na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo neboli
zverejnené.

" napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujice 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad oddvodneni predmetom ramcovej dohody
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poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené

11

Nezakonné a/alebo  diskriminaéné
podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v stat’aznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk, ktoré su zaloZené
na neoddvodnenej narodnej, regionalnej
alebo miestnej preferencii uréitych
hospodarskych subjektov

Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predlozenia
pontk z dovodu nezakonnych a/alebo diskriminaénych podmienok tcasti
alalebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VOl/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sut'aznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriadenu spolo¢nost’ alebo
zéstupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- povinnost uchadza¢a mat skusenost v danej krajine, regione alebo
meste/obci alebo

- povinnost’ uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim v danej
krajine, regidne alebo meste/obci alebo

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré st nezakonné a diskriminaéné

a su zalozené na neoddvodnenej ndrodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

25%

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol
predlozeny vyssi pocet predlozenych ponuk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.

Vyssi pocet predlozenych poniik sa posudzuje individualne.

10 %
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12

Iné nezakonné a/alebo diskrimina¢né
podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v stat’aznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk

Ide o pripady, ked” uréené nezakonné alebo diskrimina¢né podmienky ucasti
a/alebo poziadavky na predmet zakazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk znamenaji, ze ponuku je sposobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt a uvedena situacia nie je oddvodnitelna jedineCnym predmetom
zakazky alebo

uréenie minimalnych poziadaviek pre zdkazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zékazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nestvisia s predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpeCi rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sit'azi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predlozeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre ucely splnenia technickej alebo odbornej
spbsabilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto povodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo mozZné uréit/opisat’ inym
spbsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.

25%

Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt” odradeni od predlozenia
ponuk z dévodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych podmienok tcasti
alalebo kritérii na vyhodnotenie ponlk stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie pontik alebo v stitaznych podkladoch, napr.

- UrCenie minimalnych poziadaviek pre zdkazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok tcasti, poziadaviek na
predmet zékazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice suvisia
s predmetom zéakazky, ale nie st primerané (napr. neprimeranost
minimalnych poziadaviek pre ucely splnenia podmienok tcasti
sohladom na vySku predpokladanej hodnoty zakazky), ¢im sa
nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané poziadavky
vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej sutazi vo

10 %
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verejnom obstaravani podmienky ucasti boli uréené ako kritérium na
vyhodnotenie ponuk,

- technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu zakazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ,
oblast’ alebo miesto povodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia
ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet z&kazky nebolo mozné
ur¢it/opisat’ inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka inych ako
nadlimitnych zékaziek.

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 5%
predlozeny vysSi pocet predloZzenych ponuk uchadzacov, ktori splnili
podmienky tcasti a poziadavky na predmet zakazky.

Vyssi pocet predlozenych pontik sa posudzuje individualne.

Nedostatoc¢ne opisany predmet | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostato¢ny, nejasny, | 10 %
13 zékazky?® neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujiuce informacie pre
uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o méze ovplyvnit’
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/Ziadost’ o ucast’.
Obmedzenie moznosti pouzit' | Podmienky sutaze obmedzuju moznost vyuzit subdodavatela, ktory by | 5%
subdodavatel'ov realizoval ¢ast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sutaze umoziuju vyuzit
kapacity subdodavatel’a iba do urcitého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
14 dostatocne oddvodnené, aby verejny obstaravatel pri zadavani zakazky na

uskutocnenie stavebnych prac, zdkazky na poskytnutie sluzby alebo zdkazky
na dodanie tovaru, ktora zahfnia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby urcité podstatné tlohy vykonal priamo uchadza¢ alebo clen
skupiny dodavatel’ov.

8 netyka sa postupov zaddvania zakazky, ked’ predmet zdkazky moZe byt upraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialdgu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sttazny dialog, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodato¢ne upraveny spdsobom, ktory je dostatoény a doplneny opis predmetu
zékazky bol zverejneny pre vSetkych potencialnych zaujemcov a uchadzacov
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15

Porusenie povinnosti zadavat’
podlimitnd zakazku na ndkup tovarov,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie je
intelektualne plnenie, bezne dostupnych
na trhu, prostrednictvom elektronického
trhoviska

Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZitim
elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZieb,
ktoré nie su intelektualnej povahy, beZzne dostupnych na trhu, ale na
obstaravanie pouzil postup zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo
podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)

5%

16

Zadanie zakazky na nie bezne dostupné
tovary, sluzby alebo stavebné prace s
vyuzitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 s uplatnenim
zjednoduseného postupu pre zakazky na
bezne dostupné tovary a sluzby) alebo v
ramci dynamického nakupného systému

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne
dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky nakupny
systém.

25%

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked’ zadkazky na nie bezne dostupné tovary, nie bezne dostupné sluzby
alebo stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 s uplatnenim zjednoduseného postupu pre zakazky na bezne
dostupné tovary a sluzby).

Niz§ia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vyssi
pocet predlozenych ponuk uchadzacov (v pripade dynamického ndkupného
systému je mozné zohl'adnit’ aj vy$§i poCet zaradenych zaujemcov). Vyssi
pocet predlozenych pontk sa posudzuje individualne s oh'adom na predmet
zakazky.

10 %
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17

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponuk alebo neidentifikovanie
minimalne troch vybranych
zaujemcov/potencialnych dodavatel'ov,
ktori st opravneni dodat predmet
zékazky, v pripade zakazky s nizkou
hodnotou niZSiecho rozsahu alebo
zakazky zadavanej osobou, ktorej
verejny obstaravatel’ poskytne viac ako
50 % alebo 50 % a menej finan¢nych
prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutoCnenie  stavebnych prac a
poskytnutie  sluzieb zNFP, ak
prijimatel’ v pripade zakazky vyhlasenej
dotovanou osobou nezverejnil vyzvu na
predkladanie  pondk na  svojom
webovom sidle a informéaciu
o zverejneni nezaslal na mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Prijimatel’ (verejny obstaravatel’) nezaslal vyzvu na predkladanie pontk
minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou,
nizSieho rozsahu prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy ani
neidentifikoval minimalne troch potenciadlnych dodavatel'ov (napr. cez webové
rozhranie).

Prijimatel’ — dotovana osoba, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako
50% alebo 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na
predkladanie ponik minimalne trom vybranym potencialnym dodavatelom v
pripade tohto typu zékaziek, resp. neidentifikoval minimalne troch
potencialnych dodavatel'ov (napr. cez webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu
na predkladanie pondk na svojom webovom sidle a informéaciu o zverejneni
nezaslal na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Finan¢na oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimo¢ny pripad, kedy ide o
jedine¢ny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencidlnych dodavatel'ov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel’a
riadne zdovodnena a vypracovana eSte pred vyhlasenim zakazky a dokazné
bremeno preukazania skuto¢nosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.

Finan¢na oprava sa uplatni v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba dvoch
vybranych ziujemcov, priCom na relevantnom trhu bolo mozné
oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.

25%

Vyhodnocovanie pontk/ziadosti o uéast’

18

Podmienky tcasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/Ziadosti o ticast’

alebo

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia pontik/ziadosti o ucast’, ¢o
malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o UCast’ uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vyluaéenie uchadzatov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych
podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

25%

Strana 15




Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusSenie pravidiel a postupov VO

Podmienky ucasti alebo poziadavky na
predmet zékazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené
v rozpore s oznamenim o vyhlaseni

verejného  obstardvania/vyzvou na
predkladanie ponik a sitaznymi
podkladmi

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a sitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o G¢ast’ uchadzaov/zaujemcov, ktorych
ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

19

Vyhodnocovanie ponik uchadzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/Kkritériami na vyber
obmedzeného poétu zaujemcov v uzsej
sttazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v oznameni
0 vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie
ponudk a sutaznych podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie pontik uchadzacov na
zaklade doplnujacich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi, ktoré neboli  zverejnené
v ozndmeni o vyhlaseni  verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie
ponuk a sutaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zdujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritérid alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie pontk alebo v sataznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie pondk Vv rozpore soznamenim/vyzvou a sGtaznymi
podkladmi a nespravne uréenie tspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponik uchadzadov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poétu
zaujemcov v uzsej sut'azi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a stitaznych podkladoch.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni, ak vysSie uvedené nedostatky mali
diskrimina¢ny charakter zaloZzeny na narodnej, regionélnej alebo miestnej
preferencii ur€itych hospodarskych subjektov.

25%

Pocas hodnotenia ponik uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzse;j
sut’azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritérid alebo vahy
kritérii) definované v ozndmeni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie pontik alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie pontik v rozpore s ozndmenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne urcenie tispesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia pontik uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poctu

10 %
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zaujemcov v uzSej sut'azi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni

verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontk a stitaznych podkladoch.
Nedodrziavanie zasady transparentnosti | Napr. nepoziadanie uchadza¢a/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov | 25 %
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas | preukazujlcich splnenie podmienok tcasti, ak z predlozenych dokladov
postupu zadavania zakazky (tento typ | nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky ucasti.

Senia ] 7né it 1 .. . L . Lo . .| finan¢na oprava moze byt
porusenia — je Mozhe  up la_tmt . 1b_a Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejme splnenie o~ P o ze byt
v pripade, ak identifikované zistenia nie L. : . i ) A .~ | znizena na 10 % alebo 5
. R , , . poziadaviek na predmet zdkazky alebo nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie | L -
je mozné ani na zaklade analogie a |, . . . % v zavislosti od

L e mimoriadne nizkej ponuky. o o

20 proporcionality priradit’ k inym typom zavaznosti porusenia.

porusenia podl'a tejto prilohy €. 1) Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba niektorym
z&ujemcom.
Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym zaujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni.
Ozndmenie o vysledku vyhodnotenia ponik neobsahovalo nalezitosti podl'a
§ 55 ods. 2 ZVO.
Nedostatky v dokumentacii k zadavaniu | Verejny obstaravatel opakovane v urcenej lehote nepredlozil kompletna | 100 %
zakazky alebo chybajica dokumentécia | dokumentéciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné
alebo jej Cast’ overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.

21 Dokumentacia k postupu zadavania zakazky je nedostatoéna na posudenie, ¢i | 25 %
ponuky/Ziadosti o G¢ast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje alebo proces
tykajaci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazdd ponuku je
nejasny/nedostatoény z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

- . 7 49 v . r r t) v r r v . r . . . b R 0
Rokovanie v priebehu sttaze alebo | Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit) 25%
modifikacia (zmena) ponuky pocas | jeho ponuku/ziadost’ o ucast’ pocas hodnotenia ponuk/ziadosti o Gi¢ast’, ¢o ma
hodnotenia pontk za nasledok prijatie ponuky/ziadosti o ti¢ast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.

22 Vo verejnej sutazi alebo uzSej sutazi verejny obstaravatel rokuje
S uchddza¢mi/zaujemcami pocCas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) pévodnych podmienok uvedenych v ozndmeni
o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponlk alebo
v sutaznych podkladoch.
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V ramci zadavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade ¢oho
je zadana koncesia tomuto uchaddzacovi/zdujemcovi.
Pripravné trhové konzultacie alebo | Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskuto¢nil | 25 %
predbezného  zapojenia  zaujemcov | pripravné trhové konzultacie za Gcelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo | hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
k naruSeniu hospodarskej sut'aze pri¢om na tento ucel najmé poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
23 odbornikov, nezavislych institicii alebo od tucastnikov trhu, ktor moZno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avsak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k naruSeniu hospodarskej
sitaze a poruseniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakol’ko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou daného zaujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska sut’az.
V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zékazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatnd | podstatnym sposobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na vyhlasenie novej
24 | modifikacia ~ (zmena)  podmienok | zdkazky a/alebo zmenou podmienok zdkazka prestala spiiat’ podmienky
uvedenych v oznameni o vyhlaseni | odovodiujtiice pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
Vv sut’aznych podkladoch
Neod6vodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo vztahu k | 25 %
mimoriadne nizkej ponuky tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred vylic¢enim
25 takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie tykajlce sa tej
Casti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatel
vyluci ponuku uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizke;j
ponuky dostatocne oddvodnil nizku uroven cien alebo nakladov.
Konflikt  zdujmov  svplyvom na | Konflikt  zaujmov ~ medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
26 vysledok verejného obstaravania® obstaravatel’a/prijimatel’a a uspesnym uchadza¢om, v rdmci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.

® Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zdujmov

Strana 18




Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusSenie pravidiel a postupov VO

27

Dohoda obmedzujica sit'az potvrdena
Protimonopolnym GUradom SR alebo
stdom

alebo

Rozhodnutie UVO, podla ktorého mal
prijimatel’ postupovat’ podl'a § 40 ods. 6
pism. g) ZVO resp. pri zékazkéch
vyhlasenych od 31.03.2022 podla § 40
ods. 8 pism. d) ZVO.

Ide opripady, ak bol uéastnikom dohody obmedzujucej sitaz (dalej len
»kartelova dohoda®) aj verejny obstaravatel alebo osoba vykonavajica
kontrolu postupu zadavania zékazky a ucastnik kartelovej dohody sa stal
uspe$nym uchadzacom.

100 %

Ide o pripady, ak iba uc¢astnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu
zadavania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroven musi byt splnena
podmienka, Ze Gicastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
osoba vykonavajlca kontrolu postupu zadavania zakazky.

25%

Ide o pripady, ak okrem tucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do
postupu zadavania zadkazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal Gspesnym uchadza¢om. Zaroven musi byt’ splnend podmienka,
ze Ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo osoba
vykonavajlca kontrolu postupu zadavania zakazky.

10 %

Realizacia zakazky

28

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
v sulade s pravidlami ustanovenymi
vZVO alebo Jednotnej priru¢ke pre
ziadatela/prijimatela k procesu a
kontrole VVO/obstaravania

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a $pecifikacie materidlov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatni® zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravend v § 18 ods. 2 ZVO a v Jednotnej prirucke pre
Ziadatel'a/prijimatela k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
Vv pripade zdkaziek, na ktoré sa nevztahuje poésobnost’ ZVO.

Ide aj opripady, ked uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predloZzenou tuspeSnym uchiadzacom alebo uchadzacmi
a pripady, ked bol zniZzeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podl'a § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) 2ZVO, resp. podmienky uvedené v Jednotnej prirucke pre
ziadatel’a/prijimatel’a k procesu a kontrole VVO/obstaravania (kapitola 3.2), na
ktoré sa nevztahuje pésobnost ZVO.

25 % zceny zmluvy a
25 % z  hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajlcich zo zmien
zmluvy.
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusSenie pravidiel a postupov VO

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podl'a § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podla § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zarovei jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty pévodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa Vv pripade zakaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiuje,
ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je nizSia ako finan¢ny limit pre nadlimitnd
zakazku a zaroven je nizsia ako

b) 15 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo rdmcovej dohody, ak ide o zakazku
na uskuto¢nenie stavebnych prac,

c) 10 % hodnoty p6vodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty p6vodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s Cielom vyhnit’ sa pouZitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) do$lo k navySeniu hodnoty | 25 % z ceny zmluvy a
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo | 100 % hodnoty
koncesnej zmluvy. dodatoénych  vydavkov
vychadzajlcich zo zmien
zmluvy.
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	1.1 Zmluva o poskytnutí NFP využíva pre zvýšenie právnej istoty Zmluvných strán definície, ktoré sú uvedené v článku 1 Prílohy č. 1 Zmluvy o poskytnutí NFP, ktorými sú všeobecné zmluvné podmienky (ďalej ako „VZP“). Definície uvedené v článku 1 VZP sa ...
	1.2 Zmluvou o poskytnutí NFP sa označuje táto zmluva a jej prílohy, v znení neskorších zmien a doplnení, ktorá bola uzatvorená medzi Prijímateľom a Poskytovateľom podľa právnych predpisov uvedených v záhlaví označenia tejto zmluvy, na základe vydaného...
	1.3 S výnimkou odseku 1.1 tohto článku tejto zmluvy,  článku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyžaduje inak:
	(a) pojmy uvedené s veľkým začiatočným písmenom a pojmy definované vo všeobecnom nariadení, Nariadeniach k jednotlivým EŠIF a v Implementačných nariadeniach majú taký istý význam, keď sú použité v Zmluve o poskytnutí NFP; v prípade rozdielnych definíc...
	(b) pojmy uvedené s veľkým začiatočným písmenom majú ten istý význam v celej Zmluve o poskytnutí NFP, pričom ich význam sa zachováva aj v prípade, ak sa použijú v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa použijú s malým začiatočným písmenom...
	(c) slová uvedené:
	(i) iba v jednotnom čísle zahŕňajú aj množné číslo a naopak;
	(ii) v jednom rode zahŕňajú aj iný rod;
	(iii) iba ako osoby zahŕňajú fyzické aj právnické osoby a naopak;

	(d) akýkoľvek odkaz na Právne predpisy alebo právne akty EÚ, právne predpisy SR alebo Právne dokumenty, vrátane Systému riadenia EŠIF, odkazuje aj na akúkoľvek ich zmenu, t. j.  použije sa vždy v platnom znení; okrem prípadu, ak z Právnych predpisov a...
	(e) nadpisy slúžia len pre väčšiu prehľadnosť Zmluvy o poskytnutí NFP a nemajú význam pri výklade tejto Zmluvy o poskytnutí NFP.

	1.4 V nadväznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zákonníka súčasťou zmluvy sú VZP, v ktorých sa bližšie upravujú práva, povinnosti a postavenie Zmluvných strán, rôzne procesy pri poskytovaní NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho čerpaní, riešenie Ne...
	2. PREDMET A ÚČEL ZMLUVY
	2.1 Predmetom Zmluvy o poskytnutí NFP je úprava zmluvných podmienok, práv a povinností medzi Poskytovateľom a Prijímateľom pri poskytnutí NFP zo strany Poskytovateľa Prijímateľovi na Realizáciu aktivít Projektu, ktorý je predmetom Schválenej žiadosti ...
	2.2 Účelom Zmluvy o poskytnutí NFP je spolufinancovanie schváleného Projektu Prijímateľa, a to poskytnutím NFP v rámci:
	2.3 Poskytovateľ sa zaväzuje, že na základe Zmluvy o poskytnutí NFP poskytne NFP Prijímateľovi za účelom uvedeným v odseku 2.2 tohto článku na Realizáciu aktivít Projektu, a to spôsobom                  a v súlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnutí N...
	2.4 Prijímateľ sa zaväzuje prijať poskytnutý NFP, použiť ho v súlade s podmienkami uvedenými            v Zmluve o poskytnutí NFP, v súlade s jej účelom a podľa podmienok vyplývajúcich z príslušnej Výzvy, v súlade so Schválenou žiadosťou o NFP a súčas...
	2.5 Podmienky poskytnutia príspevku, ktoré Poskytovateľ uviedol v príslušnej Výzve, musia byť splnené aj počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP. Porušenie podmienok poskytnutia príspevku podľa prvej vety je podstatným porušením Zmluvy o p...
	2.6 NFP poskytnutý v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP je tvorený prostriedkami EÚ a štátneho rozpočtu SR, v dôsledku čoho musia byť finančné prostriedky tvoriace NFP vynaložené:
	2.7 Prijímateľ je povinný zdržať sa vykonania akéhokoľvek úkonu, vrátane vstupu do záväzkovo-právneho vzťahu s treťou osobou, ktorým by došlo k porušeniu článku 107 Zmluvy o fungovaní EÚ v súvislosti s Projektom s ohľadom na skutočnosť, že poskytnuté ...
	2.8 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak Prijímateľovi vyplývajú zo Zmluvy o poskytnutí NFP akékoľvek povinnosti, ktoré je povinný plniť voči Poskytovateľovi, bude ich plnenie adresovať voči SO, uvedenému v záhlaví tejto zmluvy pri vymedzení Zm...
	2.9 Poskytovateľ sa zaväzuje využívať dokumenty súvisiace s predloženým Projektom výlučne oprávnenými osobami zapojenými najmä do procesu registrácie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnými partnermi poskytujúcimi pora...
	2.10 NFP nemožno poskytnúť Prijímateľovi, ktorému bol na základe právoplatného rozsudku uložený trest zákazu prijímať dotácie alebo subvencie, trest zákazu prijímať pomoc a podporu poskytovanú z fondov Európskej únie alebo trest zákazu účasti vo verej...
	2.11 NFP nemožno poskytnúť Prijímateľovi, ktorý má povinnosť zapísať sa do registra partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora                    a o zmene a doplnení niektorých zákonov a nie je v...

	3. VÝDAVKY PROJEKTU A NFP
	3.1 Poskytovateľ a Prijímateľ sa dohodli na nasledujúcom:
	(i) má zabezpečené zdroje financovania Projektu vo výške 0 % (slovom: nula percent), čo predstavuje sumu 0,00 EUR (slovom: nula eur) z Celkových oprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu podľa odseku 3.1. písmeno a) tohto článku zmluvy  a
	(ii) NEUPLATŇUJE SA,
	(iii) zabezpečí zdroje financovania na úhradu všetkých Neoprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu, ktoré vzniknú v priebehu Realizácie aktivít Projektu a budú nevyhnutné na dosiahnutie cieľa Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP.

	3.2 Výška NFP uvedená v odseku 3.1. písmeno b) tohto článku zmluvy nesmie byť prekročená. Výnimkou je, ak k prekročeniu dôjde z technických dôvodov na strane Poskytovateľa, v dôsledku ktorých môže byť odchýlka vo výške NFP maximálne 0,01 % z  výšky NF...
	3.3 Poskytovateľ poskytuje NFP Prijímateľovi výlučne v súvislosti s Realizáciou aktivít Projektu        za splnenia podmienok stanovených:
	3.4 Prijímateľ sa zaväzuje použiť NFP výlučne na úhradu Oprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu a za splnenia podmienok stanovených v Zmluve o poskytnutí NFP a v právnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedených v písmenách b) až f) ...
	3.5 Prijímateľ sa zaväzuje, že nebude požadovať dotáciu, príspevok, grant alebo inú formu pomoci na Realizáciu aktivít Projektu, na ktorú je poskytovaný NFP v zmysle tejto zmluvy a ktorá                   by predstavovala dvojité financovanie alebo sp...
	3.6 Prijímateľ berie na vedomie, že NFP, a to aj každá jeho časť je finančným prostriedkom vyplateným zo štátneho rozpočtu SR. Na kontrolu a audit použitia týchto finančných prostriedkov, ukladanie a vymáhanie sankcií za porušenie finančnej disciplíny...
	3.7 Ustanovením odseku 3.1 tohto článku nie je dotknuté právo Poskytovateľa alebo iného oprávneného orgánu (certifikačný orgán, orgán auditu) vykonať finančnú opravu v zmysle článku 143 všeobecného nariadenia.
	3.8 NEUPLATŇUJE SA.
	3.9 NEUPLATŇUJE SA.
	4. KOMUNIKÁCIA ZMLUVNÝCH STRÁN A DORUČOVANIE


	4.
	4.1 Zmluvné strany sa dohodli, že ich komunikácia súvisiaca so Zmluvou o poskytnutí NFP si             pre svoju záväznosť vyžaduje písomnú formu v elektronickej podobe, v rámci ktorej sú Zmluvné strany povinné uvádzať ITMS2014+ kód Projektu a názov P...
	4.2 Pod elektronickou podobou komunikácie v zmysle odseku 4.1 tohto článku sa rozumie najmä bežná komunikácia prostredníctvom ITMS2014+ (netýka sa elektronického podania v ITMS2014+, ktoré je považované za podanie prostredníctvom Ústredného portálu ve...
	4.3 V prípade oznámenia, výzvy, žiadosti alebo iného dokumentu (ďalej ako „písomnosť“) sa za deň doručenia Zmluvnej strane do elektronickej schránky prostredníctvom Ústredného portálu verejnej správy podľa odseku 4.2 tohto článku zmluvy považuje najbl...
	4.4 Písomnosť zasielaná druhej Zmluvnej strane v písomnej forme v listinnej podobe podľa Zmluvy o poskytnutí NFP, s výnimkou návrhu čiastkovej správy z kontroly/návrhu  správy z kontroly podľa článku 12 odsek 2 VZP, sa považuje pre účely Zmluvy o posk...
	a) uplynutiu úložnej (odbernej) lehoty písomnosti zasielanej poštou druhou Zmluvnou stranou, ak nedôjde k jej vráteniu podľa písmena c),
	b) odopretiu prijatia písomnosti, v prípade odopretia prevziať písomnosť doručovanú poštou alebo osobným doručením,
	c) vráteniu písomnosti odosielateľovi, v prípade vrátenia zásielky späť (bez ohľadu na prípadnú poznámku „adresát neznámy“).
	4.5 Návrh čiastkovej správy z kontroly/návrh správy z kontroly v zmysle článku 12 odsek 2 VZP sa považuje pre účely Zmluvy o poskytnutí NFP za doručený dňom jeho prevzatia Prijímateľom.  Návrh čiastkovej správy z kontroly/návrh správy z kontroly v zmy...
	4.6 V prípade doručovania Správy o zistenej nezrovnalosti Prijímateľovi prostredníctvom ITMS2014+, sa bude táto považovať za doručenú momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej časti ITMS2014+.
	4.7 Písomnosť alebo zásielka doručovaná prostredníctvom e-mailu bude považovaná za doručenú momentom, kedy bude elektronická správa k dispozícii, prístupná  na e-mailovom serveri slúžiacom na prijímanie elektronickej pošty Zmluvnej strany, ktorá je ad...
	a) vzájomne si písomne oznámiť svoje emailové adresy, ktoré budú v rámci tejto formy komunikácie záväzne používať, a ich aktualizáciu, pričom nesplnenie tejto povinnosti bude zaťažovať tú Zmluvnú stranu, ktorá oznámenie aktuálnych údajov nevykonala aj...
	b) vzájomne si písomne oznámiť všetky údaje, ktoré budú potrebné pre tento spôsob doručovania,
	c) zabezpečiť nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spĺňať všetky parametre pre splnenie požiadavky týkajúcej sa potvrdenia doručenia elektronickej správy, vrátane pripojených dokumentov; ak to nie je objektívne možné z techni...
	4.8 Prijímateľ je zodpovedný za riadne označenie poštovej schránky na účely písomnej komunikácie Zmluvných strán.
	4.9 Zmluvné strany sa zaväzujú, že vzájomná komunikácia bude prebiehať v slovenskom jazyku. Všetka dokumentácia predkladaná Prijímateľom v súvislosti so Zmluvou o poskytnutí NFP a/alebo s Projektom bude predkladaná v slovenskom jazyku a v prípade, ak ...
	5. OSOBITNÉ DOJEDNANIA


	5.
	5.1 Prijímateľ sa zaväzuje predkladať Žiadosti o platbu priebežne, počas Realizácie hlavných aktivít Projektu. Žiadosť o platbu môže Prijímateľ prvý raz podať najskôr po Začatí realizácie hlavných aktivít Projektu. Žiadosť o platbu (s príznakom závere...
	5.2 Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ nebude povinný poskytovať plnenie podľa Zmluvy o poskytnutí NFP dovtedy, kým mu Prijímateľ nepreukáže spôsobom požadovaným Poskytovateľom, splnenie všetkých nasledovných skutočností:
	5.3 V zmysle ustanovení § 401 Obchodného zákonníka Prijímateľ vyhlasuje, že predlžuje premlčaciu dobu na prípadné nároky Poskytovateľa týkajúce sa
	5.4 Ak podľa Zmluvy o poskytnutí NFP udeľuje Poskytovateľ súhlas týkajúci sa Prijímateľa alebo Projektu, Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že na udelenie takéhoto súhlasu nemá Prijímateľ právny nárok, ak právne predpisy SR alebo právne akty EÚ neust...
	5.5 Ak v rámci Projektu dochádza k dodaniu tovarov, poskytnutiu služieb alebo vykonaniu stavebných prác po uhradení Preddavkovej platby Prijímateľom Dodávateľovi, spôsob a lehoty dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplývajú zo zmluvy uzavrete...
	6. ZMENA ZMLUVY


	6.
	6.1 Prijímateľ je povinný Bezodkladne oznámiť Poskytovateľovi všetky zmeny alebo skutočnosti, ktoré majú negatívny vplyv  na plnenie Zmluvy o poskytnutí NFP alebo dosiahnutie/udržanie cieľa Projektu v zmysle článku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akýmkoľ...
	6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovných podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnutí NFP, a to s ohľadom na hospodárnosť a efektívnosť zmenového procesu, avšak aj s ohľadom                     na skutočnosť, že Zmluva o poskytnutí NFP je, povinne zvere...
	(i) zmena termínu Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu v porovnaní s termínom uvedeným v Prílohe č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP,
	(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentácie vo vzťahu  k Projektu, ktorá nemá vplyv na rozpočet Projektu, cieľovú hodnotu Merateľných ukazovateľov Projektu, ani na dodržanie podmienok poskytnutia príspevku (napríklad zmena výkresovej do...
	(iii) ak prečerpanie v rámci jednej zo skupín výdavkov neprekročí 15 % kumulatívne na túto skupinu výdavkov za celú dobu realizácie Projektu, za podmienky neprekročenia Celkových oprávnených výdavkov Projektu. Táto odchýlka nesmie mať za následok zvýš...
	(iv) odchýlky v rozpočte Projektu týkajúce sa Oprávnených výdavkov výlučne  v prípade, ak ide o zníženie výšky Oprávnených výdavkov a takéto zníženie nemá vplyv na dosiahnutie cieľa Projektu definovaného v článku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy, uvedené sa n...
	(v) NEUPLATŇUJE SA.
	(vi) NEUPLATŇUJE SA.
	(vii) NEUPLATŇUJE SA.
	(viii) NEUPLATŇUJE SA.

	6.3 V prípade významnejšej zmeny podľa odseku 6.2 písmena e) tohto článku, na ktorý sa nevzťahuje postup uvedený v odseku 6.10 tohto článku, je Prijímateľ povinný požiadať o zmenu Zmluvy o poskytnutí NFP pred vykonaním samotnej zmeny alebo pred uplynu...
	6.4 Žiadnu zmenu týkajúcu sa Projektu nemožno schváliť v prípade, ak predstavuje Podstatnú zmenu Projektu. V prípade, ak Poskytovateľ zistí, že v rámci Projektu nastala Podstatná zmena Projektu, táto skutočnosť vyvoláva právne následky uvedené v odsek...
	6.5 V prípade zmeny podľa odseku 6.3 písmena a) a b) tohto článku pôjde o Podstatnú zmenu Projektu najmä v prípade, ak dôjde k premiestneniu mimo oprávnené územie/miesto vymedzené vo Výzve; uvedené sa nevzťahuje na premiestnenie zálohu, ktorý nie je s...
	6.6 V prípade zmeny podľa odseku 6.3 písmeno c) tohto článku sa samostatne posudzujú zmeny v cieľových hodnotách Merateľných ukazovateľov Projektu s príznakom v súvislosti s vplyvom navrhovanej zmeny na výšku poskytovaného NFP a v cieľových hodnotách ...
	6.7 V prípade zmeny podľa odseku 6.3 písmeno d) tohto článku pôjde o Podstatnú zmenu Projektu najmä v prípade, ak posudzovaná zmena viedla k tomu, že by sa činnosť, na ktorú sa má NFP poskytnúť po vykonanej zmene, odchýlila od svojho cieľa v tom zmysl...
	6.8 Zmluvné strany sa dohodli, že pri predlžovaní doby Realizácie hlavných aktivít Projektu  platia nasledovné pravidlá, čím však nie sú dotknuté ostatné pravidlá vyplývajúce zo Zmluvy o poskytnutí NFP týkajúce sa časového aspektu Realizácie hlavných ...
	6.9 V prípade významnejších zmien , ktoré nie sú uvedené v odseku 6.3 tohto článku, je Prijímateľ povinný požiadať o zmenu Zmluvy o poskytnutí NFP najneskôr 30 dní pred  predložením Žiadosti o platbu, ktorá ako prvá zahŕňa aspoň niektoré výdavky, ktor...
	6.10 Žiadosť o zmenu zmluvy týkajúcu sa významnejšej zmeny podľa odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto článku musí byť riadne odôvodnená a musí obsahovať informácie/údaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnutí NFP, inak je Poskytovateľ oprávnený ju bez ď...
	6.11 Právne účinky vo vzťahu k oprávnenosti výdavkov súvisiacich so zmenou Projektu nastanú:
	6.12 Ak nie sú v jednotlivých odsekoch tohto článku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné dojednania, schválená zmena Zmluvy o poskytnutí NFP sa premietne do písomného, vzostupne číslovaného dodatku k Zmluve o poskytnutí NFP, ktorého návrh pri...
	6.13 Zmeny Zmluvy o poskytnutí NFP, ktoré iniciuje Poskytovateľ a ktoré nie sú osobitne riešené v iných ustanoveniach Zmluvy o poskytnutí NFP (napríklad v prípade zmien z dôvodu aktualizácie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto článku zmluvy), s...
	6.14 Výška NFP uvedená v článku 3 odseku 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto článku 6 dotknutá.
	6.15 Zmluvné strany sa dohodli a súhlasia, že všetky zmeny v Systéme riadenia EŠIF, v Systéme finančného riadenia alebo v Právnych dokumentoch, z ktorých pre Prijímateľa vyplývajú práva a povinnosti alebo ich zmeny sú pre Prijímateľa záväzné, a to dňo...
	6.16 Na schválenie zmeny Zmluvy o poskytnutí NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnutí NFP bez predchádzajúceho schválenia zmeny, ktorá je obsiahnutá v predmetnom dodatku Zmluvy o poskytnutí NFP, nie je právny nárok.
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	7.3 Ustanovením akéhokoľvek zástupcu oprávneného konať za Prijímateľa, nie je dotknutá zodpovednosť Prijímateľa. Prijímateľ môže menovať len jedného zástupcu, ktorým môže byť fyzická alebo právnická osoba. Ak prijímateľ koná podľa tejto zmluvy prostre...
	7.4 Prijímateľ vyhlasuje, že mu nie sú známe žiadne okolnosti, ktoré by negatívne ovplyvnili jeho oprávnenosť alebo oprávnenosť Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli k schváleniu Žiadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivosť tohto vy...
	7.5 Prijímateľ vyhlasuje, že všetky vyhlásenia pripojené k žiadosti o NFP ako aj zaslané Poskytovateľovi pred podpisom Zmluvy o poskytnutí NFP sú pravdivé a zostávajú účinné             pri uzatvorení Zmluvy o poskytnutí NFP v nezmenenej forme. Neprav...
	7.6 Ak sa akékoľvek ustanovenie Zmluvy o poskytnutí NFP stane neplatným v dôsledku jeho rozporu s právnymi predpismi SR alebo právnymi aktmi EÚ, nespôsobí to neplatnosť celej Zmluvy o poskytnutí NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnutí ...
	7.7 Ak záväzkový vzťah vyplývajúci zo Zmluvy o poskytnutí NFP medzi Poskytovateľom a Prijímateľom, s ohľadom na ich právne postavenie, nespadá pod vzťahy uvedené v § 261 Obchodného zákonníka, Zmluvné strany vykonali voľbu práva podľa § 262 odsek 1 Obc...
	7.8 Zmluva o poskytnutí NFP je vyhotovená v 2 rovnopisoch, pričom po uzavretí Zmluvy o poskytnutí NFP dostane Prijímateľ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovateľ. Uvedený počet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzťahuje aj na uzavretie každé...
	7.9 Zmluvné strany vyhlasujú, že si text Zmluvy o poskytnutí NFP dôsledne prečítali, jej obsahu                   a právnym účinkom z nej vyplývajúcich porozumeli, ich zmluvné prejavy sú dostatočne slobodné, jasné, určité a zrozumiteľné, nepodpísali z...

	1. Tieto všeobecné zmluvné podmienky (ďalej ako „VZP“), ktoré sú súčasťou Zmluvy o poskytnutí NFP, bližšie upravujú práva a povinnosti Zmluvných strán, ktorými sú       na strane jednej Poskytovateľ NFP a na strane druhej Prijímateľ tohto NFP pri posk...
	Implementačné nariadenia – nariadenia, ktoré vydáva Komisia ako vykonávacie nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorými sa stanovujú podrobnejšie pravidlá               a podmienky uplatniteľné na vykonanie rôznych oblastí úpravy podľa všeobecného...
	IT monitorovací systém 2014+ alebo ITMS2014+ – informačný systém, ktorý zahŕňa štandardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje údaje, ktoré sú potrebné na transparentné a efektívne riadenie, finančné riadenie a kontrolu poskytov...
	Jednotná príručka pre žiadateľov/prijímateľov k procesu a kontrole VO a obstarávania – je v zmysle Systému riadenia EŠIF záväzným riadiacim dokumentom vydaným v záujme zavedenia jednotných pravidiel a bezvýhradného zosúladenia pravidiel určených pre ž...
	Kontrolovaná osoba – osoba u ktorej sa vykonáva kontrola overovaných skutočností podľa zákona o príspevku z EŠIF a finančná kontrola alebo audit podľa zákona o finančnej kontrole a audite pričom vo vzťahu k zákonu o finančnej kontrole a audite ide o p...
	Nariadenie 2018/1046 – Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) č. 2018/1046 z  18. júla 2018, o rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie, o zmene nariadení (EÚ) č. 1296/2013, (EÚ) č. 1301/2013, (EÚ) č. 1303/2...
	Nenávratný finančný príspevok alebo NFP – suma finančných prostriedkov poskytnutá Prijímateľovi na Realizáciu aktivít Projektu, vychádzajúca zo Schválenej žiadosti o NFP, podľa podmienok Zmluvy o poskytnutí NFP, z verejných prostriedkov v súlade s pla...

	Opakovaný – výskyt určitej identickej skutočnosti najmenej dvakrát;
	Orgán auditu – národný, regionálny alebo miestny orgán verejnej moci alebo subjekt verejnej správy, ktorý je funkčne nezávislý od riadiaceho orgánu a certifikačného orgánu. V podmienkach Slovenskej republiky plní úlohy orgánu auditu Ministerstvo fina...
	Orgán zapojený do riadenia, auditu a kontroly EŠIF vrátane finančného riadenia – je v súlade so všeobecným nariadením a Nariadeniami k jednotlivým EŠIF, príslušnými uzneseniami vlády SR jeden alebo viacero z nasledovných orgánov:
	Platba – finančný prevod prostriedkov, príspevku alebo jeho časti;

	Podozrenie z podvodu – nezrovnalosť, ktorá vyvolá začatie správneho alebo súdneho konania na vnútroštátnej úrovni s cieľom zistiť existenciu úmyselného správania, najmä podvodu podľa článku 1 odsek 1 písmeno a) Dohovoru vypracovaného na základe článk...
	Podstatná zmena Projektu – má význam uvedený v článku 71 všeobecného nariadenia, ktorý je ďalej precizovaný touto Zmluvou o poskytnutí NFP (napr. článok 6 zmluvy, článok 2 odsek 3 až 5 VZP, článok 6 odsek 4 VZP) a ktorý môže byť predmetom výkladu ale...
	Podstatná zmena Projektu, ktorého súčasťou je investícia do infraštruktúry                 alebo investícia do výroby, nastane, ak v období od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu do uplynutia piatich rokov od Finančného ukončenia Projektu al...
	Podstatná zmena nastane aj v prípade, ak v období 10 rokov od Finančného ukončenia Projektu dôjde k presunu výrobnej činnosti, ktorá bola súčasťou Projektu, mimo EÚ, okrem prípadu, ak Prijímateľom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme štátnej pomoci, o...
	V prípade, ak súčasťou Projektu nie je investícia do výroby, ani investícia                               do infraštruktúry, Podstatná zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovať investíciu podľa uplatniteľných pravidiel o štátnej ...
	Pracovný deň – deň, ktorým nie je sobota, nedeľa alebo deň pracovného pokoja v zmysle zákona č. 241/1993 Z. z. o štátnych sviatkoch, dňoch pracovného pokoja a pamätných dňoch v znení neskorších predpisov;
	Príručka pre Prijímateľa – je v zmysle Systému riadenia EŠIF záväzným riadiacim dokumentom, ktorý vydáva Poskytovateľ a ktorý predstavuje procesný nástroj popisujúci jednotlivé fázy implementácie projektov;
	Realizácia Projektu – obdobie od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu až                   po Finančné ukončenie Projektu;
	Realizácia aktivít Projektu –  realizácia všetkých hlavných ako aj podporných Aktivít projektu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP; uvedená definícia sa v Zmluve o poskytnutí NFP používa vtedy, ak je potrebné vyjadriť vecnú stránku Realizácie aktiví...
	Realizácia hlavných aktivít Projektu – zodpovedá obdobiu, tzv. fyzickej realizácie Projektu, t. j. obdobiu, v rámci ktorého Prijímateľ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu, najskôr však od 01.0...
	Riadiaci orgán alebo RO – orgán štátnej správy alebo územnej samosprávy poverený Slovenskou republikou, ktorý je určený na realizáciu operačného programu a zodpovedá za riadenie operačného programu v súlade so zásadou riadneho finančného hospodárenia...
	Riadne – uskutočnenie (právneho) úkonu v súlade so Zmluvou o poskytnutí NFP, právnymi predpismi SR a právnymi aktmi EÚ a s Príručkou pre žiadateľa v rámci Výzvy a jej príloh, Príručkou pre Prijímateľa, Príručkou k procesu verejného obstarávania, prísl...
	Schémy štátnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoločne aj ako „schémy pomoci“ – záväzné dokumenty, ktoré komplexne upravujú poskytovanie pomoci jednotlivým príjemcom podľa podmienok stanovených v zákone o štátnej pomoci;
	Schválená žiadosť o NFP – žiadosť o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schválená Poskytovateľom v rámci konania o žiadosti v zmysle § 19 odsek 8 zákona o príspevku z EŠIF a ktorá je uložená u Poskytovateľa;
	Schválené oprávnené výdavky – skutočne vynaložené, odôvodnené a riadne preukázané Oprávnené výdavky Prijímateľa schválené Poskytovateľom v rámci predložených Žiadostí o platbu; s ohľadom na definíciu Oprávnených výdavkov, výška Schválených oprávnenýc...
	Skupina výdavkov – výdavky rovnakého charakteru zoskupené na základe opatrení Ministerstva financií SR, ktorými sa ustanovujú podrobnosti o postupoch účtovania. Skupiny oprávnených výdavkov sú definované prostredníctvom Číselníka oprávnených výdavkov...
	Správa o zistenej nezrovnalosti – dokument, na základe ktorého je zdokumentované podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivých štádiách vývoja nezrovnalosti v ITMS2014+;
	Sprostredkovateľský orgán alebo SO – ministerstvo, ostatný ústredný orgán štátnej správy, samosprávny kraj, obec alebo iná právnická osoba, ktorá má odborné, personálne a materiálne predpoklady na plnenie určitých úloh RO podľa článku 123 odsek 6 všeo...
	SR – Slovenská republika;
	Systém riadenia európskych štrukturálnych a investičných fondov na programové obdobie 2014 – 2020 alebo Systém riadenia EŠIF – dokument vydaný CKO, ktorý predstavuje súhrn pravidiel, postupov a činností, ktoré sa uplatňujú pri poskytovaní NFP  a ktoré...
	Štátna pomoc alebo pomoc – akákoľvek pomoc poskytovaná z prostriedkov štátneho rozpočtu SR alebo akoukoľvek formou z verejných zdrojov podniku podľa článku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovaní EÚ, ktorá narúša súťaž alebo hrozí narušením súťaže tým, že zvý...
	Účtovný doklad – doklad definovaný v § 10 odsek 1 zákona č. 431/2002 Z. z.                     o účtovníctve. Na účely predkladania žiadosti o platbu (ďalej aj „ŽoP“) sa vyžaduje splnenie náležitostí definovaných v § 10 odsek predmetného zákona, prič...
	Včas – konanie v súlade s časom plnenia určenom v Zmluve o poskytnutí NFP, v Právnych predpisoch SR a právnych aktoch EÚ a v Príručke pre žiadateľa, vo Výzve, v Príručke pre Prijímateľa, v Príručke k procesu verejného obstarávania, v príslušnej schéme...
	Verejné obstarávanie alebo VO – postupy obstarávania služieb, tovarov a stavebných prác v zmysle Zákona o VO, alebo podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov s účinnosťou ...
	Verejnoprávny subjekt – každý subjekt, ktorý sa riadi verejným právom v zmysle článku 2 odsek 1 bod 4 smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 2014/24/EÚ z 26. februára 2014 o verejnom obstarávaní a o zrušení smernice č. 2004/18/ES v platnom zne...
	Vládny audit – súhrn nezávislých, objektívnych, overovacích, hodnotiacich, uisťovacích a konzultačných činností zameraných na zdokonaľovanie riadiacich a kontrolných procesov vykonávaných podľa zákona č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a...
	Výdavky vykazované zjednodušeným spôsobom vykazovania – NEUPLATŇUJE SA
	Výzva na predkladanie žiadostí o poskytnutie nenávratného finančného príspevku alebo Výzva – východiskový metodický a odborný podklad zo strany Poskytovateľa,             na základe ktorej Prijímateľ v postavení žiadateľa vypracoval a predložil žiado...

	Začatie realizácie hlavných aktivít Projektu – nastane v kalendárny deň, kedy došlo               k začatiu realizácie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendárnym dňom:
	(i)  začatia stavebných prác na Projekte, alebo
	(ii)  vystavenia prvej písomnej objednávky o dodaní tovaru pre Dodávateľa, alebo nadobudnutím účinnosti prvej zmluvy o dodaní tovaru uzavretej s Dodávateľom,           ak príslušná zmluva s Dodávateľom, nepredpokladá vystavenie písomnej objednávky alebo
	(iii)  začatia poskytovania služieb týkajúcich sa Projektu, alebo
	(iv)  začatím riešenia výskumnej a/alebo vývojovej úlohy v rámci Projektu, alebo
	(v)  začatia realizácie inej činnosti v rámci prvej hlavnej Aktivity v súlade                      s Výzvou, ktorú nemožno podradiť pod body (i) až (iv) a ktorá je ako hlavná Aktivita uvedená v Prílohe č. 2 Zmluvy o poskytnutí NFP,
	podľa toho, ktorá zo skutočností uvedených pod písmenami (i) až (v) nastane ako prvá.
	Pre vylúčenie nedorozumení sa výslovne uvádza, že vykonanie akéhokoľvek úkonu vzťahujúceho sa k realizácii VO nie je Realizáciou hlavných aktivít Projektu, a preto                vo vzťahu k Začatiu realizácie hlavných aktivít Projektu nevyvoláva prá...
	Začatie realizácie hlavných aktivít Projektu je rozhodujúce pre určenie obdobia pre vznik Oprávnených výdavkov, s výnimkou podporných Aktivít, ktoré sa vecne viažu k hlavným Aktivitám a ktoré boli vykonávané pred, resp. po realizácii hlavných Aktivít ...
	Začatie Verejného obstarávania/obstarávania alebo začatie VO – nastane vo vzťahu ku konkrétnemu Verejnému obstarávaniu uskutočnením prvého z nasledovných úkonov:
	Zákon o finančnej kontrole a audite – zákon č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov;
	Zákon o verejnom obstarávaní alebo zákon o VO alebo ZVO v prílohe č. 4 – zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní  a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov;
	Zákon č. 25/2006 Z. z. – zákon č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (účinný do 17.04.2016);
	Zmena podmienok pre projekty generujúce príjmy – NEUPLATŇUJE SA;
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